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Warnings and symbols used
The symbols shown are used in the operating instructions, on the packaging and on

the unit.

B B BPBP B P P
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DANGER! This symbol with the signal
word “DANGER” indicates a hazard
with a high degree of risk which, if
not avoided, will result in serious
injury or death.

WARNING! This symbol together
with the signal word “WARNING”
indicates a hazard of moderate risk
which can lead to death or serious
injuries if not avoided.

CAUTION! This symbol, along with
the signal word “CAUTION”, indi-

cates a low-risk danger which may
cause minor or moderate injuries if
the danger warning is not observed.

ATTENTION! This symbol, along
with the signal word “ATTENTION”,
indicates that property damage is
possible.

DANGER! Risk of electric shock!

WARNING! EXPLOSION HAZARD!
A warning with this symbol and the
words “WARNING! EXPLOSION
HAZARD” indicates the potential
threat of explosion. Failure to ob-
serve this warning may result in
serious or fatal injuries and poten-
tial property damage. Follow the
instructions in this warning to
prevent serious injuries, a danger
to life or property damage!

Danger to life by electric shock!
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NOTE: This symbol with the
signal word “NOTE" provides
further useful information.

CAUTION! Hot surface!

Distance to illuminated surfaces:
at least 1m

Safety information
Instructions for use

Alternating current/voltage

IP54:
Dust protected
Splash proof

Not suitable for household room
illumination.

Power plug for indoor use only
(for HG14243-BS only).

Product designed to withstand
severe mechanical handling.

CE mark indicates conformity
with relevant EU directives
applicable for this product.

Danger to life and risk of acci-
dents for infants and children!



LED Work Light

® Intended use

The product is intended to illuminate outdoor
areas only. This product is only intended for
private use, and is not suitable for commer-
cial use or for use in other applications.

Not suitable for household room

@ illumination.

T For HG14243-BS only: Power plug

for indoor use only. Suitable for
outdoor use if the power plug is
protected from the weather when plugged in.

® Scope of delivery

Check immediately after unpacking that the
parts are complete and that the product is
in proper condition.

1 LED Work Light
1 User manual

® Description of parts

Before reading, unfold the page containing
the illustrations and familiarise yourself with
all the functions of the product.

LED light

Tripod tube locking knob

Tripod

Tripod stand locking knob

Switch

Light head

Power plug (and cord)

Magnet

Grip (of the light head)

Stopper (for arms of the light head)
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® Technical data

Operating voltage:

230V~, 50Hz

Total power
consumption:

50W x 2

Protection class:

Dimensions:

83 x140x 72.4 cm

(WxHxD)
Weight: 4.4kg
Max. projected 5
area: 0.19863m
Operating . 0°C to 35°C
temperature:
Storage ° o
temperature: -10°C 10 45°C

Operating humidity: | 40 to 75% RH

Certification:
HG14243: GS (TUV SUD)
HG14243-BS: -

This product contains a light source of
energy efficiency class “E”.

Degree of protection

HG14243:

Product P54
HG14243-BS:

Product P54 1.2

" dust protected/splash proof
2 power plug for indoor use only

A

BEFORE USING THE PRODUCT, PLEASE
FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL OF THE
SAFETY INFORMATION AND INSTRUC-
TIONS FOR USE! WHEN PASSING THIS
PRODUCT ON TO OTHERS, PLEASE ALSO
INCLUDE ALL THE DOCUMENTS!

General safety
instructions
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DEATH AND ACCIDENTS FOR

TODDLERS AND CHILDREN!
Never leave children unattended with the
packaging material. The packaging ma-
terial represents a danger of suffocation.
Children frequently underestimate the
dangers. Keep the product out of the
reach of children at all times.
This product can be used by children
from 8 years and above, and persons
with reduced physical, sensory or men-
tal capacities, or lacking experience and/
or knowledge, if they are supervised or
have been given instructions concern-
ing use of the product in a safe way and
understand the hazards involved. Chil-
dren shall not play with the product.
Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without super-
vision.
DANGER! RISK OF SUFFOCATION!
Children could swallow and choke on
small included parts (e.g. screws). Keep
children away from the work area during
assembly.
This product does not contain any parts
that can be serviced by the user. The
LEDs and the built-in control gear can-
not be replaced.
If the LEDs fail at the end of their lives,
the entire product must be disposed of.
The power plug and cord | 7 | cannot be
replaced; if any of these parts are dam-
aged, the product shall be disposed of.

\Dﬁ PN KZGIIYEN RISK OF

Danger to life
by electric shock!

Always check the product for damage
before connecting it to the mains. Never
use the product if it shows any signs of
damage.

Protect the power cord against sharp
edges, mechanical stresses and hot
surfaces.
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Always unplug the power cord from the
socket before installation, dismantling
or cleaning.

Disconnect the product from the mains
supply if it is not going to be used for
some time (e.g. holiday).

Prior to installation, verify that the mains
voltage on site corresponds with the
operating voltage required for the product
(230V~, 50Hz). Otherwise do not install
the product.

/\ CAUTION! RISK OF BURN INJURIES!

To prevent burns, verify the product is
switched off and has cooled down for
at least 15 minutes before touching it.
The product can become very hot.
The accessible surface, especially heat
shrink, is very hot when the lamp is
operating.
For HG14243: The power plug [7] can
only be connected with a corresponding
socket with the same ingress protection
(IPX4) in order to keep the protective
degree against dust/water.
For HG14243-BS: The power plug |7 |is
for indoor use only.
The product can be used on a flat, stable
surface, e.g. floor or table.
The product must not be used as a hand
lamp.
WARNING! RISK OF FIRE! Fit
(-=ronf  the product so that it is at least
1m away from the material to
be illuminated. Excessive heat can result
in a fire.
The product is only suited for use with
the built-in LED control gear.
The product continues to draw a small
amount of power, even if the product is
off, as long as the product is connected
to the supply mains. To switch the prod-
uct off completely, disconnect the power
plug | 7| from the socket-outlet.
Luminaries shall not be connected after
each other.
This is not a portable lamp. Disconnect
the power plug | 7 | from the socketoutlet
before moving the tripod.



Installation

/A CAUTION! Note the position of your

®

hands whilst opening or closing the tri-
pod . Risk of pinching your fingers
(see Fig. A).

NOTE: Remove all packaging materials
from the product.

Release the tripod stand locking knob
and open the feet of the tripod [3].
Lock the tripod stand locking knob
again (see Fig. B).

Release the tripod tube locking knob
and extend the tripod tube to the de-
sired height. Lock the tripod tube lock-
ing knob [2] again to fix it.

Use and operate the product on a stable
surface without any angle and check
the stability of the product before use.
The product contains two magnets
in its housing, which are used to hold the
swivelling and tilting light heads @ in
position during transport and storage.
Before use, pull lightly on the respective
grip [9] of the light heads [6] to release
them (see Fig. B). Then align the light
heads [6] so that the desired area is
illuminated.

To prevent the light heads @ from falling
down and to fix them in the desired po-
sition, use the stoppers [10] located on
the joints of the light heads [6] as shown
in Fig. E/1.

Use

/A CAUTION! Do not move the product’s

power cord after connecting the power
plug [7] with a socket-outlet. Risk of the
product slipping or tilting.

Connect the power plug |7 | with a
socket-outlet.

Connect the power plug [7] with an
IPX4 socket-outlet only.

If an IPX4 socket-outlet should not be
available, the power plug must be
connected indoors only.

Press the switch |5 | to position | or po-
sition Il (maximum brightness) to switch
on the product.

Press the switch | 5| to position 0 to
switch the product off again.

Cleaning and care

/A ATTENTION! DANGER TO LIFE BY

ELECTRIC SHOCK! Never immerse the
product in water or other liquids. Risk of
product damage!

. Before cleaning:

— Disconnect the power plug | 7 | from
the socket-outlet.

— Let the product cool down completely.

Clean the product with a lint-free,

slightly moist cloth and mild cleaning

agent.

Storage

Before storing the product, remove the
light head [6] from the tripod [3] (see
Fig. C).

Loosen the screws of the stoppers ,
then take out the stoppers [10| from the
joints of the light heads @ (see Fig. E/2.).
Release the tripod tube locking knobs
and push the tripod tube down. Lock the
tripod tube locking knob | 2 | again.
Release the tripod stand locking knob
and close the feet of the tripod [3]. Lock
the tripod stand locking knob |4 | again.
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Troubleshooting

Problem
Cause
Solution

The LED lights | 1| do not come on at all.

The power plug [7] is not fully plugged

into an outlet.

- Ensure the circuit breaker is set in the
“ON” position

- Ensure the the mains plug |7 is
plugged into an outlet.

- Ensure the switch is turned on.

O @ O®e |

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally
friendly materials, which may be disposed
of through your local recycling facilities.

Observe the marking of the packag-
ing materials for waste separation,
which are marked with abbrevia-
tions (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite materials.

N
Cd

a

Product:
o Contact your municipality for in-
on . .
@" formation on how to dispose of
your worn-out product.
The adjacent symbol of a crossed
E out dustbin on wheels indicates
|

this product is subject to directive
2012/19/EU. This directive states at the end

of the life this product must not be disposed
of through regular household refuse but must
be returned to special collection sites, recy-
cling depots or waste management compa-
nies.

10 GB/CY

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of

properly.

® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your le-
gal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from
the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in mate-
rials or manufacture within 3 years from the
date of purchase, we will repair or replace it
— at our choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as a result
of a claim being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufac-
turing defects. This warranty does not cover
product parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables (e.g.
batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.



So that your request can be processed
quickly, please observe the following in-
structions:

(o}

For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 545239_2510)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or the
sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise,
first contact the service department
indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded
as defective to the communicated ser-
vice address postage-free, making sure
to enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect
and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com. Choose
your country and use the search screen
to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN)
545239_2510 takes you to the operating
instructions for your item.

Service Great Britain

Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 545239_2510

(> Service Cyprus

Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 545239 2510

]
A

A A Serbian mark of conformity
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimbolumok
Az abrazolt szimbdélumok a hasznalati utmutatdban, a csomagolason és a késziléken
szerepelnek.

A
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VESZELY! Ez a szimbdlum a
~VESZELY" jelz8szbval magas
kockazati szintli veszélyt jelent,
amelynek, ha nem kertlik el, sulyos
sérllés vagy haldl lehet a kdvet-
kezménye.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbo-
lum a ,FIGYELMEZTETES" jelz6-
széval kdzepes kockazati szint(
veszélyt jelent, amelynek, ha nem
kertlik el, sulyos sérlilés vagy halal
lehet a kbvetkezménye.

VIGYAZAT! Ez a szimbolum a
VIGYAZAT" jelz6szdval alacsony
kockazati szintl veszélyt jelent,
amelynek, ha nem Kkertilik el,
csekély vagy enyhe sérlilés

lehet a kdvetkezménye.

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a
+FIGYELEM“ jelz6szbval azt jelzi,
hogy anyagi karok Iéphetnek fel.

VESZELY! Aramiités veszélye!

FIGYELMEZTETES! ROBBANAS-
VESZELY! A figyelmeztetés ezzel a
jelzéssel és a kévetkez6 szavakkal:
»FIGYELMEZTETES! ROBBANAS-
VESZELY!" lehetséges robbanas-
veszélyre utal. Ha nem tartjak be
az ilyen jellegl figyelmeztetést, az
sulyos sériilésekhez és anyagi ka-
rokhoz vezethet, vagy akar halalos
kimeneteld is lehet. A sulyos séri-
Iések, életveszély vagy anyagi kar
megeldzése érdekében tartsa be a
figyelmeztetésben foglalt utasita-
sokat!

Aramiités okozta életveszély!
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ERTESITES: Ez a szimbdlum
az ,ERTESITES" jelz6sz6val
tovabbi hasznos informaciokat
kinal.

VIGYAZAT! Forrd feliiletek!

Tavolsag a megvilagitott
fellletektdl: legalabb 1m

Biztonsagi utmutatasok
Kezelési utasitasok

Vaéltéaram /-fesziltség

1P54:
Por ellen védett
Vizsugar ellen védett

Haztartasi helyiségek megvilagi-
tasara nem alkalmas.

A halézati csatlakoz6dugé csak
beltérben hasznalhato (csak
HG14243-BS).

A terméket ugy tervezték, hogy
ellenalljon az er8s mechanikai
terheléseknek.

A CE-jel6lés a termékre vonat-
kozé EU-iranyelveknek vald
megfelelést tanusitja.

Elet- és balesetveszély kisgyer-
mekek és gyermekek szamaral!
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LED-munkareflektor

® Rendeltetésszerii hasznalat

A terméket csak kiilterek megvilagitasara
tervezték. Ezt a terméket csak maganhaz-
tartasokban torténd hasznalatra tervezték,
és nem kozlileti felhaszndlasra vagy egyéb
alkalmazasokra késziilt.

Haztartasi helyiségek megvilagita-
@ sara nem alkalmas.
Csak HG14243-BS: A halozati
G csatlakozédugé csak beltérben
hasznalhatd. Kiltéri hasznalatra
alkalmas, ha a haldzati csatlakozédugot az
id6jaras viszontagsagaitol védve dugjak be.

® A csomag tartalma

Kozvetlenil a kicsomagolas utan ellendrizze
a csomag hianytalansagat, valamint a termék
kifogastalan allapotat.

1 LED-es munkalampa
1 hasznalati utmutaté

® Alkatrészleiras

Olvasas el6tt nyissa szét a kihajthaté oldalt
a rajzokkal. Ismerkedjen meg a termék min-
den funkcidjaval.

LED-es lampa

Az allvanycs6 rogzité gombja

Allvany

Az allvanylabak rogzité gombja
Kapcsolo

Lampafej

Halézati csatlakozédugd (és kabel)
Magnes

Fogantyu (a lampafejen)

Reteszelés (a lampafej karjai szamara)

[e]e][~[o]o][e]r]=]
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® Miiszaki adatok

Uzemelési fesziilt-

ség: 230V~, 50Hz
Osszes teljesit-

meényfelvétel: S0Wx 2
Erintésvédelmi osz- |

taly: )

. . 83 x 140 x 72,4cm
Méretek: (Sz x Ma x Mé)
Sualy: 4,4kg
Max. 0,19863m?

Kivetitési fellilet:

Uzemi hémérséklet: | 0°C-t6l 35°C-ig

Tarolasi hémérsék-

let: -10°C-t6l 45°C-ig

Uzemelési paratar-

talom: 40-75% RH

Tanusitvany:

HG14243: GS (TUV sUD)

HG14243-BS: -

A jelen termék ,E* energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Védettség

HG14243:

Termék P54 1
HG14243-BS:

Termék P54 1.2

' por ellen védett/vizsugar ellen védett
2 a halézati csatlakozddugo csak beltéri
hasznalatra alkalmas




Altalanos biztonsagi
A tudnivalék

A TERMEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA
EL AZ OSSZES HASZNALATI ES BIZTON-
SAGI UTASITAST! A TERMEK HARMADIK
FELNEK TORTENO TOVABBADASA ESETEN
ADJA AT A TELJES DOKUMENTACIOT IS!

%L [A]FIGYELMEZTETES!

ELET - ES BALESETVE-

SZELY KISGYERMEKEK ES
GYERMEKEK SZAMARA! Soha ne
hagyja a gyermekeket fellgyelet nélkul
a csomagoldanyagokkal. A csomagolo-
anyagok miatt fulladasveszély all fenn.
A gyermekek gyakran alabecsiilik a ve-
szélyeket. Mindig tartsa tavol a gyerme-
keket a terméktdl.
A terméket 8 éves kor feletti gyermekek,
valamint korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességgel élé vagy nem
megfeleld tapasztalattal és/vagy tudas-
sal rendelkezé személyek csak felligye-
let mellett, illetve a termék biztonsagos
haszndlatara vonatkozo felvilagositas és
a lehetséges veszélyek megértése utan
hasznalhatjak. Gyermekeknek tilos a
termékkel jatszani. A tisztitast és a kar-
bantartast felligyelet nélkil tilos gyer-
mekeknek végezni.

/A VESZELY! FULLADASVESZELY! A
gyermekek lenyelhetik a mellékelt apro
alkatrészeket (pl. csavarokat), és meg-
fulladhatnak. Szerelés kozben tartsa a
gyermekeket tavol a munkaterilettdl.
Ez a termék nem tartalmaz olyan alkat-
részt, amely a felhasznald részérdl kar-
bantartast igényelne. A LED-ek és a
beépitett vezérlbegyseég nem cserélhetdk.
Ha a LED-ek kiesnek az élettartamuk
végeén, akkor az egész terméket artal-
matlanitani kell.

A halézati csatlakozédugo és a kabel
nem cserélhetd; ha ezen alkatrészek
egyike megsérllt, artalmatlanitani kell a
terméket.

Eletveszély
A aramiités miatt!

Minden héalézati csatlakoztatas el6tt
vizsgdlja meg a terméket esetleges sé-
rilések szempontjabdl. Soha ne hasz-
nalja a terméket, ha barmilyen sérilést
észlel rajta.

Védje a csatlakozdvezetéket az éles
sarkoktol, a mechanikus terhelésektdl
és a forrd felliletektdl.

Az Osszeszerelés, szétszerelés vagy
tisztitas el6tt mindig huzza ki csatlakozé
vezetéket a haldzati csatlakozoaljzatbdl.
Valassza le a terméket az aramhaldzat-
rél, ha hosszabb ideig nem haszndlja
(pl. nyaralas).

Osszeszerelés elétt bizonyosodjon meg
arrol, hogy a rendelkezésre all6 feszlilt-
ség megegyezik-e a termék lizemelteté-
séhez szlkséges fesziltséggel (230V~,
50Hz). Ne szerelje fel a terméket, ha
ezek a feltételek nem teljesiinek.

/\ VIGYAZAT! EGESI SERULES VESZE-

LYE! Egési sértilések elkerlilése érdeké-
ben bizonyosodjon meg arrdl, hogy ki
legyen kapcsolva és legalabb 15 percig
leh(iljon a termék, mielStt megérinti.
A termék nagyon felforrésodhat.
A termék teljes felllete, kilondsen a
zsugorcsovek lizemeltetés kdzben
nagyon felforrésodnak.
HG14243: A por/viz elleni védettség
fenntartasa érdekében a haldzati csatla-
kozddugot | 7 | csak azonos védettségl
(IPX4) haldzati csatlakozéaljzatra szabad
csatlakoztatni.
HG14243-BS: A halézati csatlakozodugd
csak beltéri hasznalatra alkalmas.
A termék lapos, stabil fellleten, mint
példaul a talajon vagy asztalon hasznal-
haté.
A termék nem hasznalhato kézi lampa-
ként.
FIGYELMEZTETES! TUZVE-
(J-—onf  SZELY! A terméket a megvila-
gitandd anyagtdl legalabb 1 m-re
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szerelje fel. A tulzott hétermelés tiz ke-
letkezéséhez vezethet.

A terméket csak beépitett elététtel
hasznaélja.

A termék még akkor is felvesz egy cse-
kély mennyiség teljesitményt, ha ki van
kapcsolva, de még csatlakoztatva van
az aramhaldzatra. A teljes kikapcsolas-
hoz huzza ki a halézati csatlakozédugoét
a halézati csatlakozdaljzatbdl.

A lampéakat nem szabad sorba koétni.

A lampa nem hordozhaté. Huzza ki a
halézati csatlakozddugot | 7 | a haldzati
csatlakozoaljzatbdl, miel6tt elmozditja
az allvanyt.

Osszeszerelés

A\ VIGYAZAT! Ugyelien a keze helyzetére,

®
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mikdzben szétnyitja vagy 0sszecsukja
az allvanyt [3]. Az ujjak becsipédésének
veszélye (lasd A abra).

ERTESITES: Tavolitsa el az 6sszes cso-
magoldanyagot a termékrdl.

Oldja ki az allvanylabak régzité gombijat
[4], és nyissa szét az 4llvany [3] labait.
Zarja vissza ismét az allvanylabak rog-
zit6 gombjat [4] (1lasd B &bra).

Oldja ki az 4llvanycsé régzité gombijat [2],
és huzza ki az allvanycsoévet a kivant
magassagig. Zarja vissza ismét az all-
véanycsd rogzité gombijat [2].

Csak stabil, nem lejtés fellletekre allitsa,
illetve csak ilyen felllleteken haszndlja a
terméket, és hasznalat el6tt ellenérizze
a termék stabilitasat.

A termék burkolataban két magnes
van elhelyezve, amelyek arra szolgalnak,
hogy szallitas és tarolas kézben megfe-
lelé helyzetben tartsak a elfordithato és
billentheté lampafejeket @ Hasznalat
elétt kioldashoz enyhén huzza meg a
megfeleld fém fogantyut [9] a lampafe-
jeken [6] (lasd B abra). Allitsa be tgy a
lampafejeket @ hogy a kivant terlletet
vilagitsak meg.

HU

A lampafejek @ leesésének megakada-
lyozasara és a megfelel6 helyzetben vald
rogzitésére hasznalja a reteszeléseket
a lampafejek [6] csukldin, az E/1. dbra-
nak megfelelen.

® Uzembe helyezés

A VIGYAZAT! Ne mozditsa el a termék

kabelét, miutan bedugta a halézati
csatlakozédugét | 7 | a haldzati csatlako-
zbaljzatba. Fennall a veszélye, hogy a
termék megcsuszik vagy felborul.
Dugja be a haldzati csatlakozodugot
egy haldzati csatlakozoaljzatba.

Kizardlag IPX4-es védettségl halozati
csatlakozéaljzatba dugja be a haldzati
csatlakozédugét [7].

Ha nem all rendelkezésre IPX4-es vé-
dettségl haldzati csatlakozdaljzat, kiza-
rélag beltérben csatlakoztassa a
halézati csatlakozédugét [7].

. Atermék bekapcsolasahoz tolja a kap-

csolét | 5] 1 vagy Il allasba (maximalis
fényerd).

. A termék kikapcsolasahoz tolja a kap-

csolét [5] 0 allasba.

Tisztitas és karbantartas

A FIGYELEM! ARAMUTES ALTALI

ELETVESZELY! Soha ne meritse a
terméket vizbe vagy mas folyadékba.
A termék karosodasanak kockazatal!

. A tisztitas el6tt:

- Huzza ki a haldzati csatlakozodugot
a halézati csatlakozéaljzatbdl.
- Hagyja teljesen lehdilni a terméket.

. Aterméket egy szdszmentes, enyhén

benedvesitett kendével és kiméletes
tisztitdszerrel tisztitsa.



® Tarolas

A termék tarolasa elétt vegye le a lam-
pafejet @ az allvanyrdl | 3| (lasd C abra).
Lazitsa meg a reteszelés [10| csavarjait,
és vegye ki a reteszeléseket |10| a lam-
pafejek [6] csukldibdl (Iasd E/2. dbra).
Lazitsa meg az allvanycsé rogzité
gombjat [2], és nyomija lefelé az allvany-
csovet. Zarja vissza ismét az allvanycsé
régzité gombjat [2].

Lazitsa meg az allvanylabak rogzit6
gombjat , és csukja Ossze az allvany
labait. Zarja vissza ismét az allvany-
labak régzité gombjat [4].

Hibaelharitas

Probléma
Ok
Megoldas

Nem vildgitanak a LED-es lampak [1].
A halézati csatlakozédugd nincs
teljesen bedugva a hal6zati csatlakozo-
aljzatba.

- Gy6z6&djén meg arrél, hogy a biztositd
kapcsolé ,,ON“ allasban van.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati
csatlakozédugd | 7 | be van dugva a
halézati csatlakozdaljzatba.

- Gy6z6djén meg arrdl, hogy be van
kapcsolva a kapcsol6 [5].

©@e O®e |e

(0]

® Megsemmisités

Csomagolas:

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol
késziilt, amelyeket a helyi Ujrahasznositd
helyeken adhat le.

A hulladék elkiilonitéséhez vegye
figyelembe a csomagoldéanyagon
taldlhato jelzéseket. Ezek rovidité-
seket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a

M.
(A

a

kovetkezd jelentéssel: 1-7: mlanyagok/
20-22: papir és karton/80-98: kdtéanyagok.

Termék:

o Y
wh
A mellette Iévd athuzott kerekes

E szemeteskuka szimbodlum azt jelzi,

™= hogy ez a készulék a 2012/19/EU
hatdlya ala tartozik. Az iranyelv kimondja,
hogy ezt a készliléket élettartama lejartaval
nem szabad a szokvanyos haztartasi hulla-
dékkal egytiitt megsemmisiteni, hanem spe-
cialis gyUjtéhelyen, Ujrahasznositéban, vagy
artalmatlanité-tzemben kell azt leadni.

A nem hasznalt termék artalmatla-
nitasanak lehetéségeirdl tajékozod-
jon telepllése dnkormanyzatanal.

FR A DEPOSER
Cet appareil
et ses cordon:
se recyclent
B

A termék, annak tartozékai, az Utmutatdé és
a csomagoldanyagok Ujrahasznosithatok,
és a gyarto kiterjesztett feleléssége ala tar-
toznak. A jobb hulladékkezelés érdekében
az abrazolt info-tri (szelektalasi tajékoztatd)
szerint, kilon artalmatlanitsa azokat. A Tri-
man-logd csak Franciaorszagra vonatkozik.

Ez az artalmatlanitas az On szamara
ingyenes.

Ovja a kornyezetet, és artalmatlanitsa
megfeleléen a terméket.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort minéségi
el6irasok betartasaval gyartottuk, és a
szallitas el6tt gondosan ellendriztiik.
Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a termék
eladodjaval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az altalunk
alabb meghatarozott garancia semmilyen
maodon nem korlatozza.
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Erre a termékre 3 év garanciat adunk a va-
sarlas datumatdl szamitva. A garancia id6 a
vasarlas datumaval kezdddik. Biztonsagos
helyen 6rizze meg az eredeti vasarloi bizony-
latot, mert ez a dokumentum szlikséges a
vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyos-
sagokat a termék kicsomagolasa utan hala-
déktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott
3 éven bellil anyag- vagy gyartasi hibat ész-
lel, valasztasunk szerint ingyenesen megja-
vitjuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia
id6 nem hosszabbodik meg a helyette nyuj-
tott szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt
vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket meg-
rongaltak, ill. nem szakszer(ien kezelték vagy
végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopo alkatrésznek mindésiinek (pl.
elemekre, akkumulatorokra, téml6kre, tinta-
patronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sérilésére, pl. kapcsolokra vagy lGveg al-
katrészekre.

Ugyének gyors elintézése céljabdl kérjik,

kdvesse az alabbi utmutatasokat:

o Keérjik, kérdések esetére 8rizze meg a
pénztarblokkot és a cikkszamot (IAN
545239_2510) a vasarlas tényének iga-
zolasara.

o A cikkszamot leolvashatja a termék tipus-
tablajardl, a terméken talalhato graviro-
zasbdl, az Utmutaté cimoldalarél (balra
lent), vagy a termék hatoldalan vagy az
also oldalan lévé cimkeérdl.
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o Ha mikodési hiba vagy egyéb hianyos-
sag lépne fel, akkor el@szor telefonon
vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8k-
ben megnevezett szervizosztéallyal vagy
kildjén e-mailt.

o Ha a szdéban forgd termék meghibaso-
dott, akkor a vasarlasi bizonylat (pénz-
tari blokk) mellékelésével, a hiba
leirasaval és a hiba keletkezési idejének
a megadasaval, portémentesen elkiild-
heti az Onnek megadott szerviz cimére.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ezeket és szamos mas kézikdnyvet meg-
tekinthet és letdlthet a parkside-diy.com
oldalon. Ez a QR-kod kézvetlenll a
parkside-diy.com oldalra iranyitja. Va-
lassza ki az orszagot, és a keresési fell-
let segitségével keresse ki a hasznalati
utasitast. Adja meg a cikkszamot (IAN)
545239_2510, hogy megtekintse a cikk-
hez tartoz6 haszndlati utasitast.

@Y Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd
parkside-diy.com
IAN 545239 2510

q3
A

A A Szerb megfelel6ségi jel
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
Prikazani simboli se uporabljajo v navodilih za uporabo, na embalaZi in napravi.

>B B B P

>

I\
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NEVARNOST! Ta simbol z opozo-
rilno besedo »NEVARNOST «
oznacuje nevarnost z visoko stop-
njo tveganja, ki povzroci, e je ne
preprecite, hude telesne poskodbe
ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozo-
rilno besedo »OPOZORILO«
oznacuje nevarnost s srednjo
stopnjo tveganja, ki lahko, ¢e

je ne preprecite, povzroci hude
telesne poskodbe ali smrt.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje ne-
varnost z nizko stopnjo tveganja, ki
lahko, e je ne preprecite, povzrodi
laZje ali zmerne telesne poskodbe.

POZOR! Ta simbol z opozorilno
besedo »POZOR« oznacuje, da
obstaja nevarnost materialne
Skode.

NEVARNOST! Nevarnost elektri¢-
nega udara!

OPOZORILO! NEVARNOST
EKSPLOZIJE! Opozorilo, ki je
povezano s tem znakom in z bese-
dami »OPOZORILO! NEVARNOST
EKSPLOZIJE!« opozarja na more-
bitno nevarnost eksplozije. Ce
takSnega opozorilnega napotka ne
upostevate, lahko pride do hudih
telesnih poSkodb ali smrti in mate-
rialne Skode. Upostevajte navodila
v tem opozorilu, da boste preprecili
hude telesne poskodbe, smrtno
nevarnost ali nevarnost materialne
Skode!

Smrtna nevarnost zaradi udara ele-
ktricnega tokal!

B> ®
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NAPOTEK: Ta simbol skupaj z
opozorilno besedo »NAPOTEK«
oznacuje dodatne koristne infor-
macije.

PREVIDNO! Vro¢a povrsinal!

Razdalja do obsevanih povrsin:
najmanj 1m

Varnostni napotki
Navodila za ravnanje

Izmeniéni tok/izmeni¢na
napetost

IP54:
Zasciteno pred prahom
Zatesnjeno pred curkom vode

Ni primerno za osvetljavo
prostorov v gospodinjstvu.

Omrezni vti¢ samo za zaprte
prostore (samo za HG14243-BS).

Izdelek je zasnovan, da vzdrzi
mocne mehanske obremenitve.

Znak CE potrjuje skladnost z
Direktivami EU, ki zadevajo ta
izdelek.

Smrtna nevarnost in nevarnost
nesre¢ za malcke in otroke!



Delovni LED-reflektor

® Predvidena uporaba

Izdelek je predviden samo za razsvetljavo
na prostem. Ta izdelek je namenjen le za
zasebno uporabo in ne za poslovno ali
drugacno uporabo.

Ni primerno za osvetljavo prosto-
@ rov v gospodinjstvu.

Samo za HG14243-BS: omrezni
G vti€ samo za zaprte prostore.

Za zunanjo uporabo je primeren

samo, €e je omrezni vti¢ zasCiten pred
vremenskimi vplivi.

® Obseg dobave

Ko izdelek vzamete iz embalaZze, nemudoma
preverite, ali ste prejeli vse sestavne dele in
ali so vsi deli neposkodovani.

1 delovni reflektor LED
1 navodila za uporabo

® Opis delov

Pred branjem odprite razklopno stran s
slikami. Pred prvo uporabo se seznanite z
vsemi funkcijami izdelka.

Lucka LED

Pritrdilni gumb za cev stojala
Stojalo

Pritrdilni gumb za noge stojala
Stikalo

Glava svetilke

Omrezni vti¢ (in kabel)

Magnet

Rocaj (glave svetilke)

Blokada (za roke glave svetilke)

FRENEENENE

® Tehnicni podatki

Obratovalna

napetost: 230V~, 50Hz
Skuvp_na poraba 50W x 2
modi:

Zascitni razred: |
83 x140x72,4cm

Mere:

(é x V x Q)
Masa: 4,4kg
Maks. projekcijska | 49863 m2

povrsina:

Obratovalna

temperatura: 0d 0°C do 35°C

Temperatura skladi-

senja: od -10°C do 45°C

Vlaznost zraka med
obratovanjem:

Certifikat:
HG14243: GS (TUV SUD)
HG14243-BS: -

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe
razreda energetske ucinkovitosti »E«.

od 40 do 75% RH

Stopnja zascite

HG14243:

lzdelek P54 1
HG14243-BS:

lzdelek P54 1.2

' Zasciteno pred prahom/zatesnjeno pred
curkom vode
2 Omrezni vti¢ samo za zaprte prostore

A Splosni varnostni napotki

PREDEN ZACNETE IZDELEK UPORABLJATI,
SE SEZNANITE Z VSEMI NAVODILI ZA
UPORABO IN VARNOSTNIMI NAPOTKI!
CE IZDELEK ODSTOPITE NOVEMU
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LASTNIKU, MU ZRAVEN IZROCITE TUDI
VSE DOKUMENTE!

ﬁfﬁ N [eIZeYZeL:1Me]] SMRTNA

NEVARNOST IN NEVARNOST

NESRECE ZA MALCKE IN
OTROKE! Otrok z embalaznim materi-
alom nikoli ne pusc&ajte brez nadzora.
Obstaja nevarnost zadusitve z embalaz-
nim materialom. Otroci pogosto podce-
njujejo nevarnosti. Otroci se nikoli ne
smejo priblizati izdelku.
Ta izdelek lahko uporabljajo otroci od
8. leta naprej ter osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutilnimi ali dusevnimi spo-
sobnostmi ali osebe s pomanjkanjem
izkuSenj in/ali znanja, ¢e so pod nadzo-
rom, ali ¢e so bili pouceni o varni upo-
rabi izdelka in razumejo nevarnosti, do
katerih lahko pride med uporabo. Otroci
se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne
smejo brez nadzora izvajati ¢iS¢enja in
vzdrzevanja.
NEVARNOST! NEVARNOST ZADU-
SITVE! Otroci lahko priloZzene majhne
dele (npr. vijake) pogoltnejo in se z njimi
zadusijo. Otrokom med montazo ne do-
volite zadrzevanja v delovnem obmoc;ju.
Ta izdelek ne vsebuje deloy, ki bi jih
uporabnik lahko vzdrzeval. Lu¢k LED
in vgrajenega krmilnika ni mogoce za-
menijati.
Ce lugke LED na koncu svoje Zivljenjske
dobe nehajo delovati, je treba zavredi
celoten izdelek.
Omreznega vti¢a in kabla | 7 | ni mogoce
zamenijati; pri poskodbi enega od teh
delov je treba izdelek zavreci.

Smrtna nevarnost zaradi
elektriénega udara!

Pred vsako prikljucitvijo na omrezje pre-
verite, ali izdelek kaze znake morebitnih
poskodb. Izdelka nikoli ne uporabljajte,

¢e ugotovite kakrdne koli poSkodbe.

22 Sl

Zascitite prikljucno napeljavo pred ostrimi
robovi, mehanskimi obremenitvami in
vroCimi povrsinami.
Pred montazo, demontaZzo in ¢iS€enjem
izvlecite prikljuéni kabel iz vti¢nice.
Ce izdelka dlje ¢asa ne uporabljate (npr.
med dopustom), ga locite z elektricnega
omrezja.
Pred montazo se tudi prepricajte, ali se
prisotna omrezna napetost ujema s pot-
rebno obratovalno napetostjo izdelka
(230V~, 50Hz). Ce ni tako, izdelka ne
montirajte.
PREVIDNO! NEVARNOST OPEKLIN!
Za preprecevanije opeklin se prepricate,
ali je izdelek izklopljen in se je hladil vsaj
15 minut, preden se ga dotaknete. Izde-
lek se lahko zelo segreje.
Celotna povrsina izdelka, zlasti skréne
gibke cevi, se med obratovanjem zelo
segrejejo.
Za HG14243: OmreZni vti& [7] je dovo-
lieno povezati samo z ustrezno vti¢nico
z enako stopnjo zasgite IP (IPX4), da se
ohrani stopnja za$c¢ite proti prahu/vodi.
Za HG14243-BS: Omrezni vtié [7] je
primeren samo za zaprte prostore.
Izdelek je mogoce uporabljati samo na
ravni, stabilni povrsSini, npr. na tleh ali
na mizi.
Izdelka ne smete uporabljati kot ro¢no
svetilko.
OPOZORILO! NEVARNOST
(- POZARA! Izdelek namestite
na mesto, ki je od osvetljeva-
nih materialov oddaljeno najmanj 1 m.
Cezmerno segrevanie lahko povzrodi
pozar.
Izdelek uporabljajte samo z vgrajeno
napravo za vklop lu¢k LED.
Izdelek porablja majhno mo¢ tudi, ¢e
je sicer izklopljen, vendar je povezan z
elektri€nim napajanjem. Za popoln
izklop izvlecite omrezni vti& [7] iz vtié-
nice.
Svetilk ni dovoljeno vezati zaporedno.



To ni prenosna svetilka. Preden premak-
nete stojalo, izvlecite omrezni vti¢ iz
viinice.

Montaza

/A PREVIDNO! Pazite na polozaj svojih

rok, kadar razklapljate ali sklapljate
stojalo [3]. Nevarnost zme&kanja prstov
(glejte sliko A).

NAPOTEK: Z izdelka odstranite ves
embalazni material.

Popustite pritrdilni gumb za noge sto-
jala[4] in razprite noge stojala [3].
Znova zapahnite pritrdilni gumb za noge
stojala [4] (glejte sliko B).

Popustite pritrdilni gumb za cev stojal
in izvlecite cev stojala do Zelene viSine.
Znova zapahnite pritrdilni gumb za cev
stojala[2].

Izdelek namestite in ga uporabljajte samo
na stabilni povrsini brez nagiba in pred
uporabo preverite trdno postavljenost
izdelka.

V ohiju izdelka sta dva magneta 8],
namenjena za ohranjanje polozaja pre-
micnih in nagibnih glav svetilke @ med
prenasanjem in hrambo. Pred uporabo
rahlo povlecite za kovinski ro¢aj @ glav
svetilke IEL da jih sprostite (glejte sliko B).
Nato poravnajte glave svetilke @ tako,
da boste osvetlili Zeleno obmocje.

Za prepredevanje padca glav svetilke [6]
na tla in za njihovo pritrditev v Zelenem
polozaju uporabite blokade [10| na zglo-
bih glav svetilke @, kot je prikazano na
sliki E/1.

Zacetek uporabe

PREVIDNO! Ne premikajte kabla izdelka,
ko ste prikljucili omrezni vti¢ | 7 | v vtic-
nico. Obstaja nevarnost, da izdelek zdr-
sne ali se prevrne.

Vstavite omrezni vti¢ | 7 | v vticnico.

. Omrezni vti¢ | 7 | prikljucite izklju¢no v

vti€nico IPX4.

Ce vticnica IPX4 ni na voljo, je dovo-
lieno omrezni vti¢ | 7 | prikljuciti samo v
zaprtem prostoru.

. Za vklop izdelka premaknite stikalo

v polozaj | ali Il (najvecja svetlost).

. Za ponovni izklop izdelka premaknite

stikalo [5] v poloZaj 0.

Ciséenje in nega

/A POZOR! SMRTNA NEVARNOST

ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali

druge tekocCine. Nevarnost poskodb

izdelka!

Pred c&is€enjem:

- izvlecite omrezni vti¢ | 7 | iz vticnice.

- Pocakaijte, da se izdelek povsem oh-
ladi.

Izdelek Cistite z rahlo navlazeno krpo,

ki ne pusca vlaken, in blagim Cistilom.

Skladis¢enje

Pred skladiS¢enjem izdelka snemite glavo
svetilke [6] s stojala[3] (glejte sliko C).
Popustite vijak blokade |10] in odstranite
blokade [10] iz zglobov glav svetilke [6]
(glejte sliko E/2.).

Popustite pritrdilni gumb za cev stojala
in potisnite cev stojala navzdol.
Znova zapahnite pritrdilni gumb za cev
stojala [2].

Popustite pritrdilni gumb za noge sto-
jala[4]in zaprite noge stojala [3]. Znova
zapahnite pritrdilni gumb za noge sto-

jala[4].
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Odpravljanje napak

Tezava
Vzrok
Resitev

Lucke LED [1] ne svetijo.

Omrezni vti€ | 7 | ni povsem vstavljen v

vticnico.

- PrepriCajte se, ali je zasScitno stikalo v
polozaju »ON«.

- Prepricajte se, ali je omrezni vti¢
vstavljen v vti¢nico.

- Prepricajte se, ali je stikalo | 5| vklo-
plieno.

O @ O®e |

® Odstranjevanje

Embalaza:

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za reciklira-
nje na lokalnih zbirali$¢ih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih
materialov za lo¢evanje odpadkov,
ki so oznacene s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mase/20-22: papir in karton/80-98:
vezni materiali.

N,
Cd

a

Izdelek:
Y O moznostih odstranjevanja dotra-
@g " janih izdelkov povprasajte pri svoji

obg¢inski ali mestni upravi.

Sosednji simbol pre¢rtanega sme-
ﬁ tnjaka na kolesih pomeni, da na-

=== pravo ureja Direktiva 2012/19/EU.
Ta direktiva pravi, da naprave ob koncu
njene zivljenjske dobe ni dovoljeno zavredi
med obi¢ajne gospodinjske odpadke, ampak
jo je treba oddati v posebnih zbirnih mestih,
centrih za reciklazo ali podjetjih za odstra-
njevanje odpadkov.

24 Sl

To odstranjevanje je za vas brezpla¢no.
Varujte okolje in napravo ustrezno odstra-
nite.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega pri-
mera vas prosimo, da sledite naslednjim
napotkom:

o Prosimo, da za vsa vpraSanja pripravite
blagajniski racun in Stevilko izdelka (IAN
545239 _2510) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poiddite na tipski ploscici
na izdelku, na gravuri izdelka, na prvi
strani vasih navodil (levo spodaj) ali na
nalepki na zadnji ali spodniji strani iz-
delka.

o Ce bi prislo do napak v delovaniju ali
drugih pomanikljivosti, se najprej po
telefonu ali po elektronski posti obrnite
na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe.

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno, da
je okvarjen, lahko potem skupaj z doka-
zilom o nakupu (blagajniskim ra¢unom)
in navedbo o tem, katero pomanijkljivost
ima in kdaj je do nje prislo, z brezplacno
posiljko posljete na naslov servisa, ki ga
boste prejeli.

parkside-diy.com

Na spletnem mestu parkside-diy.com
lahko vidite in prenesete veliko dodatnih



priro¢nikov. S to kodo QR prispete ne-
posredno na parkside-diy.com. Izberite
svojo drzavo in prek iskalne maske poi-
S¢ite navodila za uporabo. Z vnosom
Stevilke izdelka (IAN) 545239_2510
prispete do navodil za uporabo izdelka.

GD Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 545239 2510

]
A

A A Srbska znacka zhody
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Pooblasceni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrapfe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co.
KG, Stiftsbergstrafe 1, 74167 Neckarsulm,
Nemc¢ija jam¢&imo, da bo izdelek v garancij-
skem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpra-
vili morebitne pomanijkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izroCitve blaga. Datum izrocitve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporo€ilu, lahko potrodnik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora po-
trosnik obvestiti proizvajalca ali pooblasceni
servis (kontaktna Stevilka in elektronski na-
slov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zah-
tevka predloziti garancijski list in raéun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro-
Citve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natan¢no preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko
je proizvajalec ali pooblasc¢eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec po-
tro$niku brezpla¢no zamenijati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave
in resnosti neskladnosti ter napora, ki je po-
treben za dokon&anje popravila ali zamenja-
ve podalj$a za najkrajSi Cas, ki je potreben
za dokoncanje popravila, vendar najve¢ za
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6.

10.

11.

15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podalj$anje mora biti potros$nik
obvesc¢en pred potekom 30 dnevnega roka
za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v
roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potrosnik od proi-
zvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
$anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik pre-
jel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potros$nik ob predlo-
zitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo
placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko

potrosniku za €as popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potroSniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v za¢asno uporabo, ima potro-
$nik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko
je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro$niku
izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$¢eni servis ali nepooblas¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.



r

o 12.

13.

14.

15.

16.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajalce-
ve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije, €e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih
dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske
pravice potrodnika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezpla¢no uve-
ljavlja jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkju€uje pravic potroSnika, ki izhaja-
jo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Sl
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Pouzité varovné pokyny a symboly
Zobrazené symboly jsou pouzity v navodu k pouziti, na obalu a na zafizeni.

> BB B B P

P>

NEBEZPECi! Tento symbol v
kombinaci se signalnim slovem
~NEBEZPECI“ oznacuje nebezpedi
s vysokym stupném rizika a jestlize
se mu nezabrani, ma za nasledek
vazné zranéni nebo smrt.

VAROVAN:I! Tento symbol se_
signalnim slovem ,VAROVANI“
oznacuje nebezpedi se stiedni
stupném rizika. Pokud neni tomuto
riziku zabranéno, mdze mit za na-
sledek vazné nebo smrtelné Urazy.

UPOZORNEN:I! Tento symbol se
signalnim slovem ,Upozornéni“
oznacduje ohrozeni s nizkym stup-
ném rizika, jestlize se mu nezabrani
mUze mit za nasledek lehké nebo
stfedné tézké zranéni.

POZOR! Tento symbol v kombinaci
se signalnim slovem ,,Pozor” ozna-
Cuje nebezpeci vzniku vécnych
Skod.

NEBEZPECI! Nebezpedi zasahu
elektrickym proudem!

VAROVANI! NEBEZPECIi VYBU-
CHU! Varovani, které zacina touto
znackou a slovy ,VAROVANI!
NEBEZPECI VYBUCHU!“ upozor-
fuje na mozné nebezpedi vybuchu.
Nerespektovani tohoto varovani
mUze mit za nasledek vazna zra-
néni nebo smrt a mozné vécné
Skody. Dodrzujte pokyny uvedené
v tomto varovani, abyste predesli
vaznym zranénim, ohroZeni Zivota
nebo nebezpedi vécnych Skod!

Nebezpedi ohrozeni Zivota
zasahem elektrického proudu!

@
/N
G

N

P54

@
{3
T
ce
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POZNAMKA: Tento symbol v
kombinaci se signalnim slovem
+~POZNAMKA® poskytuje dalsi
uzite¢né informace.

UPOZORNENI! Horky povrch!

Odstup od nasvicenych povrch
nejméné 1 m

Bezpecnostni pokyny
Instrukce

Stfidavy proud/stfidavé napéti

IP54:
Chranéno pred prachem
Odolnost vi¢i vodnimu paprsku

Nevhodné pro osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Sitova zastréka pouze pro
pouzivani v interiéru (pouze
pro HG14243-BS).

Vyrobek je navrzeny tak, aby
odolaval silnému mechanickému
namahani.

Znacka CE potvrzuje shodu

s pfislusnymi smérnicemi ES
platnymi pro dany vyrobek.

Nebezpecdi ohrozeni Zivota a
nehody malych i velkych déti!
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LED pracovni reflektor

® Pouziti k uréenému ucelu

Vyrobek je uréeny pouze k osvétlovani ven-
kovnich prostor. Tento vyrobek je uréeny
pouze k soukromému pouziti, neni ur¢en

k Zivnostenskému podnikani nebo jinému
zpUsobu pou?Ziti.

@ Nevhodné pro osvétleni mistnosti
Jen pro HG14243-BS: Sitova
zastréka pouze pro pouzivani v

v domacnosti.
ﬁ interiéru. Vhodné pro venkovni

pouziti, pokud je zapojena sitova zastréka
chranéna pred povétrnostnimi vlivy.

® Obsah dodavky

Bezprostfedné po vybaleni zkontrolujte
Uplnost dodavky a bezvadny stav vyrobku.

1 pracovni LED reflektor
1 navod k pouziti

® Popis dild

Pred ¢tenim rozlozte rozkladaci stranku s
kresbami. Seznamte se se vdemi funkcemi
vyrobku.

LED svitidlo

Aretaéni knoflik stativové trubky
Stativ

Aretacéni knoflik nohou stativu
Spinac

Hlava svitidla

Sitova zastréka (a kabel)
Magnet

Rukojet (hlavy svitidla)

Areta¢ni mechanismus (pro ramena hlav
svitidla)

FRENEENENE

® Technické udaje

Provozni napéti: 230V~, 50Hz
Celkovy pfikon: 50W x 2
Trida ochrany: I

. 83 x 140 x 72,4cm
Rozmeéry: & x v x h)
Hmotnost: 4,4 kg
Max. 5
Projekéni plocha: 0,19863m
Provozni teplota:: 0°C az35°C

Skladovaci teplota:

-10°C az 45°C

Provozni vihkost
vzduchu:

40 az 75% RH

Certifikace:

HG14243:

GS (TUV sUD)

HG14243-BS:

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické ucinnosti tridy ,E“.

Stupen ochrany

HG14243:
Vyrobek: P54 |
HG14243-BS:

Vyrobek: P54 1.2

interiéru

" ochrana vic¢i prachu/vodnimu paprsku
2 sitova zastrcka pouze pro pouziti v

A pokyny

Obecné bezpecnostni

PRED POUZITIM VYROBKU SE SEZNAMTE
SE VSEMI PROVOZNIMI A BEZPECNOST-
NiMI POKYNY! PRI PREDAVANi VYROBKU
TRETi OSOBE PREDEJTE SOUCASNE |
VSECHNY PODKLADY!

m Al vYSTRAHAILI:122

PECi OHROZENI ZIVOTA
PRO MALE | VELKE DETI!



Nikdy nenechavejte déti s obalovym
materialem bez dohledu. Hrozi jim ne-
bezpedi uduseni obalovym materialem.
Déti nebezpedi ¢asto podcenuji. Drzte
déti vzdy mimo dosah vyrobku.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od
8 let, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schop-
nostmi nebo s nedostateCnymi zkuse-
nostmi a znalostmi, pokud budou pod
dohledem nebo byly pouc¢eny o bez-
peéném pouzivani vyrobku a chapou
nebezpedi, ktera z jeho pouzivani vyply-
vaji. Déti si s vyrobkem nesmi hrat. Déti
nesmi bez dohledu provadét Cisténi ani
uzivatelskou udrzbu.

NEBEZPECIi! NEBEZPECI UDUSENI!
Déti mohou spolknout dodané malé dily
(napft. Srouby) a udusit se. BEhem mon-
taze drzte déti mimo pracovisté.

Tento vyrobek neobsahuje dily, u kte-
rych by mohl uzivatel provadét udrzbu.
LED a vestavénou fidici jednotku nelze
vymeénit.

Po vypadku LED na konci jejich Zivot-
nosti se musi vyrobek zlikvidovat.
Sitovou zastréku [7] a kabel nelze vy-
ménit; pokud je néktery z téchto dill
poskozeny, musi se vyrobek zlikvidovat.

Ohrozeni zivota zasahem
elektrického proudu!

Pred kazdym pfipojenim k rozvodu elek-
trického proudu zkontrolujte vyrobek,
jestli neni poSkozeny. Nikdy nepouzi-
vejte vyrobek, pokud jste zjistili jakékoli
poskozeni.

PFipojovaci kabel chrarite pfed ostrymi
hranami, mechanickym zatizenim a
horkymi povrchy.

Pred montazi, demontazi a ¢isténim
vytahnéte pfipojovaci kabel ze zasuvky.
Pokud nebudete vyrobek delsi dobu
pouzivat (napf. o dovolené), odpojte ho
od elektrické sité.

Pred instalaci se ujistéte, ze stavajici
sitové napéti odpovida pozadovanému

provoznimu napéti vyrobku (230V~,
50Hz). Neinstalujte vyrobek, jestlize
se napéti neshoduiji.

/A UPOZORNENI! NEBEZPECGi POPALENI!

Pred dotykem se presvédcte, Ze je vy-
robek vypnuty a vychladly po dobu
nejméné 15 minut, abyste predesli
popaleninam. Vyrobek mdze byt velmi
horky.
Cely povrch vyrobku, zejména teplem
smrstitelné hadicky, jsou béhem pro-
vozu velmi horké.
Pro HG14243: Sitovou zastréku |7 | se
smi pfipojit pouze do zasuvky se stej-
nym stupném kryti (IPX4), aby byl za-
chovany stupen ochrany vici prachu/
vodé.
Pro HG14243-BS: Sitova zastréka [7] je
vhodna pouze pro pouziti v interiéru.
Vyrobek Ize pouzivat na rovném, stabil-
nim povrchu, napf. na podlaze nebo na
stole.
Vyrobek se nesmi pouzivat jako ruéni
svitilna.

VAROVAN:I! RIZIKO POZARU!
(J-enf  Montuijte vyrobek nejméné 1m

od nasvicenych materiald.
Nadmérné zahrati mlze vést ke vzniku
poZaru.
Vyrobek Ize pouzivat pouze s vestavé-
nym predfadnikem LED.
Vypnuty, ale k siti pfipojeny vyrobek,
spotfebovava i pfesto maly pfikon proudu.
K Uplnému vypnuti vytahnéte sitovou
zéstréku [7] ze zasuvky.
Svitidla se nesmi zapojovat do série.
Nejedna se o prenosné svitidlo. Pred
prfemisténim stativu odpojte sitovou
zéstréku [7] ze zasuvky.

® Montaz

/A UPOZORNENI! Pfi rozkladani nebo

skladani nohou stativu | 3 | davejte pozor
na polohu vasich rukou. Nebezpedi
priskfipnuti Vasich prstl (viz obr. A).
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@® POZNAMKA: Odstrarite z vyrobku

veskery obalovy material.

Uvolnéte aretacni knoflik nohou stativu
a oteviete nohy stativu [3]. Znovu zajis-
téte aretacni knoflik nohou stativu
(viz obr. B).

Uvolnéte aretacéni knoflik stativoveé trubky
a vytahnéte trubku stativu do poza-
dované vysky. Znovu zajistéte aretacni
knoflik stativové trubky [2].

Vyrobek umistujte a pouzivejte pouze
na stabilnich plochach bez sklonu a
pred pouzitim zkontrolujte stabilitu
vyrobku.

Vyrobek ma ve svém télese dva mag-
nety [8], které slouzi k drzeni otoénych
a naklapécich hlav svitidel @ ve spravné
poloze béhem prepravy a skladovani.
Pro uvolnéni hlavy svitidla @ pred pou-
zitim lehce zatahnéte za pfislusnou
kovovou rukojet [9] (viz obr. B). Potom
nasmérujte hlavy svitidla [6] tak, aby
byla osvétlena poZzadovana oblast.
Abyste zabranili padu hlav svitidel [6] a
zafixovali je v pozadované poloze, pou-
Zijte aretaéni mechanismus [10] na klou-
bech hlav svitidel IEL jak je znazornéno
na obr. E/1.

® Uvedeni do provozu

/A UPOZORNENI! Po zastréeni sitové

32

zastréky [ 7] do zasuvky jiz nepohybuijte
kabelem vyrobku. Hrozi nebezpedi, ze
se vyrobek posune nebo prevrhne.
Zastrcte sitovou zastréku | 7 | do zasuvky.

Sitovou zastréku | 7 | pfipojujte pouze do
zasuvky se stupném kryti IPX4.

Pokud neni k dispozici zasuvka se stup-
ném kryti IPX4, smi se sitova zéstréka
pfipojovat pouze v interiéru.

Pro zapnuti vyrobku stisknéte spinac
do polohy I nebo Il (maximalni jas).

cz

Pro opétovné vypnuti vyrobku stisknéte
spina¢ [5] do polohy 0.

Cisténi a osetifovani

A POzZOR! NEBEZPECi OHROZENI

ZIVOTA ZASAHEM ELEKTRICKEHO
PROUDU! Neponofujte vyrobek nikdy
do vody nebo jinych tekutin. Riziko
poskozeni vyrobku!

Pred ¢isténim:

- vytahnéte sitovou zastréku [7] ze
zasuvky.

- Nechte vyrobek Uplné vychladnout.

Vyrobek cCistéte mirné navihéenym had-

rem ktery nepousti vidkna a slabym

Cisticim prostifedkem.

Skladovani

Pred uskladnénim vyrobku sejméte hlavy
svitidel [6] ze stativu [3] (viz obr. C).
Povolte Srouby aretacniho mechanismu
a vyjméte aretacni mechanismus
z kloub( hlav svitidel [6] (viz obr. E/2.).
Uvolnéte aretacni knoflik stativové
trubky |2 | a zatlacte stativovou trubku
smérem dol0. Znovu zajistéte aretadni
knoflik stativové trubky [2].

Uvolnéte aretacni knoflik nohou stativu
a zavfete nohy stativu [3]. Znovu za-
jistéte aretadni knoflik nohou stativu [4].

Reseni problém

O @ O®e |o

Problém
Pficina
Reseni

LED svitidla| 1| nesviti.

Sitova zastréka [7] neni Uplné zastréena

do zasuvky.

- Ujistéte se, Ze je pojistkovy spina¢
nastaveny do polohy ,,ON“.



- Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka
zastréena do zasuvky.
- Ujistéte se, Ze je spinaé [5] zapnuty.

@ Zlikvidovani

Baleni:

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které muizete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

Pri tfidéni odpadu se fidte podle
o] oznaceni obalovych materiall
2 zkratkami (a) a Cisly (b), s nasledu-
jicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22:
papir a lepenka/80-98: sloZzené latky.

Vyrobek:
Y O moznostech likvidace vyslouzi-
@% A lych zafizeni se informuijte u
spravy vasi obce nebo mésta.
Vedle uvedeny symbol preskrtnuté
E odpadni nadoby na kole¢kach
|

znaci, ze pro vyrobek plati smér-
nice 2012/19/EU. Tato smérnice stanovuije,
Ze se pristroj nesmi odstrafiovat do normal-
niho domaciho odpadu, ale do zvlastnich,
specialné zalozenych sbéren, sbéren zuzit-
kovatelnych material(l nebo specialnich
provozU.

Tato likvidace je pro vas bezplatna.
Chrarite Zivotni prostredi a likvidujte
spravné do odpadu.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic
kvality a prfed dodanim peclivé otestovan.
V pfipadé materialnich nebo vyrobnich vad
mate zakonna prava vici prodejci vyrobku.
VaSe zdkonna prava nejsou nize uvedenou
zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaru¢ni doba zacina dnem za-
koupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpeéném misté, protoze
tento doklad je vyzadovan jako doklad o
koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo vy-
robni vada, pak vam ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vyménime. Zarucni
doba se po uznané reklamaci neprodluZuije.
To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany
anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zaruka se nevztahuje na dily
vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a proto je Ize povazovat za
spotrebni dily (napt. baterie, akumulatory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na po-
Skozeni kifehkych soucasti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze
skla.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zalezi-

tosti se fidte nasledujicimi pokyny:

o Pro vSechny pozadavky si pfipravte
pokladni stvrzenku a €islo artiklu (IAN
545239_2510) jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém &titku
vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titul-
nim strance vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.
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o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve telefo-
nicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny,
pak mizete bezplatné zaslat na adresu,
kterou vam servisni oddéleni poskytlo,
pfilozit k nému doklad o zakoupeni (po-
kladni stvrzenku) a uvést o jakou vadu
se jedna a kdy se vyskytla.

O A0

-

[EIEFEERS

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Tuto a mnoho dal$ich pfiru¢ek si ma-
zete prohlédnout a stahnout na stran-
kach parkside-diy.com. Naskenovanim
QR kédu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a
pomoci vyhledavaci masky hledejte na-
vody k pouziti. Zadanim d&isla artiklu
(IAN) 545239_2510 ziskate pfistup k
navodu k pouziti vaseho artiklu.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 545239 2510
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
Zobrazené symboly sa pouzivaju v navode na obsluhu, na obale a na spotrebici.

>B> B B P

P>
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NEBEZPECENSTVO! Tento
symbol so signalnym slovom
~NEBEZPECENSTVO" upozoriuje
na nebezpecenstvo s vysokym
stupriom rizika, ktoré v pripade,
ze sa mu nepredide, vedie k
tazkému poraneniu alebo smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so
signalnym slovom ,VAROVANIE“
upozorfiuje na nebezpecenstvo so
strednym stupriom rizika, ktoré v
pripade, ze sa mu nepredide, mbze
viest k tazkému poraneniu alebo k
smrti.

OPATRNE! Tento symbol so signal-
nym slovom ,,OPATRNE" upozor-
nuje na nebezpecenstvo s nizkym
stupniom rizika, ktoré v pripade, ze
sa mu nepredide, modze viest k lah-
kému alebo strednému poraneniu.

POZOR! Tento symbol so signalnym
slovom ,,POZOR*“ upozornuje na
nebezpecenstvo moznych materi-
alnych skod.

NEBEZPECENSTVO! Riziko zésahu
elektrickym pradom!

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO
EXPLOZIE! Varovanie, ktoré je
oznacené tymto symbolom a slo-
vom ,VAROVANIE! NEBEZPECEN-
STVO EXPLOZIE!", upozorfiuje na
mozné nebezpecenstvo expldzie.
NereSpektovanie takéhoto vystraz-
ného upozornenia méze mat za
nasledok vazne poranenia alebo
smrt a méze sposobit Skody na
majetku. Dodrziavajte pokyny v
tomto varovani, aby ste predisli
vaznym zraneniam, smrti alebo
riziku vecnych skéd!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zdsahom elektrickym pradom!

®

(

P54
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POZNAMKA: Tento symbol so
signalnym slovom ,,POZNAMKA*
ponuka dalSie uzitoéné informa-
cie.

OPATRNE! Horuce povrchy!

Odstup od ozarovanych
povrchov: minimalne 1m

Bezpec€nostné upozornenia
Manipula¢né pokyny

Striedavy prud/napétie

1P54:
Chranené pred prachom
Odolné proti striekajucej vode

Nie je vhodny na osvetlenie
miestnosti v domacnosti.

Sietova zastrcka iba pre oblast
interiéru (iba pre HG14243-BS).

Vyrobok je koncipovany tak, aby
odolaval silnym mechanickym
zataziam.

Znacka CE potvrdzuje zhodu so
smernicami EU vztahujucimi sa
na tento vyrobok.

Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota a nebezpecenstvo ne-
hody pre malé a starSie deti!



LED pracovny reflektor

® Pouzivanie v sulade s uréenym
ucelom

Tento vyrobok je ur€eny vyluéne na osvet-
lenie vonkajsich priestorov. Tento vyrobok
je ur€eny vylu¢ne na sukromné pouzitie a
nie je vhodny na komercné ucely ani na iné
pouZitie.

Nie je vhodny na osvetlenie miest-
nosti v domacnosti.

Iba pre HG14243-BS: Sietova za-
ﬁ str€ka ur€ena vylu€ne na pouzitie
v interiéri. Vhodné na vonkajsie
pouzitie, ak je sietova zastréka zapojena tak,
aby bola chranena pred vplyvmi pocasia.

® Obsah dodavky

Bezprostredne po vybaleni skontrolujte
uplnost dodavky ako aj bezchybny stav
vyrobku.

1 LED pracovny Ziari¢
1 navod na pouzitie

® Popis casti

Pred Citanim rozloZte rozkladacie stranky s
obrazkami. Oboznamte so vSetkymi funk-
ciami vyrobku.

LED svietidlo

Zaistovacie tlacidlo pre rurku stativu
Stativ

Zaistovacie tlagidlo pre nohy stativu
Spina¢

Hlava svietidla

Sietova zastrcka (a kabel)

Magnet

Rukovét (hlavy svietidla)

0| Aretacia (pre ramena svietidla)

[1]
2]
3]
4]
5]
16
7]
8]
]

=y

® Technické udaje

Prevadzkové napé-
tie:

230V~, 50Hz

Celkovy prikon:

50W x 2

Trieda ochrany:

Rozmery:

83 x140x 72,4cm

(SxVxH)
Hmotnost: 4,4 kg
Max. 5
Projekéna plocha: 0,19863m
Prevadzkova teplota: | 0°C az 35°C

Teplota skladovania:

-10°C az 45°C

Vihkost vzduchu
pocas prevadzky:

40az75% RH

Certifikacia:

HG14243:

GS (TUV SUD)

HG14243-BS:

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti ,,E*“.

Stupen ochrany

HG14243:
Vyrobok P54
HG14243-BS:

Vyrobok P54 1.2

jucej vode

" odolny voci prachu/odolny voci strieka-

2 Sietova zastrcka iba pre oblast interiéru

VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

PRED POUZITIM VYROBKU SA OBOZ-
NAMTE SO VSETKYMI OBSLUZNYMI A
BEZPECNOSTNYMI UPOZORNENIAMI!
PRI POSTUPENI VYROBKU TRETIM
OSOBAM S NiM ODOVZDAJTE AJ
VSETKU DOKUMENTACIU!

SK
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N PZGIY7TE] NEBEZPE-

CENSTVO OHROZENIA ZI-

VOTA A NEBEZPECENSTVO
NEHODY PRE MALE DETI A DETI!
Nikdy nenechavajte deti bez dozoru s
obalovym materialom. Obalovy material
predstavuje nebezpecenstvo udusenia.
Deti ¢asto podcenuju nebezpecenstvo.
Deti vzdy drzte dalej od vyrobku.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi psy-
chickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod do-
zorom alebo ak boli pouc¢ené v suvislosti
s bezpe¢nym pouzivanim vyrobku a ak
porozumeli nebezpe€enstvam spojenym
s jeho pouzivanim. Deti sa s vyrobkom
nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez do-
Zoru.
NEBEZPECENSTVO! NEBEZPECEN-
STVO UDUSENIA! Deti by mohli prehlt-
nut prilozené drobné Casti (napr. skrutky)
a zadusit sa nimi. Po¢as montaze za-
brarite pristupu deti do pracovnej oblasti.
Tento vyrobok neobsahuje diely, ktoré
by mohol udrziavat pouzivatel. LED diédy
a zabudované ovladanie nie je mozné
vymenit.
Ak LED diédy na konci svojej Zivotnosti
prestanu fungovat, je potrebné zlikvido-
vat cely vyrobok.
Sietova zastrcka a kabel | 7 | nie su vy-
menitelné; v pripade poskodenia niekto-
rej z tychto Casti je potrebné vyrobok
zlikvidovat.

Nebezpecenstvo ohrozenia
zivota skrze zasah elektrickym
pradom!

Pred kazdym zapojenim do siete skon-
trolujte pripadné poskodenia vyrobku.

Ak zistite akékolvek poSkodenia, vyro-
bok nikdy nepouZivajte.
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Pripojovacie vedenie chrante pred ostrymi
hranami, mechanickou zatazou a horu-
cimi povrchmi.

Pred montéZou, demontazou a Cistenim
vzdy vytiahnite pripojovacie vedenie zo
zasuvky.

Ak vyrobok dlhsi ¢as nepouzivate (napr.
dovolenka), odpojte ho od prudove;j siete.
Pred montazou sa uistite, Ze sa pritomné
sietové napétie zhoduje s potrebnym
prevadzkovym napétim vyrobku (230V~,
50Hz). Vyrobok nemontujte, ak nie su
splnené tieto podmienky.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PO-

PALENIA! Aby ste sa nepopélili, pred
dotykom sa uistite, Ze je vyrobok vyp-
nuty a vychladol aspon 15 minut. Pro-
dukt méze byt velmi horuci.
Cely povrch vyrobku, najmé zmrstova-
cie hadice, su po€as prevadzky velmi
horuce.
Pre HG14243: Sietova zastréka [7] sa
mdze pripojit iba k zasuvke s rovnakym
stupfiom ochrany (IPX4), aby sa zacho-
vala Urover ochrany proti prachu/vode.
Pre HG14243-BS: Sietova zastréka
je vhodna iba pre oblast interiéru.
Tento vyrobok je mozné pouzivat na
rovnej a stabilnej ploche, napr. na podlahe
alebo na stole.
Vyrobok sa nesmie pouzivat ako ru¢né
svietidlo.
VAROVANIE! NEBEZPECEN-
(2o} STVO POZIARU! Vyrobok
namontujte vo vzdialenosti
najmenej 1m od oZarovanych materia-
lov. Nadmerna tvorba tepla méze viest
k vzniku poziaru.
Tento vyrobok sa smie pouzivat iba s
integrovanym LED predradnikom.
Vyrobok prijima urgity nizky vykon i
vtedy, kedje sice vypnuty, ale je zapo-
jeny do prudovej siete. Pre UpIné vyp-
nutie vytiahnite sietovi zastréku [7] zo
zasuvky.
Svietidla sa nesmu zapagjat za sebou.



Toto nie je prenosné svietidlo. Pred
presuvanim stativu vytiahnite sietfovu
zéstréku [7] zo zasuvky.

® Montaz

/A OPATRNE! Pri rozkladani alebo skladani

stativu [3] davajte pozor na polohu ruk.
Existuje riziko poranenia prstov (pozri
obr. A).

POZNAMKA: Odstrarite cely obalovy
material z vyrobku.

Uvolnite zaistovacie tlacidlo noh stativu
a roztiahnite nohy stativu [3]. Znovu
zaistite zaistovacie tlacidlo noh stativu
(pozri obr. B).

Uvolhite zaistovacie tla¢idlo rarky sta-
tivu | 2| a vysurite rurku stativu do poza-
dovanej vysky. Znovu zaistite
zaistovacie tlagidlo na rdrke stativu[2].
Vyrobok umiestriujte a pouzivajte iba na
stabilnych, rovnych povrchoch a pred
pouzitim skontrolujte jeho stabilitu.
Vyrobok obsahuje vo svojej schranke dva
magnety , ktoré sluzia na udrzanie
oto&nych a sklapacich hlav svietidiel [6]
v spravnej polohe pocas prepravy a skla-
dovania. Pred pouzitim jemne potiahnite
za prislusnu kovovu rukovat[9] hlav svie-
tidiel IEL aby sa uvolhili (pozri obr. B).
Potom nasmerujte hlavy svietidiel @ tak,
aby osvetlovali pozadovanu oblast.

Aby ste zabranili vypadnutiu hlav svieti-
diel[6] a aby ste ich zaistili v poZzadova-
nej polohe, pouZite aretacie [10] na kiboch
hlav svietidiel @, ako je znazornené na
obr. E/.

® Uvedenie do prevadzky

/\ OPATRNE! Po zapojeni sietovej za-

stréky | 7 | do zasuvky s kablom vyrobku
nehybte. Existuje riziko, Ze sa vyrobok
posmykne alebo prevrati.

Zapojte sietovu zastréku | 7 | do zasuvky.

. Sietovu zastréku pripojte vyhradne

do zasuvky s krytim IPX4.

Ak nie je k dispozicii zasuvka s krytim
IPX4, sietovu zastrCku | 7 | smiete pripojit
iba vo vnutornych priestoroch.

. Stlacte spinac |5 | do polohy I alebo Il

(maximalny jas), aby ste vyrobok zapli.

. Stlacte spinac | 5| do polohy 0, aby ste

vyrobok opét vypli.

Cistenie a udrzba

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO OHRO-

ZENIA ZIVOTA V DOSLEDKU ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM! Vyrobok ni-
kdy neponarajte do vody alebo inych
kvapalin. Riziko poSkodenia vyrobku!

Pred gistenim:

- Vytiahnite sietovu zastréku | 7 | zo za-
SuUvKy.

- Vyrobok nechajte Uplne vychladnut.

. Vyrobok cistite jemne navlih¢enou han-

drickou, ktora nepusta vladkna, a jem-
nym Cistiacim prostriedkom.

Skladovanie

Pred uskladnenim vyrobku odmontujte
hlavu svietidla [6] zo stativu [3] (pozri
obr. C).

Povolte skrutky aretéacii |10 a vyberte
aretécie [10] z kibov hlav svietidiel [6]
(pozri obr. E/2.).

Uvolnite zaistovacie tlacidlo rurky sta-
tivu | 2 | a zatlacte rarku stativu nadol.
Znovu zaistite zaistovacie tlagidlo na
rarke stativu [2].

Uvolnite zaistovacie tlacidlo n6h stativu
a zatvorte nohy stativu [3]. Znovu
zaistite zaistovacie tlacidlo ndh stativu

(4]
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Odstranovanie poruch

Problém
Pric¢ina
RiesSenie

LED svietidla [1] nesvietia.

Sietova zastrcka | 7 | nie je Uplne zasu-

nuta v zasuvke.

- Uistite sa, Ze isti¢ je v polohe ,,ON*.

- Uistite sa, Ze je sietova zastr¢ka
zapojena do sietovej zasuvky.

- Uistite sa, Ze je spinac | 5| zapnuty.

O @ O®e |

® Likvidacia

Obal:

Obal pozostava z ekologickych materialov,
ktoré mozete odovzdat na miestnych re-
cyklaénych zbernych miestach.

Vsimajte si prosim oznacenie oba-
o lovych materialov pre triedenie
2 odpadu, su oznacené skratkami
(a) a &islami (b) s nasledujucim vyznamom:
1-7: Plasty/20-22: Papier a karton/80-98:
Spojené latky.

Vyrobok:
Y Informacie o moznostiach likvida-
@% " cie opotrebovaného vyrobku zis-
kate na VaSej sprave obce alebo

mesta.
Bocne umiestneny symbol pre-
E Ciarknutého kontajnera s kolieskami
|

znamena, ze tento pristroj pod-
lieha smernici 2012/19/EU. Tato smernica
hovori, Ze pristroj na konci jeho zivotnosti
nesmiete odhodit do normalneho domo-
vého odpadu, ale ho musite odovzdat na
Specialne zriadenych zbernych miestach,
zariadeniach pre recyklaciu cennych suro-
vin alebo pre recyklaciu odpadu.
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To odstranjevanje je za vas brezpla¢no.
Varujte okolje in napravo ustrezno odstra-
nite.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materiélo-
vych alebo vyrobnych chyb mate zakonné
prava voéi predajcovi vyrobku. Vase zakonné
prava nie su ziadnym sposobom obmedzené
nasou zarukou uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od da-
tumu nékupu. Zaruéna doba zacéina plynut
datumom kupy. Original dokladu o kupe si
uschovajte na bezpe€nom mieste, pretoze
tento doklad je potrebny ako dékaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zaku-
penia preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby
materialu alebo spracovania, podla vlast-
ného uvazenia Vam ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zaru¢na doba sa na zak-
lade poskytnutej zaruénej reklamacie ne-
predlizuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok po-
Skodeny alebo nespravne pouzivany alebo
udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabija-
telné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych ¢asti, napr.
spinacov alebo ¢asti zo skla.



Na zarucenie rychleho spracovania vasej

poziadavky dodrzte nasledujice pokyny:

o Pre vSetky otazky majte pripraveny
pokladni¢ny listok a €islo vyrobku (IAN
545239_2510) ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &titku,
gravure, na prednej strane navodu (dole
vlavo) alebo na néalepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

o Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené ser-
visné oddelenie.

o Vyrobok oznaceny ako chybny nasledne
mobzete s prilozenym dokladom o kupe
(pokladniénym blokom) a uvedenim, o
aky druh nedostatku ide a kedy sa vy-
skytol, bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu.

O A0

-
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mézete
prezriet a stiahnut tuto a mnohé dalsie
prirucky. S tymto QR kédom prejdete
priamo na stranku parkside-diy.com.
Vyberte si svoju krajinu a pomocou
masky vyhladavania vyhladavajte na-
vody na obsluhu. Zadanim &isla vyrobku
(IAN) 545239_2510 prejdete na navod
na obsluhu svojho vyrobku.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 545239 2510

]
A

A A Srbska znacka zhody
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Koristena upozorenja i simboli
Prikazani simboli koriste se u uputama za uporabu, na ambalazi i na uredaju.

>B B B P

>

>

OPASNOST! Ovaj simbol sa signal-
nom rijeci ,,OPASNOST" oznac¢ava
ugrozavanje s visokim stupnjem
rizika, koje, ako se ne sprijeci,
dovodi do teskih ozljeda ili smrti.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa
signalnom rijeci ,,UPOZORENJE*
oznacava ugrozavanje sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne
sprije¢i, moZe dovesti do teskih
ozljeda ili smrti.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom
rije¢i ,OPREZ" ozna¢ava ugrozava-
nje s manijim stupnjem rizika, koje,

ako se ne sprije€i, moze dovesti do
manijih ili srednjih ozljeda.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom
rijeci ,PAZNJA" ukazuje da je
moguca materijala Steta.

OPASNOST! Opasnost od strujnog
udaral

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje, ozna-
¢eno s ovim znakom i rije€ima
+~UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE!" oznatava mogucu
opasnost od eksplozije. Nepostiva-
nje ovog upozorenja moze rezulti-
rati ozbiljnim ozljedama ili smrcu i
moguc¢om materijalnom Stetom.
Slijedite upute u ovom upozorenju
kako biste sprijecili teSke ozljede,
zivotnu opasnost ili opasnost od
materijalne Stete!

Opasnost po Zivot od elektricnog
udaral
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NAPOMENA: ovaj simbol sa
signalnom rijec¢i ,NAPOMENA*
pruza dodatne korisne informa-
cije.

OPREZ! Vrucéa povrsina!

Razmak prema osvjetljenim
povrSinama: najmanje 1m

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Izmjeni¢na struja/napon

1P54:
zastiéeno od prasine
zasti¢eno od mlaza vode

Nije namijenjen rasvijeti
prostorija u ku¢anstvu.

Mrezni utika€ samo za unutarniji
prostor (samo za HG14243-BS).

Proizvod je dizajniran da izdrzi
jaka mehanic¢ka opterecéenja.

CE oznaka potvrduje sukladnost
s Direktivama EU-a koje se
odnose na proizvod.

Opasnost po Zivot i od nezgode
za djecu svih uzrasta!
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LED reflektor

® Namjenska uporaba

Proizvod je namijenjen samo rasvjeti vanj-
skih prostora. Ovaj proizvod je namijenjen
samo za privatnu uporabu, a ne za komer-
cijalnu uporabu i nije prikladan za druge
vrste koristenja.

Nije namijenjen rasvjeti prostorija
@ u kucanstvu.
Samo za HG14243-BS: mrezni
G utika€¢ samo za unutarniji prostor.
Namijenjen za vanjsku uporabu,
ako se mrezni utika¢ utakne tako da je

zasti¢en od vremenskih prilika.

® Opseg isporuke

Neposredno nakon otvaranja provjerite je
li opseg isporuke potpun i je li proizvod u
besprijekornom stanju.

1 LED radni reflektor
1 upute za uporabu

® Opis dijelova

Prije Citanja rasklopite stranicu s crtezima.

Upoznajte se sa svim funkcijama proizvoda.

LED svjetiljka

zaporno dugme za cijev stativa
stativ

zaporno dugme za noge stativa
prekidac

glava svjetilike

mrezni utikac (i kabel)

magnet

rucka (glave svjetiljke)

blokada (za ruke glave svjetiljke)

FRENEENENE

o~
N
I
X

® Tehnicki podaci

Radni napon: 230V~, 50Hz
50W x 2
Klasa zastite: |

83 x140x 72,4cm

Ukupna shaga:

Dimenzije: & x v x d)

Tezina: 4,4kg

:;"ak%: . 10,19863m?
ovrSina projekcije:

Pogonska tempera- 0°C do 35°C

tura:

Temperatura skladi-

Stenja: -10°C do 45°C

Radna vilaznost
zraka:

Certifikat:
HG14243: GS (TUV SUD)
HG14243-BS: -

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti ,,E“.

40 do 75% RH

Stupanj zastite:

HG14243:

Proizvod P54
HG14243-BS:

Proizvod P54 1.2

1 zastiéeno od prasine/zasti¢eno od
mlaza vode
2 mrezni utika¢ samo za unutarnji prostor

A

PRIJE UPORABE PROIZVODA UPOZNAJTE
SE SA SVIM NAPOMENAMA ZA UPORABU
| SIGURNOST! U SLUCAJU DAVANJA
PROIZVODA TRECIM OSOBAMA TAKOBER
IM PREDAJTE | SVU DOKUMENTACIJU!

Opce sigurnosne
napomene



|LAJUPOZORENJE! [o] ¥

SNOST OD NESRECE |

ZIVOTNA OPASNOST ZA
DJECU SVIH UZRASTA! Djecu ne
ostavljajte nikada bez nadzora s amba-
laznim materijalom. Prijeti opasnost od
guSenja ambalaznim materijalom. Djeca
Cesto podcjenjuju opasnosti. Drzite djecu
uvijek podalje od proizvoda.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od
8 godina i starija, kao i osobe s umanje-
nim tjelesnim, osjetilnim i mentalnim spo-
sobnostima ili s pomanjkanjem iskustva
i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili ako
su poduceni o sigurnoj uporabi proizvoda
i razumiju opasnosti koje iz nje proizlaze.
Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.
Ciscéenje i odrzavanje ne smiju vrsiti djeca
bez nadzora.

/A OPASNOST! OPASNOST OD GUSENJA!

Djeca bi mogla progutati isporucene sitne
dijelove (npr. vijke) i ugusiti se. Drzite
djecu za vrijeme montiranja izvan pod-
ru¢ja rada.

Ovaj proizvod ne sadrzi dijelove koje
korisnik moze odrzavati. LEDi i ugradeno
upravljanje se ne mogu zamijeniti.

Ako LEDi na kraju svog vijeka trajanja
prestanu raditi, cijeli proizvod se mora
zbrinuti u otpad.

Mrezni utika¢ i kabel | 7 | ne mogu se za-
mijeniti; u slu¢aj oStecenja bilo kojeg od
tih dijelova, proizvod se mora zbrinuti.

Opasnost po zivot zbog
elektriénog udara!

Prije svakog priklju¢enja na mrezu, pro-
vjerite proizvod na sva moguca ostece-
nja. Ne koristite proizvod nikada, ako
ustanovite bilo kakva ostec¢enja.
Zastitite priklju¢ni kabel od ostrih ru-
bova, mehanic¢kih optere¢enja i vru¢ih
povrsina.

Prije montaze, demontaze ili iScenja
izvucite prikljuéni kabel iz uti¢nice.

Odvojite proizvod od elektri¢ne mreze,
ako ga dulje vrijeme ne koristite (npr.
godisnji odmor).

Prije montaZe uvjerite se da postojeci
prikljuéni napon odgovara potrebnom
radnom naponu proizvoda (230V~, 50Hz).
U sluéaju da nije tako, ne montirajte
proizvod.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA!

Kako biste sprijeCili opekline, osigurajte
da je proizvod isklju¢en i da se hladio
najmanje 15 minuta prije nego $to ga
dodirnete. Proizvod moze postati jako
vruc.
Citava povrsina proizvoda, posebno
skupljajuc¢a crijeva, tijekom rada postaju
vrlo vruca.
Za HG14243: mrezni utikad [7] se moze
povezati samo s utiCnicom jednakog
stupnja zastite (IPX4), kako bi se odrzala
razina zastite od praSine/vode.
Fiir HG14243-BS: mrezni utikaé [7] je
prikladan samo za unutarnji prostor.
Proizvod se moze koristiti na ravnoj,
stabilnoj povrsini, npr. na podu ili stolu.
Proizvod se ne smije koristiti kao ru¢na
svjetiljka.

UPOZORENJE! OPASNOST OD
(-enf POZARA! Montirajte proizvod

na udaljenosti od najmanje 1m
od osvijetljenih materijala. Prekomjerno
zagrijavanje moze uzrokovati pozar.
Proizvod se mora koristiti samo s ugra-
deno LED-predspojnom napravom.
Proizvod i dalje tro$i malo snage Cak i
ako je proizvod iskljucen, ali spojen na
napajanje. Za potpuno iskljucivanje
izvucite mrezni utikad [7] iz utiénice.
Svijetilike se ne smiju spajati serijski.
Ovo nije prenosiva svijetilika. Izvucite
mrezni utika¢ | 7 | iz utiCnice prije nego
$to pomaknete stativ.
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Montaza

/A OPREZ! Obratite paznju na polozaj

®

svojih ruku dok sklapate ili rasklapate
stativ . Opasnost od gnjecenja prstiju
(vidi sl. A).

NAPOMENA: uklonite sav ambalazni
materijal s proizvoda.

Otpustite zaporno dugme za noge
stativa [4]i otvorite noge stative [3].
Ponovno zaklju€ajte zaporno dugme

za noge stativa [4] (vidi sl. B).

Otpustite zaporno dugme za cijev sta-
tiva|2]i izvucite cijev stativa na Zeljenu
visinu. Ponovno zaklju¢ajte zaporno
dugme za cijev stativa [2].

Postavite i koristite proizvoda samo na
stabilnim povr§inama bez nagiba te prije
uporabe provjerite stabilnost proizvoda.
Proizvod u svom kucistu sadrzi dva ma-
gneta [8] koje sluze za drzanje zakretnih
i nagibnih glava svijetiljki @ za vrijeme
transporta i skladistenja. Prije uporabe
lagano povucite pojedinu metalnu ru¢ku
[9] glava svijetiliki [6] kako biste ju otpu-
stili (vidi sl. B). Zatim usmijerite glave
svjetiljki [6] tako da osvjetljavaju Zelieno
podrucje.

Kako bi se sprijeCio da glave svijetiljki @
padnu te kako bi se fiksirale u Zeljenoj
poziciji, koristite blokade 10| na zglobo-
vima glava svjetiljki @ kao $to je prika-
zano na sl. E/1.

Pustanje u rad

/A OPREZ! Ne pomicite kabel proizvoda

46

nakon $to ste mrezni utikac | 7 | umetnuli
u uti€nicu. Postoiji rizik, da proizvod Kli-
zne ili da se prevrne.

Spojite mrezni utika¢ | 7 | s uti¢nicom.

HR

. Spojite mrezni utikac | 7 | iskljucivo s IPX4

utiGnicom.

Ako nemate IPX4 uti¢nicu, mrezni uti-
kac | 7 | se smije prikljuciti isklju€ivo u
zatvorenom prostoru.

Pritisnite prekidac |5 | na poziciju I ili 1l
(maksimalna svjetlina), kako biste uklju-
¢ili proizvod.

Pritisnite prekidac | 5 | na poziciju 0, kako
biste iskljucili proizvod.

Ciséenje i njega

A PAZNJA! OPASNOST PO ZIVOT OD

STRUJNOG UDARA! Ne uranjajte proi-
zvod nikada u vodu ili druge tekucine.
Opasnost od ostecivanja proizvoda!

Prije ¢iSéenja:

- izvucite mrezni utika¢ | 7 | iz uticnice.

- Ostavite proizvod da se potpuno ohladi.
Ocistite proizvod s blago navlazenom
krpom koja ne pusta vlakana te blagim
sredstvom za CiSc¢enje.

Cuvanje

Prije skladiStenja proizvoda skinite glavu
svjetiljke [6] sa stative [3] (vidi sl. C).
Otpustite vijeke blokade |10]i izvadite
blokade [10] iz zglobova glava svjetiljke
[6] (vidi sl. E/2).

Otpustite zaporno dugme za cijev sta-
tiva[2] i pritisnite cijev stativa prema
dolje. Ponovno zaklju€ajte zaporno
dugme za cijev stativa [2].

Otpustite zaporno dugme za noge
stativa [4] i zatvorite noge stative [3].
Ponovno zaklju€ajte zaporno dugme
za noge stativa [4].



Uklanjanje pogreSaka

Problem
Uzrok
RjesSenje

LED-svjetilike [1] ne svijetle.

Mrezni utikad [7] nije potpuno utaknut u

utiCnicu.

- Provjerite je li zatitni prekida¢ u polo-
zaju ,,ON*.

- Provijerite je li mrezni utika¢ | 7 | utaknut
u utinicu.

- Uvjerite se da je prekidac |5 | ukljucen.

O @ O®e |

® Zbrinjavanje

Ambalaza:

Ambalaza se sastoji od ekoloSki neskodlji-
vih materijala koje mozete zbrinuti putem
lokalnih mjesta za reciklazu.

UvaZzavaijte obiljeZzavanje ambalaze
za odvajanje otpada, ono je obilje-
zeno s kraticama (a) i brojevima (b)
sa slijedec¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mijeSani materijali.

N
Cd

a

Proizvod:
o Mogucnosti za zbrinjavanje istro-
2 . < .
ﬁ n Senog proizvoda mozete saznati
od vase opcinske ili gradske uprave.
|

Popratni simbol prekrizenog kon-
tejnera na kotacima prikazuje da
ovaj proizvod podlijeze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva kazuje da se ovaj
proizvod na kraju svoga vremena koriStenja
ne smije zbrinjavati s normalnim kuc¢anskim
otpadom, ve¢ ga je potrebno predati na
mjestu za sakupljanje otpada, u reciklazna
dvorista ili pogone za zbrinjavanje otpada.

Ovo zbrinjavanje otpada je za vas
lgesplatno.
Cuvaijte okoli$ i ispravno zbrinjavajte otpad.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava

protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakon-
ska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena

nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od
datuma kupnje. Garantni rok poc€inje s da-
tumom kupovine. Cuvajte originalni radun
na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz kupnije.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ pri-
sutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kup-
nje pokaZze da je proizvod neispravan u
materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zami-
jenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proi-
zvodnji. Ova se garancija ne odnosi na dije-
love proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom
habanju, te se stoga smatraju potroSnim
dijelovima (npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na oStece-
nja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dije-
lova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari

izvr§ena njezina zamjena ili njezin bitni po-
pravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno
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od zamjene, odnosno od vra¢anja poprav-
liene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje tedi
ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg za-

htjeva, postupite prema sljede¢im uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 545239 _2510) kao dokaz o kupnii.

o Broj artikla naéi ¢ete na tipskoj plocici
na proizvodu, ugraviran na proizvodu,
naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na nalje-
pnici na straznjoj ili donjoj strani proi-
zvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcioniranju
ili neki drugi nedostaci, najprije telefon-
ski ili putem elektronske poste kontakti-
rajte servisni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispra-
van mozete zatim, uz prilaganje dokaza
o kupniji (racuna) i navodenje informacija
0 kakvom se nedostatku radi i kada se
pojavio, bez vasih troskova postarine
poslati na adresu servisa koju ste dobili.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na parkside-diy.com mozete vidjeti i
preuzeti ove i mnoge druge prirucnike.
Ovaj QR kod vodi vas izravno na parksi-
de-diy.com. Odaberite svoju drzavu i
potrazite upute za uporabu pomodu
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obrasca za pretrazivanje. Unosom broja
artikla (IAN) 545239 _2510 pristupit ¢ete
uputama za uporabu vaseg artikla.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com

IAN 545239 _2510
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KoriSéena upozorenja i simboli
U uputstvu za upotrebu, na pakovanju i na uredaju koriste se slede¢a upozorenja i simboli.

> BB B B P

>
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OPASNOST! Ovaj simbol sa
signalnom reci ,,OPASNOST*
oznacava opasnost sa visokim
stepenom rizika koja ¢e, ako se
ne izbegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa
signalnom recju ,,UPOZORENJE*
oznaCava opasnost sa srednjim
stepenom rizika koja ¢e, ako se
ne izbegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom
re¢i ,OPREZ“ oznacava opasnost

sa niskim stepenom rizika koja ce,
ako se ne izbegne, moze da rezul-
tira manijim ili srednjim povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signal-
nom reci ,PAZNJA“ oznacava da
su moguce materijalne Stete.

OPASNOST! Opasnost od strujnog
udara!

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje, sa ovim
znakom i re¢ima ,,UPOZORENJE!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!,
ukazuje na mogucu opasnost od
eksplozije. Nepostovanje takvog
upozorenja moze dovesti do ozbilj-
nih povreda ili smrti i mogucih
ostecenja imovine. Pratite uputstva
u ovom upozorenju da biste spre-
¢ili ozbiljne povrede, smrt ili materi-
jalne Stete!

Opasnost po Zivot od elektricnog
udaral
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NAPOMENA: Ovaj simbol sa
signalnom rec¢ju ,,NAPOMENA*
pruza dodatne korisne informa-
cije.

OPREZ! Vruca povrsina!

Udaljenost do osvetljenih
povrsina: najmanje 1m

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

Naizmenic¢na struja/napon

1P54:
Zasti¢en od prasine
Otporno na mlazeve vode

Nije pogodan za osvetljenje
prostorija u kuéi.

Mrezni utika€ je pogodan samo
za unutrasnju upotrebu (samo
za HG14243-BS).

Proizvod je dizajniran da izdrzi
jaka mehanicka opterecenja.

Oznaka CE potvrduje usaglase-
nost sa direktivama EU koje se
odnose na proizvod.

Opasnost po zivot i opasnost
od nesrece za decu!



LED radni reflektor

® Namenska upotreba

Proizvod je namenjen samo za osvetljavanje
spoljasnjih prostora. Proizvod je namenjen
samo za privatnu, a ne za komercijalnu
upotrebu ili druga podrucja primene.

Nije pogodan za osvetljenje pro-
@ storija u kuéi.

Samo za HG14243-BS: Mrezni
G utika¢ je pogodan samo za unu-

trasnju upotrebu. Pogodno za
upotrebu na otvorenom ako je mrezni uti-

ka¢ umetnut na nacin koji ga stiti od vre-
menskih uslova.

® Sadrzaj pakovanja

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite
da li je sadrzaj isporuke potpun, kao i da li
je proizvod u besprekornom stanju.

1 LED-radni reflektor
1 uputstvo za upotrebu

® Opis delova

Pre Citanja, otvorite stranicu sa crtezima.
Pre Citanja otvorite stranu sa slikama i upo-
znajte se sa svim funkcijama proizvoda.

LED-lampa

Dugme za zaklju€avanije cevi stativa
Stativ

Dugme za zaklju€avanje nogu stativa
Prekidac

Glava lampe

Mrezni utikac (i kabl)

Magnet

Drska (glava lampe)

Mehanizam za zaklju€avanje (za krakove
glave lampe)

[e]e][~[o]o][e]r]=]

=
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® Tehnicki podaci

Radni napon: 230V~, 50Hz
50W x 2
Klasa zastite: |

83 x140x 72,4cm

Ukupna shaga:

Dimenzije: & xVxD)
TezZina: 4,4kg

Mak§.. Pr.ojekciona 0,19863m?
povrsina:

Radna temperatura: | 0°C do 35°C
Temperatura -10°C do 45°C
skladistenja:

Radna vlaznost: 40 do 75% RH

Sertifikacija:
HG14243: GS (TUV sUD)
HG14243-BS: -

Ovaj proizvod sadrzi sijalicu
klase energetske efikasnosti ,,E“.

Stepen zastite

HG14243:
Proizvod P54 |
HG14243-BS:

Proizvod P54 1.2

" otporan na prasinu/mlazeve vode
2 Mrezni utika¢ je pogodan samo za
unutrasnju upotrebu

A

UPOZNAJTE SE SA SVIM UPUTSTVIMA
ZA RAD | BEZBEDNOST PRE UPOTREBE
PROIZVODA! TAKOBE PREDAJTE SVU
DOKUMENTACIJU PRILIKOM PROSLEDI-
VANJA PROIZVODA TRECEM LICU!

Opsta bezbednosna
uputstva
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| OPASNOST OD NESRECE

ZA DECU! Nikada ne ostav-
ljate decu bez nadzora sa ambalaznim
materijalom. Postoji opasnost od guse-
nja ambalaznim materijalom. Deca ¢e-
sto potcenjuju opasnosti. Decu stalno
drzite podalje od proizvoda.
Ovaj proizvod mogu da koriste deca od
8 godina i starija, kao i osobe sa sma-
njenim psihi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa manjkom iskustva
i znanja ako su pod nadzorom ili ako su
upoznati sa bezbednom upotrebom
proizvoda i posledicama koje iz toga
proizilaze. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim proizvodom. Ci§éenije i kori-
shi¢ko odrzavanje ne smeju da izvode
deca bez nadzora.

T N DY ZeIEYAIE] ZIVOTNA

/A OPASNOST! OPASNOST OD DAVLJE-

NJA! Deca mogu da progutaju sitne
delove koji su deo pakovanja (npr. za-
vrtnje) i da se tako uguSe. Za vreme
montaze drzite decu dalje od mesta
montaze.

Ovaj proizvod ne sadrzi delove koje
korisnik moze da servisira. LED diode i
ugradena upravljacka jedinica se ne
mogu zameniti.

Ako LED diode na kraju svog radnog
veka vise ne rade, celi proizvod mora
biti odlozen.

Mrezni utikaé i kabl [7] se ne mogu za-
meniti; ako je bilo koji od ovih delova
ostecen, proizvod se mora odloziti.

Opasnost po zivot usled
elektricnog udara!

Pre svakog priklju¢enja na mrezu prove-
rite da proizvod nema bilo kakva oste-
¢enja. Nikada ne koristite proizvod ako
utvrdite bilo kakva ostecenja.

Zastitite prikljucni kabel od ostrih ivica,
mehanickih opterecenja i vrucih povr-
Sina.
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Pre instalacije, demontaZze i CiSc¢enja,
iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice.
Isklju€ite proizvod iz napajanja ako ga
necete koristiti duze vreme (npr. godisnji
odmor).

Pre montaZe se uverite da postojedi
mrezni napon odgovara potrebnom rad-
nom naponu proizvoda (230V~, 50Hz).
Nikada ne montirajte proizvod ako ovo
nije slucaj.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OPEKOTINA!

Da biste izbegli opekotine, uverite se da
je proizvod isklju¢en i da se hladi naj-
manje 15 minuta pre nego $to ga dodir-
nete. Proizvod se moze jako zagrejati.
Citava povrsina proizvoda, posebno
termoskupljajuc¢a cev, postaje veoma
vru¢a tokom rada.
ZaHG14243: Mrezni utikad [7] se moze
prikljuciti samo na odgovarajucu utic¢-
nicu sa istim stepenom zastite (IPX4)
kako bi se odrzao stepen zastite od
prasine/vode.
Za HG14243-BS: Mrezni utikac¢ | 7 | je
pogodan samo za unutrasnju upotrebu.
Proizvod se moze koristiti na ravnoj,
stabilnoj povrsini, kao Sto je pod ili sto.
Proizvod se nikada ne sme Kkoristiti kao
ru¢na lampa.

UPOZORENJE! OPASNOST
(J-e-f OD POZARA! Montirajte

proizvod sa razdaljinom od
najmanje 1m od osvetljenih materijala.
Prekomerno razvijanje toplote moze
izazvati pozar.
Proizvod se moze upotrebljavati samo
sa ugradenom LED upravljackom jedini-
com.
Proizvod koristi minimum napona ¢ak i
kada je iskljucen. ali je jo$ uvijek uklju-
¢en u struju. Za potpuno iskljucivanje
proizvoda izvucite mrezni utikac | 7| iz
utiCnice.
Lampe ne smeju biti povezane serijski.
Ovo nije nosiva lampa. Izvucite mrezni
utikag [7] iz utiénice pre pomeranja
stativa.



Montaza

A\ OPREZ! Obratite paznju na polozaj ruku

®

dok rasklapate ili sklapate stativ [3]. Po-
stoji rizik da vam prsti budu zgnjeceni
(vidi sl. A).

NAPOMENA: Uklonite sav ambalazni
materijal sa proizvoda.

Otpustite dugme za zaklju¢avanje nogu
stativa [4] i rasklopite noge stativa [3].
Ponovo zaklju¢ajte dugme za zaklju¢a-
vanje nogu stativa |4 | (vidi sl. B).
Otpustite dugme za zakljuCavanje cevi
stativa [2]i produzite cev stativa do ze-
liene visine. Ponovo zaklju€ajte dugme
za zaklju¢avanje cevi stativa [2].
Proizvod postavljajte i koristite samo na
stabilnim, ravnim povr§inama i proverite
stabilnost proizvoda pre upotrebe.
Proizvod sadrzi dva magneta - u svom
kucistu, koji sluze za drzanje okretnih i
nagibnih glava lampe [6] u polozaju to-
kom transporta i skladistenja. Pre upo-
trebe, pazljivo povucite odgovarajucu
metalnu drku [9] glave lampe [6] da
biste ih otpustili (vidi sl. B). Zatim porav-
najte glave lampe [6 ] tako da Zeljeno
podrucje bude osvetljeno.

Da biste sprecili padanje glava lampe
@ i fiksirali ih u Zeljenom polozaju, kori-
stite mehanizme za zaklju¢avanje m na
zglobovima glava lampe [6], kao $to je
prikazano na slici E/1.

Pustanje u rad

/\ OPREZ! Ne pomerajte kabl proizvoda

nakon $to ste mrezni utikac | 7 | ukljudili
u utiCnicu. Postoji opasnost od klizanja
ili prevrtanja proizvoda.

Prikljucite mrezni utikaC | 7 | u utiCnicu.

PrikljuCite mrezni utika¢ | 7 | iskljucivo u
utiGnicu sa IPX4.

Ako IPX4 uti¢nica nije dostupna, kori-
stite mrezni utikac | 7 | samo u zatvore-
nom prostoru.

Pritisnite prekidac |5 | u polozaj lili ll
(maks. osvetlienost) da biste ukljugili
proizvod.

Pomerite prekidac | 5| u poloZaj 0 da
biste ponovo iskljucili proizvod.

Ciséenje i odrzavanje

A PAZNJA! OPASNOST PO ZIVOT OD

ELEKTRICNOG UDARA! Proizvod nikad
ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.
Opasnost od ostec¢enja proizvoda!l

Pre ¢iS¢enja:

- lzvucite mrezni utikag | 7 | iz utiCnice.

- Dozvolite da se proizvod potpuno
ohladi.

Proizvod Cistite lagano navlazenom

krpom koja ne ostavlja vlakna i blagim

deterdZentom.

Skladistenje

Pre skladiStenja proizvoda, skinite glavu
lampe [6 ] sa stativa [3] (vidi sl. C).
Otpustite zavrtnje mehanizma za zaklju-
¢avanje [10] i uklonite mehanizme za za-
klju¢avanje |10| sa zglobova glava lampe
[6] (videti sI. E/2).

Otpustite dugme za zaklju€avanje na
cevi stativa |2 |i pritisnite cev stativa
nadole. Ponovo zaklju€ajte dugme za
zaklju€avanje cevi stativa .

Otpustite dugme za zaklju¢avanje nogu
stativa [4] i sklopite noge stativa [3].
Ponovo zaklju€ajte dugme za zaklju€a-
vanje nogu stativa [4].
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® Otklanjanje greske

® Problem

® Uzrok

O Resenje

@ LED lampe [1] ne svetle.

® Mrezni utika¢ | 7 | nije potpuno umetnut
u utiCnicu.

O - Uverite se da je zastitni prekidac u

polozaju ,,ON*.

- Uverite se da je mrezni utikac
umetnut u utiénicu.
- Uverite se da je prekidac | 5| uklju¢en.

® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatlji-
vih materijala koje mozete odlagati na lokal-
nim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na ozna¢avanje
&) materijala za pakovanje pri odva-

2 janju otpada, koji je oznacen skra-
¢enicama (a) i brojevima (b) sa slede¢im
znacenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: meSavine.

Proizvod:
Y Mogucnosti za odlaganje iskori-
W " §¢enog proizvoda mozete saznati
u vasoj opstinskoj ili gradskoj

upravi.
Simbol precrtane korpe za otpatke
ﬁ koji stoji pored, pokazuje da je ovaj

proizvod obuhvacen Direktivom
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj
proizvod na kraju njegovog korisnog veka
ne smete odlagati sa normalnim kucnim
otpadom, ve¢ na specijalno opremljenim
mestima za sakupljanje, u reciklaznim cen-
trima ili kompanijama za odlaganje otpada.
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Ovo odlaganije je za vas besplatno.
Zastitite zivotnu sredinu i pravilno odlozite.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu
va$eg slucaja, obratite paznju na sledeca
uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim ra¢un i
broj artikla (IAN 545239_2510) kao
dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plocici
proizvoda, na gravuri proizvoda, na po-
¢etnoj strani Vaseg uputstva (donji levi
ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj
strani proizvoda.

o Ukoliko se pojave greSke na funkcijama
ili neki dugi nedostaci, kontaktirajte na-
vedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz prilo-
zeni dokaz o kupovini (fiskalni racun) i
navodu o tome u ¢emu se ogleda nedo-
statak i kada je do njega doSlo, poslati
bez troSkova postarine na navedenu
adresu servisa.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas vodi direktno na
parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju
i potrazite uputstva za upotrebu koriste-
¢i masku za pretragu. UnoSenjem broja



artikla (IAN) 545239_2510 mozete otvo-
riti uputstvo za upotrebu za vas proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 545239 2510

q3
A

A A Srpska oznaka usaglagenosti
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potro$ace mozete proveriti do-
stupnost rezervnih delova i opcije za po-
pravku. Hvala na razumevanju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisti¢u iz
Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljuCuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potro$aca po
oshovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobic¢a-
jene upotrebe ili zbog greSaka u
proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izja-
vom, u slucaju da opravka nije moguca,
ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, ku-
pac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
- poSaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, mo-
limo da sac¢uvate fiskalni racun i date ga na
uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garan-
tnom roku, prodavac ¢ée izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoc,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznaéenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pri-
padajuce delove proizvoda koje je preuzeo
u trenutku kupovine.



Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poCev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog od-
secCka. U istom periodu davalac garancije,

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oStecenja na
uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao $to su: velika vlaga, previ-
soka i suviSe niska temperatura (puca-
nje cevi usled smrzavanja, osteéenja
gumenih delova, rdanje, itd.).

odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehni¢ke kvarove bez naknade, u za-
konskom roku.

4. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi
tre¢e neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod kori§¢en u profesio-
nalne svrhe.

Naziv proizvoda:

LED radni reflektor

Model:

HG14243/HG14243-BS

IAN/Serijski broj:

545239_2510

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraB3e 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potrosacu:

datum sa fiskalnog raCuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Ynotpe6eHn npeaynpeaysatba U cumoonu
MpukaxxaHnTe cumbonu ce ynoTpebeHn Bo ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba, Ha NakyBaHeTo 1 Ha

ypenor.

B B B P

P>

OMACHOCT! OBoj cum6on co
curHanHuort 36op ,,ONMACHOCT*
03Ha4yBa ONacHOCT CO BNCOK
CTEeneH Ha pU3UK Koja, LOKONKY
He ce nsberHe, ke pesynTupa co
CEePVO3HY NoBpean Uam cMpT.

MNPEOYNPEQYBAHE! OBoj
CUMB0S CO CUrHANHNOT 360p
-IIPEOYTPEOYBAHE" o3Hauysa
OMacHOCT CO CpefeH CTeneH Ha
PU3KK KOja, BOKONKY He ce n3berHe,
MOXKe [ia pe3ynTmpa co CEpMO3HM
noBpeau Unn cMpT.

MPETNA3JINBO! OBoj cumbon
co curHanHmot 36op ,MPETIA3-
NIMBO“ o3Ha4vyBa onacHoOCT Co
HW30K CTerneH Ha pu3uk Koja, go-
KOMNKY He ce u3berHe, Moxxe ga
pesynTupa co ieCHa UM ymepeHa
nospega.

BHUMAHMUE! OBoj cum6on co
CUrHanHuoT 360p ,,BHUMaHne"
O3HadyBa OMacHOCT of, MOXKHa
MaTepujanHa wreTa.

OMNACHOCT! OnacHocT of,
enekTpuyeH yaap!

NPEAYNPEAYBAHE! ONMACHOCT
O EKCIMJIO3UJA! MNMpenynpeny-
Bak€ 03Ha4YeHO CO OBOj CUM6O0N U
36oposuTe ,[MPEAYMNPELYBAHE!
OMNACHOCT O EKCIJ1I03NJA!“
03Ha4yBa MO)XHa OMacHOCT Of
ekcnnosunja. Heno4nTtysBaweTo Ha
TaKBOTO NMpefynpeayBakbe MOXe
[a pesynTipa co Cepuro3HU MNo-
BPEAM U CMPT U MOXXHA MaTe-
pwjanHa wreta. Cnepgete rm
ynatcTBara Bo oBa npegynpegy-
Bah€ 3a Aa N3berHeTe ceprosHn
noBpeau, ONacHOCT MO XXUBOT Un
OnacHoOCT of MaTepujanHa wreTtal

OnacHOCT Mo XXWBOT Of,
eneKkTpuyeH yaap!

®
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¢

e

P54

@
{3
T

ce

li

3ABEJIELLKA: OBoj cumbon co
curHanHuoT 36op ,,SABESIELLIKA®
HyAW JOMOMHUTENHN KOPUCHU
NHopmMaLmn.

MPETNA3JINBO!
Bpena nospLunHal

PacTtojaHne go nosplumHaTa 3a
ocBeTnyBare: HajManky 1m

BesbegHoCHN ynaTcTea
YnatcTBa 3a pakyBarbe

HaunameHn4Ha cTpyja/HanoH

1P54:
3BawTnTa of npatunHa
OTnopHo Ha Mnas Boga

He e HameHeTO 3a ocBeTyBatbe
Ha NPOCTOPUN BO fOMaKUHCTBOTO.

Mpukny4ok 3a cTpyja camo
3a BHaTpeLUHa ynoTpeba
(camo 3a HG14243-BS).

MpownssogoT e gu3ajHnpaH
42 30PN CUITHN MEXaHNYKN
ornToBapyBatba.

OsHakata CE ja notBpgyBa co-
o6pasHoCTa CO COOABETHUTE
EY-OonpekTnBu WTO BaXkaT 3a
npou3BoAOT.

OnacHOCT MO XXMBOT 1 PU3NK Of
rnospeaun 3a 6ebutba 1 mann geual
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Pa6oteH LED-pecnekTop

® HameHeTa ynortpe6a

Mpoun3BOAOT € HAMEHET CaMo 3a OCBETY-
Bare Ha HafBopeLLHU noBpLunHU. OBOj
NPOWN3BOA € HAMEHET caMo 3a NpWBaTHa, a
He 3a KomepuujanHa ynotpeba nnv gpyru
MPUMEHN.

He e HameHeTO 3a ocBeTNyBarbe
@ Ha NPOCTOpUM BO AOMAKNHCTBOTO.

Camo 3a HG14243-BS: NMpukny-

YOK 3a CTpyja caMo 3a BHaTpeLUHa

ynotpeba. HameHeTo 3a HagBo-
peLlHa ynoTpebta ako NpuKIy4oKoT 3a
CTpyja e NpUKyYeH Ha HaYWH LITO ro
LUTUTN Of BPEMEHCKINTE YCMNOBU.

® Oncer Ha ucnopaka

MpoBepeTe ja cogpXXunHaTa Ha ncnopakara
BefHaLl Mo pacnakyBareTO 3a LIe/TOCHOCT,
KaKo 1 3a CMpaBHOCTa Ha NMPOU3BOAO0T M
cuTe Oenosu.

1 LED pa6oTHo cBeTno
1 ynaTcTBO 3a ynotpeba

® Onwuc Ha penoBuTe

Mpepn ga yiTaTe, packnonerte ja CTpaHu-
LaTa co upTexuTe. 3anosHajTe ce Co cute
(byHKLMM Ha NPOV3BOAOT.

LED cBetno

Konuye 3a ¢ukcnpame Ha LeBkarta Ha
CcTaTMBoT

CraTtus

Konue 3a ¢hmkcnpare Ha HorapkuTe Ha
CcTaTMBOT

(5] NpekuHysau

(6] Masa Ha ceeTunkata

Z Mpukny4ok 3a cTpyja (1 kaben)

1]
2]

3]
4]

60 MK

MarHet

(9] Pauka (Ha rnasaTa Ha ceeTUnkaTa)
MexaHu3am 3a 3aKydyBare (3a gp>a-
YMTe Ha IMaBaTa Ha CBETU/KaTa)

® TexHW4YKN nogaroumn

PaboTeH HaroH:

230V~, 50Hz

BkynHa notpotuy-
BaykKa Ha eHepruja:

50W x 2

3awTnTHa Knaca:

Odumenann:

83 x140x72,4cm

CKnagmnpame:

(W x B x )
TexunHa: 4,4kg
Makc. |_|p0-eKL|,VICKa 0,19863m?
noBpLUNHA:
PaboTtHa . 0°C 10 35°C
Temneparypa:
Temnepatypa Ha -10°C 10 45°C

Pa6oTHa BnaxxHocT
Ha BO3[yXOT:

40 po 75% PB

CepTtudmkaumja:

HG14243:

GS (TUV sUD)

HG14243-BS:

OB0j Npon3BOA COAPXKM CBETIOCEH U3BOP
CO KJaca Ha eHepreTcka edumkacHocT ,E“.

CTteneH Ha 3awWwTuTa

HG14243:

[Npownsesog ‘ IP54 1
HG14243-BS:

Mpownszsog ‘ IP54 1.2

' BawTnTa o NpalnMHa/oTNopPHO Ha Mnas3
Bofa

2 MNpurKy4oK 3a CTpyja camo 3a BHaTpeLLHa
ynotpeba




OnwTtn 6e36egHOCHUN
A nHcopmauum

3AMNO3HAJTE CE CO CUTE YTATCTBA
3A PAKYBAME 1 BEBBEOHOCT MNPE[
OA T'O KOPUCTUTE NMPON3BOAOT! MNMPU
MNMPEOABAHE HA NMPOM3BOOOT HA TPETU
JIMUA, NPEOAJTE M 1 CUTE NPUAOPY>XXHN
OOKYMEHTW!

LAJNPEOYNPELQYBAHSE!
OMACHOCT MO XXUBOT U

PU3UK O NOBPEOU 3A
BEBUHA U MAJIN OELA! Hukoraw
He ocTaBajTe rn geuara 6e3 Hag3op co
MaTepujanoT 3a nakysame. [locTon
ONacHOCT op, 3afyLUyBare of MaTe-
pujanoT 3a nakyBahe. [eLara 4ecTto
rvm NoTueHyBaat onacHoctuTe. dpxeTte
rv geuara cekorail noganeky of npo-
N3B0O[OT.

OBoj Npou3Boa MoXe fa ro kopucrtar
Oeua of 8 rogvHu 1 NocTapu, Kako 1
Jmua co HamaneHn hrsnyKn, CETUMHN
WSIN MEHTaJTHN CMOCOBHOCTU NN He-
[OCTaTOK Ha UCKYCTBO N 3HaeHe, Camo
aKo ce nop, Haf30p UKn ako 1M e objac-
HETO Kako [a ro kopucrar npousBogoT
6e36e4HO 1 aKo rn pasbupaar onacHo-
CTWTE LUTO NPOW3nerysaar of Kopuc-
TewbeTo. [leuata He cmeaT ga cu urpaart
CO NPON3BOAOT. YNCTEHETO N OJPXKY-
BahEeTO Of, CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
CcMee a ce BpLM of feua 6e3 Haa3op.
/A ONACHOCT! ONACHOCT OA1 3ALY-
LUYBAME! [leyata moxat ga ru ront-
HaT ncnopaYaHnTe Manu genosu (Ha
npruMep, 3aBpTKY) 1 fa ce 3agyLuart of,
HUB. [lp>xeTe rn geuata noganeky of,
paboTHMOT NPOCTOP 3a BPEME Ha MOH-
Taxara.
OBoj Nnpou3Bopg, He COapPXXK LENOBM LLTO
MO>XXE @ r' CEpBMCHPa KOPUCHWKOT.
LED puoguTe 1 BrpageHara KOHTponHa
e[UVHVLA HEe MOXKE [ja ce 3aMeHar.

Ako LED gnopguTte npectaHat ga pabo-
TaT Ha KpajoT of, CBOjOT paboTeH BeK,
LeIMoT Npon3Bog Mopa ga ce dpnu.
MPUKNY4YOKOT 3a CTPYja 11 KabenoT
He MOXXe [la Ce 3aMeHaT; ako HEKOj of
OBVE OEN0BU € OLITETEH, MPON3BOAOT
Mopa pa ce pnu.

OnacHOCT No XXUBOT Of
eneKTpuyeH yaap!

Mpepn pa ro noBp3eTe NpPon3BOAOT CO
eneKTpuYHaTa Mpexxa, MpoBepeTe ro 3a
€BeHTYyasHM olTeTyBara. Hukorai He
ro KOpMCTETE NPOM3BOAOT ako 3abere-
XKNUTE KakBU 6110 OLITETYBaA.
3awTuTeTe ro kabenoT 3a HanojyBake
of, oCTpU paboBu, MEXaHNYKN CTPEC 1
TONW NOBPLUVHN.

Mpen MoOHTaXa, AeMOHTaXa 1 YNCTEHE,
MCKIy4eTe ro KabesioT 3a HamnojyBare
of, LUTEKEPOT.

Vckny4eTe ro nponssofoT of CTpyja
aKo Hema Jia ro KopucTuTe nogonr
BPEMEHCKM NepUog, (Ha np., ogmop).
Mpen MoHTaXxara, NpoBepeTe Aanu
LOCTarnHOT MPEXEH HaroH ce coBnara
CO NOTPeBHMOT paboTeH HaMoH Ha Npo-
n3sogoT (230V~, 50Hz). He ro MoHTuU-
pajTe NpoV3BOAOT ako NnofaTtouuTe He
ce coBnaraar.

MPETMNA3JINBO! ONMACHOCT oA
MU3roPEHULN! 3a pa nsberHete naro-
peHuuy, NpoBepeTe Aanu NPou3BO[0T €
WCKJTy4eH 1 onageH Hajmanky 15 MuHyTur
npepq ga ro gonpete. [Npon3BogoT MoXXe
[0a CTaHe MHOTY >KEXOK.

Llenata noBpLunHa Ha NPOU3BOAOT,
0CO6€EHO TEPMUYKUTE LpeBa, CTaHyBa
MHOTY XXeLlKa 3a BpeMe Ha paboTarta.
3a HG14243: Npukny4okoT 3a cTpyja
Mopa fia ce NoBp3€e CamMo BO LUTEKEP CO
WCT CcTeneH Ha 3awTuTa (IPX4) 3a pa ce
OfQP>XW CTEMEHOT Ha 3alUTUTa Of, npa-
LinHa/Bopa.

MK 61



3a HG14243-BS: Npukny4oKoT 3a
cTpyja |7 e norogeH caMo 3a BHa-
TpewHa ynotpeba.
Mpon3BoaoT MOXe fia Ce KOPUCTU Ha
pamHa, cTabunHa noBpLUMHa, Kako LUTO
ce nog wnn Maca.
[Mpon3BOQOT He CMee a Ce KOpUCTU
Kako payHa CBETW/KA.
MPEAYNPEAQYBAHE! OMNAC-
(-} HOCT O MOXKAP! MocTaBeTe
ro Npov3BOAOT Ha pacTojaHne
of Hajmanky 1 m og maTepujanuTe Kou
ce oceTnyBaar. [lpekymMepHOTO reHe-
pupare Ha TOMMHa MOXe Aa [oBeae
00 noxap.
Mpon3BopoT MOXKe fla Ce KOPUCTU CaMo
co BrpageHata LED npurywHuua.
MpounssogoT Npogomkysa Aa TpoLun
Marna Konm4nHa eHeprvja oypu 1 kora e
NCKJTy4YeH, HO CE€ YLUTE € MPUKITyYeH Ha
eneKkTpnyHa Mpexa. 3a LeoCHO nc-
Kny4YyBahe, U3BafEeTE O NPUKITYHOKOT
3a cTpyja |7 of WTEKepPOT.
CeTunknte He cmeat ga 6upgat nosp-
3aHu CEPVICKN.
OBa He e npeHocHa ceeTunka. Vssa-
[ieTe ro NpUKIy4oKoT 3a cTpyja [7] on
LUTEKEPOT Npes Aa ro NomMecTuTe cTa-
TVBOT.

MoHTaxa

MPETMNA3JINBO! O6paTeTe BHMMaHme
Ha nonoxx6aTa Ha BalLuTe paLe AofeKa
ro packsonysare unu npekionysaTe
cTatuBoT [3]. OnacHoCT of 3rmedyBarse
Ha npcTuTe (BUAeTe cn. A).
3ABEJIELLKA: OTcTpaHeTe ro uenmor
Marepujan 3a nakysare of, Npon3Bo4oT.
OnabaBeTe ro KON4YETO 3a hUKCUpPar-e
Ha HorapkuTe Ha CcTaTuBoT |4 | 1 OTBO-
peTe MM HorapkuTe Ha cTaTueoT [3].
[MOBTOPHO 3aKy4eTe ro KOMYeTo 3a
hrKCrpame Ha HorapK1Te Ha CTaTnBOT
(supete cn. B).
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OnabaBseTe ro Kon4yeto 3a rKkcupame
Ha LeBKaTa Ha CTaTUBOT | 2 | 1 U3BNEYETE
ja ueBkaTa Ha cTaTuBOT A0 noTpebHara
BMCWHA. [OBTOPHO 3aKny4eTe ro Kor-
4eTo 3a MKCcMpare Ha LieBKaTta Ha
cratusort [2].

MocTaByBajTe ro n KOPUCTETE ro NPOn3-
BOOOT Camo Ha cTabusiHW1, pamHu NoBp-
LUVHW 1 NPOBepPyBajTe ja cTabunHocTa
Ha Npon3BOJOT Npef cekoja ynoTpeba.
Mpon3BogoT CoapXXKU ABa MarHeTu
BO CBOETO KYKULLTE, KOW Cny>kaT 3a ap-
>KeHbe Ha NOABWKHUTE rN1aBun Ha CBe-
TunkuTe [6] 32 Bpeme Ha TpaHCNopT 1
cknagupame. Mpeq ynotpeba, HEXXHO
noBeneyeTe ja MeTanHata padka [9] Ha
rmaBuTe Ha ceeTUnKuTe [6]3a na r oc-
no6oaute (Bugete cn. B). MNotoa Haco-
4yeTe v MaBuTe Ha CBETUMKUTE [6] KOH
obnacTta wto Tpeba fa ce OCBETAN.

3a ga ce cnpeun narawe Ha rnaBuTe Ha
ceeTUnkuTe [6] 1 3a ga ru dukcupare
BO noTpebHaTa nonoxxba, KopucTeTe ru
MexaHu3muTe 3a 3akJyyysarbe |10] Ha
CMOjKWUTe Ha MaBuTe Ha cBeTUNKUTE [6],
KaKo LUTO € npukaxkaHo Ha cn. E/1.

MywTtawe Bo ynoTpeba

MPETNA3JIMBO! He ro nomecTtyBajTe
KabesioT Ha NPOM3BOAOT OTKAKO Ke ro
BK/Ty4UTE MPUKNYYOKOT 3a cTpyja [7] Bo
wtekep. MNocTon onacHOCT NPon3BoA0T
[a ce IM3He Uy NpeBpTy.

MoBp3eTe ro NPrKITYHOKOT 3a CTpyja
CO LUTeKep.

[MoBp3yBajTe ro NpUKIY4OKOT 3a CTpyja
nckny4mso co IPX4 wrekep.
[okonky Hema gocTtaneH IPX4 wrekep,
MPUKIYHOKOT 3a cTpyja [7] Moxe aa ce
NnoBp3€e Camo BO BHATPELLEH NPOCTOP.



[puTUCHETE ro NPEeKNHyBaYoT |5 | BO
nonox6a | nnn Il (makcumanHa oceeT-
JIEHOCT) 3a Aa ro BKJy4UTe Npou3BogoT.
MpuTHCHETE ro NpeknHyBaYoT |5 | BO
nonoxo6a 0, 3a fa ro NCKy4uTe Npomns-
BOLOOT.

Yucremwe u Hera

/A BHUMAHME! OMACHOCT O XXMU-

BOT O} ENEKTPUYEH YOAP! Huko-
rawl He ro noTonysajTe NPOU3BO[OT BO
BOAa uUnn gpyru TeyHocTu. Pusmk og
OLUTETYBaHe Ha Npon3BopoT!

Mpep, YNCTerETO:

- U3BafieTe ro NPUKNYYOKOT 3a CTPYja
of LUTEKep.

- OcTaBeTe NPOM3BOAOT LIENIOCHO Aa Ce
onagu.

YucTeTe ro NPON3BOLOT CO MKy BNaXHa

Kpna 6e3 BNakHeHLa 1 Gnar [eTepreHT.

Cknagunpame

Mpep Oa ro cknagmpare Npou3BogoT,
n3BapeTe ja rasata Ha ceeTuUnkata [6]
op, ctaTtueoT | 3| (Bugete cn. C).
OnabaBseTe rm 3aBPTKUTE HA MEXaHU-
3MUTe 3a 3akJydyBarbe |10| M n3BageTe
M MexaHu3MuTe 3a 3akydyBare [10| og
COjKNTe Ha rMaBuTe Ha cBeTUNKUTE [6]
(BupeTe cn. E/2).

Onab6aseTe ro Kon4yeTo 3a uKcupare
Ha LeBKaTa Ha CTaTUBOT | 2 | 1 MPUTUCHETE
ja LueBkara Ha cTaTmBoT Hagosy. MoB-
TOPHO 3aKJlyyeTe ro Kon4eTo 3a PrKCu-
parbe Ha LieBkaTa Ha cTaTMBoT [2].
OnabaseTe ro Kon4yeTto 3a uKcpare
Ha HorapKWTe Ha CTaTMBOT | 4 | U CKIoneTe
F1 HOrapKUTe Ha cTaTuBoT [3 . MoBTopHO
3aKJlyyeTe ro Kon4yeTo 3a hukcuparbe
Ha HorapKuTe Ha cTaTBoT [4].

OcTpaHyBate Ha rpeLlKun

Mpo6nem
MpuunHa
PewweHue

LED ceetnata|1 | He cBeTar.

MprKnNy4oKOT | 7 | HE € LenoCcHO BMeTHaT

BO LUTEKEPOT.

- [poBepeTe ganu NpeknHyBa4oT e BO
nonoxo6a ,,ON“ (Bkny4eHo).

- MpoBepeTe Aanu NPUKIY4oKoT |7 | e
BMETHAaT BO LUTEKEP.

- MpoBepeTe ganu NpPeknHyBa4yoT |5 | e
BKJTyY€EH.

O @ O®e |

® Opnarame

Amb6anaxa:

Ambanaxara e HanpaBeHa 0, €KOJTOLLKA
mMarepujanu Kov MOXXeTe Aa rv opnoXxure
NpeKy NoKaHUTE LIEHTPY 3a PELIMKIIMPaHsE.

BHumaBajTe Ha o6enexxyBareTo
&)  Ha maTepujanuTe 3a nakysare
: npu CenekTmpame Ha oTnagor,
TNE Ce 03Ha4YeHN CO KpaTeHKu (a) n 6poesun
(b) co cnegHoTo 3Hadere: 1-7: MnacTnka/
20-22: XapTuja n kapToH/80-98: KOM6GUHU-
paHu martepujanu.

Mpoussopn:
- BapujaHTuTe 3a ognaramwe Ha nc-
W " TPOLLUEHNOT NPOM3BOL, MOXETE Aa
rn posHaete Bo Bawara onwtuHa

Unu rpapcka agMUHUCTpaumja.

Cumb0on0oT Ha npeypTaHa kopna
3a oTnag Ha TpKasa yKaxkysa
[eKa 0BOj MpOou3Bog NOASEXN Ha
OvpekTtnea 2012/19/EY. OBaa gupekTtusa
Hanara jeka oBoj Npon3Bopg Mo 3aBpLuy-
Batbe Ha HErOBMOT PaboTeH BEK HE CMee
Ja ce oTCTpaHyBa Kako o6uyeH gomMalleH
oTnap, TYKy Mopa fa ce npegage Bo cre-
umjanHn Co6UpHN LIEHTPW, PELMKIaXKHN
[ABOPOBY UNK NpeTnpujatuja 3a otnag,.

hi¢
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OBaa ycnyra 3a oTcTpaHyBamwe e
6ecnnaTHa 3a Bac.

3awtuteTe ja XXMBOTHaTa cpeavHa n
npaBWIHO OTCTPaHyBajTe ro oTnNagorT.

® [apaHumja

Mpon3BogoT e n3paboTeH cnopeq CTPoru
HACOKW 3a KBaNUTET N € BHUMATENTHO
npoBepeH npeg ucrnopaka. Bo cnyyaj Ha
mMartepujanHi Unm NPoM3BOACTBEHN HEQOC-
TaToum, MMaTe 3aKOHCKM npasa KOH npoga-
Ba40T Ha NpPon3BOAO0T. BalwunTte 3aKoHCKN
npaea He ce orpaHn4eHn Ha HNKakKoB Ha4nH
CO HaluaTta rapaHumja HaBefeHa Nnogorny.

lapaHumjaTa 3a 0BOj Npon3Bog U3HecyBsa

3 rogvHu of, 4aTtyMoT Ha KynyBsawe. la-
PaHTHMOT POK 3amnoYHyBa Of AAaTYMOT Ha
KyrnyBame. HyBajTe ja opurnHanHata cmeTka
3a KynyBare Ha 6e36eqHO MecTo, buaejku
OBOj JOKYMEHT € noTpebeH Kako fokas 3a
KyMyBah-ETO.

CuTe owTeTyBarba Ui HeQOCTaTOLW KO
NMocToerne yLwTe npuw KynyBareTo Mopa
BefHall fa ce npwvjaeat no BageHeTo Ha
NpousBoO[OT of aMmbanaxara.

J[loKonKy Npon3BoAoT BO POK of, 3 roanHu
Of, 4aTyMOT Ha KyrnyBare NOKaKe MaTte-
puvjaneH unm npovM3BoACTBEH HEAOCTATOK,
HWe — Mo Hall U36op — Ke ro nonpasume
nnn 3ameHmme 6ecnnatHo 3a Bac. [apaHT-
HNOT POK He Ce NPOAOoIKyBa co NpudaTeHo
rapaHTHO 6aparbe. OBa BaXn 1 3a 3amMeHe-
TUTE N NONpaBeHUTe AeSI0BU.

OBaa rapaHumja NpecTaHyBa fa BaXku ako
NPOU3BOAOT € OLUTETEH WSIN HENPAaBUIHO
KOPWICTEH USIN OOP>KYBaH.

lapaHumjaTa rm nokpuesa MaTepujanHiTe u
npoussoacTBeHnTe HepocTaTtoun. OBaa
rapaHuuja He ce ogHecyBa Ha LenoBu of
nNpon3Bod0T KOU ce NPeAMET Ha HOPMasHO
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TpOLLEHE 1 3aT0a Ce CMeTaaT 3a NOTPOLLHY
fenosu (Ha np. 6aTepun, akymynaTopu,
upeBa, KepTpULIM), HATY Ha OLUTETYBatba Ha
KPEBKM AENOBY, KaKo LUTO Ce NPeKMHyBau
WK OeNoBU Of, CTaKJIo.

3a fa ce 06e36eay 6p30 06paboTyBaHe

Ha BalleTo 6apatbe, BE MONIMME ClIEETE '

crnegHviBe ynarcrsa:

o Be monume 3a cute npawatra ga rm
yyBaTe uckanHara cMeTka n 6pojot
Ha apTuknoT (IAN 545239 _2510) kako
[0Kas 3a KynyBare.

o bBbpojoT Ha apTuKNOT 3eMeTe ro of Tun-
ckara nno4ka Ha Npov3BOAOT, OTrneYa-
TOKOT Ha NPOM3BOAOT, Of HacnoBHaTa
cTpaHuua Ha Baweto ynartctso (gony
JIeBO) WK Ha HanenHuuaTa Ha 3agHarta
U JonHaTa cTpaHa Ha Npon3BoaoT.

0 AKO ce nojaBat yHKLUMOHANHW Npo-
6nemu nnu gpyrun gedekTu, Hajnpeo
KOHTaKTUpajTe ja cepBuCHaTa cny>x6a
HasegeHa nofony no TenedoH unm
e-nowiTa.

o [powussop wTo e 3abenexaH kako ae-
hekTeH MOXeTe, 3aeHO CO [OKAa30T 3a
KynyBamne ((hrckanHa cMeTka) 1 co Ha-
BefyBate Ha AeeKToT 1 BPEMETO Kora
ce nojaesus, ga ro ucnpartute 6e3 Tpo-
Lo Ha HaBefieHaTa CepBu1CHa afpeca.

PDF ONLINE

parkside-diy.com




Ha parkside-diy.com MoxeTe ga ru npe-
rmegare v NpesemMeTe OBa 1 MHOTY ApYri
npupayHmum. Co osoj QR-koa ANpeKTHO
Ke npuctanuTe Ha parkside-diy.com.
N36epeTe ja Bawwarta gp>xasa n npebda-
pajTe rn ynaTtcTeara 3a ynorpeba npeky
noneto 3a npebapysare. Co BHeECYBarbe
Ha 6pojoT Ha apTuknoT (IAN)
545239_2510 ke npucTtanuTe go ynat-
CTBOTO 3a ynotpeba 3a BawmoT npouns-
BOQ.

™ CeBepHa MakepoHuja
Ten.: 080097198
KoHTakT chopmynap Ha
parkside-diy.com
IAN 545239 2510

]
A

A A Cpncku 3Hak 3a coo6pasHoCT
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura....................ccccooooeeee. Fage
Pérdorimi sipas qéllimit ..., Fage
Pérmbajtja e paketés ... Fage
PErshkrimii PJESEVE ... Fage
TE dRENA teKNIKE ... e Fage
Udhézime té pérgjithshme pér siguriné ... Fage
1Y Lo o1 412 1| IS Fage
VENIa NE FUNKSION ..ot Fage

Pérdorimi i produktit n€ ambient t& jashteém ... Fage
Pastrimi dhe Kujdesi..............ccoooiiiiccecce e Fage
RUGJEIA........ooeeeee ettt Fage
Zgjidhja € gabimeVe ... Fage
ASGIESIMI ... Fage
€T 1= 1 o T- TR Fage

Trajtimi N€ rast t€ garanCiSE ...........oo i Fage

] 1T o o PPN Fage
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Simbolet e paragitura pérdoren né manualin e pérdorimit, né paketim dhe né pajisje.
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RREZIK! Ky simbol me fjalén sinja-
lizuese ,RREZIK" tregon njé rrezik
me shkallé té larté rreziku, i cili,
nése nuk shmanget, shkakton
Iéndime té rénda ose vdekije.

PARALAJMERIM! Ky simbol me
fjalén paralajméruese ,PARALAJ-
MERIM" tregon njé rrezik me
shkallé t& mesme, i cili, nése nuk
shmanget, mund té shkaktojé njé
Iéndim té réndé ose vdekje.

KUJDES! Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,KUJDES* tregon njé
rrezik me shkallé té ulét, i cili, nése
nuk shmanget, mund té shkaktojé
njé Iéndim té€ vogél ose t& mode-
ruar.

VEMENDJE! Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,VEMENDJE*" tregon
rrezikun e njé démi t&€ mundshém
material.

RREZIK! Rrezik nga goditja
elektrike!

PARALAJMERIM! RREZIK
SHPERTHIMI! Njé paralajmérim i
cili shénohet me kété simbol dhe
me fjalét ,PARALAJMERIM! RRE-
ZIK SHPERTHIMI!* tregon njé rre-
zik t& mundshém shpérthimi. Nése
njé paralajmérim i tillé nuk respek-
tohet, mund té shkaktojé Iéndime
serioze ose té pérfundojé me vdekje
dhe mund té shkaktojé edhe déme
materiale. Ndigni udhézimet né kété
paralajmérim pér té parandaluar
Iéndime té rénda, rrezik pér jetén
ose rrezikun e démeve materiale!

Rrezik pér jetén nga goditja
elektrike!
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SHENIM: Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,,SHENIM* ofron in-
formacione té dobishme shtesé.

KUJDES! Sipérfage e nxehté!

Distanca ndaj sipérfageve té
ndricuara: té paktén 1m

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

Rrymé/tension alternativ

1P54:

| mbrojtur nga pluhuri

| papérshkueshém ndaj
spérkatjes sé uijit

Nuk pérshtatet pér ndricimin e
dhomave né shtépi.

Spina e rrjetit vetém pér pérdo-
rim né ambient t€ brendshém
(vetém pér HG14243-BS).

Produkti éshté projektuar pér t’i
rezistuar ngarkesave té forta
mekanike.

Shenja CE konfirmon pérput-
hshmériné me direktivat e BE-sé
qé zbatohen pér produktin.

Rrezik pér jetén dhe aksidente
pér foshnjat dhe fémijét!
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Fener pune LED

® Pérdorimi sipas géllimit

Produkti éshté parashikuar vetém pér
ndricimin e ambienteve té jashtme. Ky
produkt éshté vetém pér pérdorim privat
dhe nuk éshté i pérshtatshém pér pérdorim
komercial ose pér aplikime té tjera.
Nuk pérshtatet pér ndrigimin e
@ dhomave né shtépi.
G rrietit vetém pér pérdorim né am-
bient t& brendshém. | pérshtatshém
pér pérdorim té jashtém, kur spina e rrjetit

éshté futur dhe e mbrojtur nga kushtet
atmosferike.

Vetém pér HG14243-BS: Spina e

® Pérmbaijtja e paketés

Menjéheré pas shpaketimit, kontrolloni
pérmbajtjen pér plotési dhe gjendjen e
produktit.

1 drité pune LED
1 manual pérdorimi

® Pérshkrimi i pjeséve

Para leximit, shpalosni fagen me vizatimet.
Njihuni me té gjitha funksionet e produktit.

[1] Drita LED

Z Buton fiksimi pér tubin e stativit

(3] Stativi

[4] Butoni fiksimi pér kémbét e stativit

(5] Ndérruesi

6] Koka ndricuese

|7 | Spina e rrjetit (dhe kabllo)

E Magnet

[9] Doreza (e kokés ndriguese)

[10] Mekanizém bllokues (pér krahét e kokés

ndriguese)

[o)]
[+
>
£

® Té dhéna teknike

energjisé:

Tensioni i
funksionimit: 230V~, 50Hz
Konsumi total i 50W x 2

Klasa mbrojtése:

83 x140x72,4cm

projektimit:

Pérmasat: (Gjerési x Lartési x
Thellési)

Pesha: 4,4 kg

Max. Sipérfagja e 0.19863 m?

Temperatura e
funksionimit:

0°C deriné 35°C

Temperatura e
magazinimit:

-10°C deri né 45°C

Lagéshtia e ajrit

gjaté funksionimit:

40 deri né 75% RH

Certifikimi:

HG14243:

GS (TUV SUD)

HG14243-BS:

Ky produkt pérmban njé burim drite
té klasés sé efikasitetit energjetik ,E“.

Grada e mbrojtjes

HG14243:
Produkti 1P54 1
HG14243-BS:

Produkti P54 1.2

" | mbrojtur nga pluhuri/i papérshkueshém
ndaj spérkatjes sé uijit

2 Spina e rrjetit vetém pér pérdorim né
ambient t& brendshém




Udhézime té pérgjithshme
A pér siguriné

PERPARA PERDORIMIT TE PRODUKTIT,
NJIHUNI ME TE GJITHA UDHEZIMET E
PERDORIMIT DHE TE SIGURISE! SIGURO-
HUNI QE TE PERFSHINI TE GJITHE DO-
KUMENTACIONIN KUR IA KALONI
PRODUKTIN PALEVE TE TRETA!

[AJPARALAJMERIM!ZIIFATS
PER JETEN DHE AKSIDENTI

PER FEMIJET E VEGJEL DHE
FEMIJET! Mos i lini asnjéheré fémijét pa
mbiké&qyrje me materialin e paketimit.
Ekziston rrezik mbytjeje nga materiali i
paketimit. Fémijét shpesh i nénvlerésojné
rreziget. Mbajini fémijét gjithmoné larg
produktit.

Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé
nga mosha 8 vjeg e lart, si dhe nga per-
sona me aftési té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore apo me mungesé pérvoje
dhe/ose njohurish, nése ata mbikéqgyren
ose jané udhézuar pér pérdorimin e si-
gurt t&€ produktit dhe i kuptojné rreziget
qé rrjedhin prej tij. Fémijét nuk duhet té
luajné me produktin. Pastrimi dhe mi-
rémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét pa mbikéqyrije.

/A RREZIK! RREZIK PER MBYTJE! Fémi-
jét mund té gélltisin pjesé té vogla gé
vijné me produktin (p.sh. vida) dhe t&
rrezikojné t& mbyten. Mbani fémijét larg
Zonés sé punés gjaté montimit.

Ky produkt nuk pérmban pjesé gé mund
té mirémbahen nga pérdoruesi. Dritat
LED dhe kontrolli i integruar nuk mund
té zévendésohen.

Nése dritat LED déshtojné né fund té
jetégjatésisé sé tyre, duhet té€ hidhet i
gjithé produkti.

Spina e rrjetit dhe kablloja | 7 | nuk mund
té z&vendésohen; né rast démtimi té njérit
prej kétyre pjeséve, produkti duhet té
hidhet.

2 Rrezik vdekjeje nga

goditja elektrike!

Para ¢cdo lidhjeje me rrjetin elektrik,
kontrolloni produktin pér démtime té
mundshme. Asnjéheré mos e pérdorni
produktin nése vini re ndonjé démtim.
Mbroni kabllon e lidhjes nga skajet e
mprehta, ngarkesat mekanike dhe si-
pérfaget e nxehta.
Para montimit, cmontimit dhe pastrimit,
higni kabllon e lidhjes nga priza.
Shképutni produktin nga rrjeti elektrik
nése nuk do ta pérdorni pér njé kohé té
gjaté (p.sh. gjaté pushimeve).
Para montimit sigurohuni gé tensioni i
pranishém i rrietit pérputhet me tensio-
nin e nevojshém té funksionimit sé pro-
duktit (230 V~, 50 Hz). Mos e instaloni
produktin nése nuk béhet fjalé pér rastin
e tillé.
KUJDES! RREZIK PER DJEGIE! Pér t&
shmangur djegiet, sigurohuni gé produkti
té jeté i fikur dhe té jeté ftohur té paktén
15 minuta para se ta prekni. Produkti
mund té nxehet shumé.
E gjithé sipérfagja e produktit, veganéri-
sht tubi tkurrés, nxehet shumé gjaté
funksionimit.
Pér HG14243: Spina e rrjetit | 7 | duhet
té lidhet vetém me njé priz€ me njéjtén
gradé té mbrojtjes (IPX4), né ményré gé
té ruhet grada e mbrojtjes ndaj pluhurit/
ujit.
Pér HG14243-BS: Spina e rrjetit
éshté e pérshtatshme vetém pér pérdo-
rim né ambient t& brendshém.
Produkti mund té€ pérdoret mbi njé sipér-
fage té sheshté dhe té& géndrueshme,
p.sh. né dysheme ose né njé tryezé.
Produkti nuk duhet pérdorur si drité
dore.

PARALAJMERIM! RREZIK
(-l  ZJARRI! Montoni produktin né

njé distancé prej t& paktén 1m
nga materialet ndricuese. Njé prodhim i
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tepruar i nxehtésisé mund té shkaktojé
Zjarr.

Produkti duhet t& pérdoret vetém me
pajisjen e integruar té drejtimit LED.
Produkti konsumon ende njé sasi té
vogél energjie edhe kur éshté i fikur, por
i lidhur me furnizimin me rrymé. Pér fikje
t& plot&, higni spinén e rrjetit [7] nga priza.
Ndriguesit nuk duhet té lidhen njéri pas
tjetrit.

Ky nuk éshté njé ndrigues portativ. Higni
spinén e rrjetit | 7| nga priza para se té
[8vizni stativin.

Montimi

KUJDES! Kushtoni vémendje pozicionit
té duarve gjaté hapjes ose mbylljes sé
stativit . Rreziku i shtréngimit té gish-
tave (shih fig. A).

SHENIM: Higni t& gjitha materialet e
paketimit nga produkti.

Lironi butonin e fiksimit t& kémbéve té
stativit [4] dhe hapni kémbét e stativit [3].
Bllokoni pérséri butonin e fiksimit t&
kémbéve t& stativit [4] (shih fig. B).
Lironi butonin e fiksimit t& tubit té stati-
vit [2] dhe térhigni tubin e stativit né
lartésiné e déshiruar. Bllokoni pérséri
butonin e fiksimit t& tubit t& stativit [2].
Vendoseni dhe pérdoreni produktin
vetém mbi sipérfage t& géndrueshme
pa pjerrési dhe kontrolloni géndrue-
shmériné e produktit para pérdorimit.
Produkti pérmban né trupin e tij dy ma-
gneté , té cilét shérbejné pér té& mbaj-
tur né pozicion kokat ndriguese [6] t&
rrotullueshme dhe t&€ pjerréta gjaté tran-
sportit dhe ruajtjes. Para pérdorimit, tér-
higni lehté dorezén pérkatése metalike
[9] t& kokave ndriguese [6], pér t'i liruar
ato (shih fig. B). Mé pas, drejtoni kokat
ndricuese [6] né ményré qé té ndrigohet
zona e déshiruar.

Pér té parandaluar gé kokat ndricuese
[6] t& bien dhe pér t'i fiksuar ato né
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pozicionin e déshiruar, pérdorni meka-
nizmat bllokuese [10] né nyjet e kokave
ndricuese [6], si¢ tregohet né fig. E/1.

Vénia né funksion

A

KUJDES! Mos lévizni kabllon e pro-
duktit pasi té keni futur spinén e rrjetit
né njé prizé. Ekziston rreziku qé pro-
dukti té rréshqasé ose té pérmbyset.
Lidhni spinén e rrjetit | 7| né njé prizé.

Lidhni spinén e rrjetit | 7| vetém me njé
prizé IPX4.

Nése nuk ka prizé IPX4, spina e rrjetit
lejohet t& lidhet vetém brenda am-
bientit t& brendshém.

. Shtypni ndérruesin né pozicionin |

ose Il (ndrigcimi maksimal), pér t& ndezur
produktin.

Shtypni ndérruesin né pozicionin 0,
pér ta fikur pérséri produktin.

Pastrimi dhe kujdesi

A

VEMENDJE! RREZIK PER JETEN
NGA GODITJA ELEKTRIKE! Mos e
zhytni asnjéheré produktin né ujé ose
Iéngje té tjera. Rrezik nga démtimi i
produktit!

Para pastrimit:

- Nxirrni spinén e rrjetit | 7 | nga priza.

- Léreni produktin té ftohet plotésisht.
Pastroni produktin me njé lecké pa fije,
pak té lagur dhe me njé detergjent té
buté.



® Ruajtja

Para magazinimit t€ produktit, higni kokén
ndricuese [6] nga stativi [3] (shih fig. C).
Lironi vidat e mekanizmit bllokues
dhe higni mekanizmin bllokues |10| nga
nyjet e kokave ndrigcuese @ (shih fig. E/2.).
Lironi butonin e fiksimit té tubit té stati-
vit [2] dhe shtypni tubin e stativit poshté.
Bllokoni pérséri butonin e fiksimit té tu-
bit t& stativit [2].

Lironi butonin e fiksimit t& kémbéve té
stativit | 4 | dhe mbylini kémbét e stativit
. Bllokoni pérséri butonin e fiksimit té
kémbéve té stativit [4].

Zgjidhja e gabimeve

Problemi
Shkaku
Zgjidhja

Dritat LED [1] nuk ndrigojné.

Spina e rrjetit | 7 | nuk éshté futur plo-

tésisht né prizé.

- Sigurohuni gé ndérruesi i sigurimit t&
jeté né pozicionin ,,ON".

- Sigurohuni gé spina e rrjetit | 7| t€ jeté
e futur né njé prizé.

- Sigurohuni gé ndérruesi |5 | t€ jeté i
ndezur.

O @ O®e |o

® Asgjésimi

Ambalazhi:

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale
migésore me mjedisin, té cilat mund t'i
asgjésoni né pikat lokale té riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e materia-
) leve té ambalazhit gjaté ndarjes sé
2 mbeturinave; ato jané té shénuara
me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété
kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra dhe
kartoni/80-98: Materiale té pérziera.

Produkti:
o Mundésité pér asgjésimin e pro-
@" duktit t& pérdorur i merrni né

komunén ose bashkiné tuaj.

Simboli i njé koshi mbeturinash
me rrota i krygézuar, tregon se ky
produkt i nénshtrohet direktivés
2012/19/BE. Kjo direktivé pércakton se ky
produkt, né fund té periudhés sé pérdorimit,
nuk duhet té asgjésohet me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, por duhet té dorézo-
het né pikat e posacme té grumbullimit,
gendrat e riciklimit ose ndérmarrjet e asgjé-
simit.

)74

Ky asgjésim éshté falas pér ju.
Ruani mjedisin dhe asgjésoni né ményré té
duhur.

® Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve
té rrepta té cilésisé dhe éshté kontrolluar
me kujdes para dorézimit. Né rast t&€ defek-
teve t& materialit ose t& prodhimit, keni t&
drejta ligjore ndaj shitésit t& produktit. Té
drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé
ményré nga garancia joné e pérshkruar mé
poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet nga
data e blerjes. Afati i garancisé fillon nga
data e blerjes. Ruani faturén origjinale té
blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky doku-
ment &shté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané té
pranishme né momentin e blerjes duhet té
raportohen menjéheré pas hapjes sé pro-

duktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e
blerjes paraget njé defekt material ose té
prodhimit, ne do ta riparojmé ose zéven-
désojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes
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soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast té
pranimit t& njé kérkese té garancisé. Kjo vlen
edhe pér pjesét e zévendésuara ose té ri-
paruara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté
démtuar ose pérdorur apo mirémbajtur né
ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té
prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé té
produktit g& konsumohen né pérdorim té
zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime té pje-
séve delikate, p.sh. ¢elésa ose pjesé prej
xhami.

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té
kérkesés suaj, ju lutemi ndigni kéto udhé-
zime:

0 Ju lutemi mbani té& gatshém faturén dhe
numrin e artikullit IAN 545239_2510) si
prové té blerjes pér té gjitha kérkesat.

o Ju lutemi merrni numrin e artikullit nga
tabela e tipave né produkt, njé gravuré
né produkt, fagen e titullit t& udhézi-
meve tuaja (poshté majtas) ose nga
ngjitési né anén e pasme ose poshté
produktit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose
mangési té tjera, kontaktoni fillimisht
departamentin e shérbimit t& eméruar
mé poshté pérmes telefonit ose me
email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund
ta dérgoni pa pagesé né adresén e
shérbimit gé ju éshté njoftuar, duke
bashkangjitur faturén e blerjes (fatura)
dhe duke treguar se ¢faré éshté man-
gésia dhe kur ka ndodhur ajo.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Né parkside-diy.com mund té shihni
dhe shkarkoni kété dhe shumé manuale
té tjera. Me kété kod QR, ju drejtoheni
direkt né parkside-diy.com. Zgjidhni
shtetin tuaj dhe kérkoni pérmes maskés
sé kérkimit pér manualet e pérdorimit.
Me ané té numrit té artikullit (IAN)
545239_2510, arrini né manualin e
pérdorimit pér artikullin tuaj.

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né
parkside-diy.com
IAN 545239 2510

3
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A A Shenja serbe e konformitetit
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate

Simbolurile prezentate sunt folosite Tn manualul de utilizare, pe ambalaj si pe aparat.

>B B B P

>
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PERICOL! Acest simbol impreuna
cu cuvantul de semnalizare
»PERICOL" indica un pericol cu un
nivel ridicat de risc, care poate
avea ca urmare, vatamarea grava
sau moartea, daca nu este evitat.

AVERTIZARE! Acest simbolimpre-
una cu cuvantul de semnalizare
LAVERTIZARE" indica un pericol cu
un nivel mediu de risc, care poate
avea ca urmare vatamarea grava
sau decesul, dacéd nu este evitat.

PRECAUTIE! Acest simbolimpre-
una cu cuvantul de semnalizare

+~PRECAUTIE" indica un pericol cu
un nivel scazut de risc, care poate
avea ca urmare vatamarea minora
sau moderatd, daca nu este evitat.

ATENTIE! Acest simbol impreuna
cu cuvantul de semnalizare
LATENTIE" indica pericolul

unei posibile pagube materiale.

PERICOL! Risc de electrocutare!

AVERTIZARE! PERICOL DE EX-
PLOZIE! Un avertisment care este
prevazut cu acest simbol si cu
cuvintele ,AVERTIZARE! PERICOL
DE EXPLOZIE!" atrage atentia asu-
pra pericolului posibil de explozie.
Daca un astfel de avertisment nu
se respectd, aceasta poate con-
duce la vatamari serioase sau la
deces si la pagube materiale posi-
bile. Respectati instructiunile din
aceasta avertizare, pentru a evita
vatamarile grave, pericolul de moarte
sau riscul de pagube materiale!

Pericol de moarte prin electrocu-
tare!

®)

G

(

P54
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INDICATIE: Acest simbol impre-
una cu cuvantul de semnalizare

+INDICATIE" ofera alte informatii
utile.

PRECAUTIE! Suprafata fierbinte!

Distanta fata de suprafetele
iradiate: cel putin 1m

Indicatii de siguranta
Indicatii de manipulare

Curent alternativ /tensiune
alternativa

1P54:
protejat impotriva prafului
etans la jet de apa

Nu este adecvat iluminarii
interioare in gospodarie.

Stecher de retea doar pentru
interior (numai pentru
HG14243-BS).

Produsul este conceput pentru
a rezista solicitarilor mecanice
puternice.

Simbolul CE atesta conformita-
tea cu directivele UE corespun-
zatoare produsului.

Pericol de moarte si de acci-
dentare pentru bebelusi si copiil



Reflector de lucru, cu LED

® Utilizare conforma scopului

Produsul este destinat doar iluminarii spati-
ilor exterioare. Acest produs este destinat
doar uzului privat si nu altor utilizari comer-
ciale sau pentru alte domenii de utilizare.

Nu este adecvat iluminarii interi-
@ oare in gospodarie.
G cher de retea doar pentru interior.
Este adecvat pentru exterior, doar
daca stecherul este introdus protejat de
intemperiile vremii.

Numai pentru HG14243-BS: Ste-

® Pachetul de livrare

Verificati imediat dupa despachetare,
daca pachetul de livrare este complet si
daca produsul este intr-o stare ireprosabila.

1 lampa de lucru cu LED
1 manual de utilizare

® Descrierea componentelor

inainte de a citi deschideti pagina pliabild
cu desene. Familiarizati-va cu toate functi-
ile produsului.

Lampa cu LED

Buton de blocare pentru teava trepiedului
Trepied

Buton de blocare pentru picioarele
trepiedului

intrerupator

Cap lampa

Stecher de retea (si cablu)

Magnet

Maner (al capului de lampa)

Blocare (pentru bratele capului de lampa)

HRNE

[e]e]~]o]]

=
o

® Date tehnice

total:

Tensiune de
functionare: 230V~, 50Hz
Consum de putere 50W x 2

Clasa de protectie:

83 x140x72,4cm

proiectare:

Dimensiuni: (latime x Tnaltime x
adancime)

Greutate: 4,4kg

Max. Suprafata de 0,19863m?

Temperatura de
functionare:

0°C panala35°C

Temperatura de
depozitare:

-10°C péna la 45°C

Limita de umezeala
pentru functionare:

40 panala75% RH

Certificare:

HG14243:

GS (TUV SUD)

HG14243-BS:

Acest produs contine o sursa de iluminat
din clasa de eficienta energetica ,,E“.

Grad de protectie

HG14243:

Produs ‘ IP54 1
HG14243-BS:
Produs ‘ IP54 1.2

' protejat de praj/etans la jet de apa
2 stecher de retea doar pentru interior
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Indicatii generale de
siguranta

INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI,
FAMILIARIZATI-VA CU TOATE INDICATIILE
DE UTILIZARE SI SIGURANTA! PREDATI
TOATE DOCUMENTELE AFERENTE IN CA-
ZUL, IN CARE DATI MAI DEPARTE ACEST
PRODUS!

N R ENEYENE PERI-
COL DE MOARTE $I DE

ACCIDENTARE PENTRU BE-
BELUSI SI COPII! Nu lasati niciodata
copii nesupravegheati in apropierea ma-
terialului de ambalaj. Exista pericol de
asfixiere datorita materialului de amba-
laj. Copiii subapreciaza deseori perico-
lul. Tineti copii intotdeauna la distanta
de produs.
Acest produs poate fi utilizat de copii
de peste 8 ani, precum si de persoanele
cu capacitate fizica, senzoriala sau psi-
hica redusa sau lipsa de experienta si
cunostinte, doar daca sunt supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utiliza-
rea sigura a produsului si inteleg perico-
lele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu
trebuie sa se joace cu produsul. Curata-
rea si intretinerea nu trebuie realizate de
copii fara supraveghere.

A\ PERICOL! RISC DE ASFIXIERE! Copii
ar putea inghiti piesele mici (de ex. su-
ruburile) si s-ar asfixia. In timpul monta-
rii nu permiteti accesul copiilor in zona
de lucru.

Acest produs nu contine piese, care pot
fi reparate de catre utilizator. LEDurile si
comanda integrata nu pot fi schimbate.
Daca LEDurile nu mai functioneaza la
finalul duratei de viata, intregul produs
trebuie eliminat.

Stecherul de retea si cablul | 7| nu pot fi
inlocuite, la deteriorarea unei din aceste
componente, produsul trebuie eliminat.
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electrocutare!

c Pericol de moarte cauzat de

inainte de fiecare conectare la retea ve-
rificati produsul cu privire la eventuale
deteriorari. Nu folositi niciodata produ-
sul daca ati identificat deteriorari.
Protejati cablul de conectare contra mu-
chiilor ascutite, solicitarilor mecanice si
suprafetelor fierbinti.
inainte de montare, demontare si cura-
tare scoateti cablul de conectare din
priza.
Deconectati produsul de la reteaua de
curent, atunci cand nu 1l folositi o peri-
oada mai indelungata (de ex.: concediu).
inainte de montare asigurati-va ca ten-
siunea existenta in retea corespunde cu
tensiunea necesara pentru functionarea
produsului (230V~, 50Hz). Nu montati
produsul daca nu este cazul.
PRECAUTIE! RISC DE ARSURI! Pen-
tru a evita arsurile, asigurati-va, ca pro-
dusul este oprit si s-a racit minimum
15 minute, inainte de a-I atinge. Produ-
sul se poate incinge.
intreaga suprafati a produsului, in spe-
cial tuburile termocontractabile, se in-
cing in timpul functionarii.
Pentru HG14243: Stecherul de retea
trebuie conectat numai la o priza cu
acelasi grad de protectie (IPX4), pentru
a mentine gradul de protectie impotriva
prafului/apei.
Pentru HG14243-BS: Stecherul de re-
tea |7 | este adecvat doar pentru interior.
Produsul poate fi utilizat pe o suprafata
plana, stabild, de ex.: pe podea sau pe
masa.
Produsul nu trebuie folosit ca lampa de
mana.

AVERTIZARE! RISC DE IN-
(o=}  CENDIU! Montati produsul la

o distanta de minimum 1m fata
de materialele iradiate. Producerea de
caldura in exces poate cauza incendii.



Produsul trebuie utilizat doar cu un limi-
tator de curent incorporat cu LED.
Produsul mai consuma putin curent in
stare opritd, cand este conectat la re-
teaua de alimentare cu curent. Pentru
deconectarea completa scoateti ste-
cherul de retea | 7 | din priza.

Lampile nu trebuie conectate succesiv.
Aceasta nu este o lampa portabila.
Scoateti stecherul de retea[7] din priz4,
fnainte de misca trepiedul.

Montajul

PRECAUTIE! Aveti grija la pozitia mai-
nilor dvs., in timp ce desfaceti sau pliati
trepiedul [3]. Exista riscul de strivire al
degetelor dumneavoastra (vedeti fig. A).
INDICATIE: Indepartati intregul material
de ambalaj de pe produs.

Eliberati butonul de blocare pentru picioa-
rele trepiedului |4 | si desfaceti picioarele
trepiedului [3]. Blocati din nou butonul
de blocare pentru picioarele trepiedului
(vedeti fig. B).

Eliberati butonul de blocare pentru teava
trepiedului [2] si ridicati teava trepiedu-
lui la inaltimea dorita. Apoi blocati din
nou butonul de blocare pentru teava
trepiedului [2].

Amplasati si utilizati produsul numai pe
suprafete stabile fara inclinari si verificati
inainte de folosirea produsului stabilita-
tea acestuia.

Produsul contine in carcasa sa doi mag-
neti , care servesc la mentinerea po-
zitiei in timpul transportului si depozitarii
a capurilor de lampa [6], ce se pot pivota
si inclina. inainte de utilizare trageti pu-
tin de respectivul maner metalic [9] al
capurilor de lampa @ pentru a le des-
prinde pe acestea (vedeti fig. B). Poziti-
onati capurile de lampa [6]in asa fel,
incat sa ilumineze zona dorita.

Pentru a impiedica caderea capurilor de
lampa @ si pentru a le fixa in pozitia

dorita, folositi blocarile |10| de la articula-
tiile capurilor de lamp4 [6], cum este
prezentat in fig. E/1.

Punerea in functiune

PRECAUTIE! Nu miscati cablul produ-
sului, dupa ce ati introdus stecherul de
retea [7]in priza. Exist4 riscul ca produ-
sul sa alunece sau sa se rastoarne.
Conectati stecherul de retea | 7| la o priza.

Conectati stecherul de retea | 7 | numai
la o priza IPX4.

Daca nu exista o priza IPX4, stecherul
de retea| 7 | trebuie conectat numai in
interior.

Apasati intrerupatorul | 5 | in pozitia | sau
Il (luminozitate maxima), pentru a porni
produsul.

Apasati intrerupatorul | 5| in pozitia 0,
pentru a opri din nou produsul.

Curatare si intretinere

/\ ATENTIE! PERICOL DE MOARTE

1.

PRIN ELECTROCUTARE! Nu scufun-
dati niciodata produsul in apa sau in
alte lichide. Pericol de deteriorare a
produsului!

inainte de curatare:

- trageti stecherul de retea [7]in prizi.

- Lasati produsul sa se raceasca com-
plet.

Curatati produsul cu o laveta care nu

lase scame, usor umezita si cu o solutie

de detergent neagresiva.
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® Depozitare

inainte de depozitarea produsului luati
capul de lampa [6] de pe trepied
(vedeti fig. C).

Desurubati suruburile blocarilor [10] si
scoateti blocarile [10| din articulatiile
capurilor de lamp# [6] (vedeti fig. E/2.).
Eliberati butonul de blocare pentru teava
trepiedului | 2 | si apasati teava trepiedu-
lui Tn jos. Apoi blocati din nou butonul
de blocare pentru teava trepiedului .
Eliberati butonul de blocare pentru pi-
cioarele trepiedului [4] si inchideti picioa-
rele trepiedului [3]. Blocati butonul de
blocare pentru picioarele trepiedului .

Remedierea defectiunilor

Problema
Cauza
Remediere

Lampile cu LED | 1] nu se aprind.

Stecherul de retea | 7 | nu este introdus

complet in priza.

- Asigurati-va ca intrerupatorul de sigu-
ranta se afla in pozitia ,,ON“.

- Asigurati-va ca stecherul de retea
este introdus intr-o priza.

- Asigurati-va ca intrerupatorul [5 ] este
pornit.

O @ O®e |

® inlaturare

Ambalajul:

Ambalajul este produs din materiale ecolo-
gice, care pot fi eliminate la punctele locale
de reciclare.

Respectati marcajul materialelor
) de ambalaj pentru eliminarea de-
B seurilor, acestea sunt marcate de
abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea
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semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hartie si
carton/80-98: substante de conexiune.

Produsul:
o Administratia locala sau comuna
= ey . .
W " dumneavoastra va poate oferi mai
multe informatii cu privire la posi-
bilitatile de eliminare a produsului.

hi¢

Simbolul care se afla langa un
tomberon de gunoi taiat indica ca
aparatul corespunde directivei
2012/19/UE. Aceasta directiva precizeaza
ca aparatul trebuie eliminat la finalul perioa-
dei de utilizare nu la gunoiul menajer obis-
nuit, ci la punctele de colectare special
create, centre de reciclare sau la unitatile
specializate.

Aceasta eliminare este gratuita.
Protejati mediul si eliminati deseurile in
mod corespunzator.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si verificat
temeinic inainte de livrare. in caz de defec-
tiuni de material sau de fabricatie aveti drep-
turi legale fata de vanzatorul produsului.
Drepturile dumneavoastra legale nu sunt li-
mitate in niciun fel de garantia mentionata
mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata ga-
rantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar pentru do-
vada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt
deja existente la momentul achizitiei, tre-
buie anuntate imediat dupa despachetarea
produsului.



Daca in decurs de 3 ani de la achizitia pro-
dusului apare un defect de material sau de
fabricatie, va reparam sau inlocuim gratuit
produsul la alegerea noastra. Durata de ga-
rantie nu se prelungeste dupa aprobarea
unei cerinte de garantie. Aceasta este vala-
bil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu acopera
piesele componente ale produsului, care
prezintd urme normale de uzura si care sunt
considerate piese de schimb (de ex.: bate-
rii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vop-
sea) si nici deteriorarile la nivelul pieselor
casante, de exemplu Tntrerupatoare sau
piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de garan-
tie legala de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupa caz, din momen-
tul la care a fost adusa la cunostinta vanza-
torului lipsa de conformitate a produsului
sau din momentul prezentarii produsului la
vanzator/unitatea service pana la aducerea
produsului in stare de utilizare normala si,
respectiv, al notificarii in scris in vederea ri-
dicarii produsului sau predarii efective a
produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul ter-
menului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a
problemei dumneavoastra, va rugam sa
respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa
aveti la indeméana bonul de casa si
numarul de articol (IAN 545239 _2510)
ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate
fi gasit pe placuta cu tipul de construc-
tie, pe prima pagina a instructiunilor de
utilizare (jos stanga) sau pe eticheta din
partea de jos sau din spate a produsului.

o In cazulin care, exista erori de functio-
nare sau alte defecte, va rugam sa
contactati mai intai telefonic sau prin
e-mail, departamentul de service indicat
n continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, im-
preuna cu dovada achizitiei (bonul de
casa) si indicarea defectului, precum si
a momentului aparitiei acesteia, poate fi
trimis gratuit la adresa de service care
v-a fost comunicata.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si
descarca acest manual si alte manuale.
Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dum-
neavoastra si cautati prin masca de
cautare, instructiunile de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol (IAN)
545239_2510 ajungeti la instructiunea
de utilizare a articolului dumneavoastra.
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Service Roménia

Tel.: 0800 890605
Formular de contact pe
parkside-diy.com

IAN 545239 2510

Marcaj Sarb De Conformitate
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U3nonssaHu npegynpeauTenHn yKasaHUs U CUMBONU
MNMokazaHuTe CUMBOJIM Ce M3MON3BaT B PbKOBOACTBOTO 3a eKCrioaTauusi, BbpXy OnakoB-
KaTta u Bbpxy ypeaa.
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OMNACHOCT! To3u cumBon cbec
curHanHarta gpyma ,,ONnACHOCT*
o0603Ha4aBa OnacHOCT C BUCOKO
HMBO Ha PUCK, KOSITO, aKo He 6bae
nsberHara, Boau OO TEXKO Hapa-
HsIBaHe U CMbPT.

NPEAYNPEXXAOEHUE! Toaun cum-
BOJ1 CbC curHanHara gyma ,,[1PE-
OYNPEXXOEHWE" o603HavaBa
OMacHOCT CbC CPEeAHO HMBO Ha
PVCK, KOAITO, ako He 6bae n3be-
rHara, Mo)ke ga gosefe 0 TEXKO
HapaHsiBaHe W CMbpPT.

NMOBULLEHO BHUMAHMUE! To3un
CUMBOJ CbC curHanHaTa gyma
,MOBNLLEHO BHUMAHWNE*
o603Ha4aBa onacHOCT C HUCKO
HUBO Ha PUCK, KOSITO, aKo He 6bae
nsberHarta, MoxXke Aa gosefe Ao
JIEKO USIN YMEPEHO HapaHsiBaHe.

BHUMAHME! To3u cumBon cbe 5e
curHanHara gyma ,BHUMAHUE®

nokasBa OMacHOCT OT Bb3MOXXHMU
MaTepuanHn LWeTK.

®
AN

==

@
}

T

OMNACHOCT! OnacHocCT OT TOKOB
yRap!

NPEAYNPEXXOEHUE! ONACHOCT
OT EKCINNO3UA! Mpepynpexpae-
HMe, 0603Ha4YeHO C TO3U 3HaK ”
aymute ,MPEAYTNPEXXOEHUNE!
OMACHOCT OT EKCIMJ103mnA!“,
Haco4Ba KbM Bb3MOXXHa OMacHOCT
OT ekcnno3usi. HecvbniogaBaHeTo
Ha TakoBa npegynpeavuTenHo yKa-
3aH1e MOoXe [a goBene A0 TEXKU
HapaHsBaHUst NN 0o aTaneH Kpaw
1 Bb3MOXXHU MaTepuasHu WeTu.
CnepgBaliTe MHCTPYKLUNTE B TOBA
npegynpexaeHne, 3a aa npego-
TBpPaTUTE TEXKN HapaHsBaHUs,
OMacHOCT 3a XKMBOTa UM ONacHOCT
OT MatepuvanHu wetu!

3

¢

YKA3AHMUE: To3n cumBon cbe
curHanHarta pyma ,,YKASAHUE"
npeanara gombJHWTENHA No-
nesHa nHdopmauus.

NMOBULLEHO BHUMAHMUE!
[opeLua noBbpXHOCT!

PascTosiHme cnpsimo ocBeTsiBa-
HUTE MNOBBLPXHOCTU: MUHUMYM
im

YkazaHus 3a 6e3onacHocT
YKazaHus 3a gencteust

MpPOMEHINB TOK/MPOMEHNMBO
HanpexeHune

IP54:
3awmTa oT npax
YCTON4MBOCT Ha BogHa CTpys

Henopxopsll 3a ocBeTneHne Ha
MOMELLEHVIS B AOMALLIHW YCIOBYISA.

LLlencen camo 3a 3akpuTtu
npocTpaHcTBa (camo 3a
HG14243-BS).

MpoayKTLT e NpoeKkTupaH aa
n3gbpxxa Ha TEXKN MEXaHNYHN
HaToBapBaHWs.

Mapkunposkarta CE
NoTBbPXKaBa CbOTBETCTBNETO
¢ anpekTnBuTe Ha EC, npuno-
>KMMU 3a NPoAyKTa.



KaTa 1 Bbpxy ypega.

WU3non3saHu npegynpeauTenHy ykasaHus U CUMBOJIN
MokasaHuTe CUMBOSIM Ce M3MON3BaT B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrioartaLys, BbpXy ONakoB-

OnacHOCT 3a XX1BOTa OT TOKOB
yAap!

I\

i

OnacHOCT 3a XX1BoTa 1 onac-
HOCT OT 3/10nonyKa 3a 6ebeta n
Mankm geua!

LED pa6oTeH NpoXXeKTop

® Ynortpeba no npegHa3Ha4veHue

MpopyKTHT € NpegHasHa4veH camo 3a ocBe-
TsIBQHE Ha BbHLUHM 30HU. TO31 NPOAYKT e
npefHasHa4YeH camo 3a NMYHO Nona3saHe, a
He 3a npodecuoHanHa ynotpeba nnm
OPYr NPUOXKEHNS.

Henopaxopgsi 3a ocBeT/iEHME Ha
@ NMOMELLIEHNS] B AOMALLHN YCOBUS.

Camo 3a HG14243-BS: LLlencen
ﬁ CaMO 3a 3aKpUTK NPOCTPaHCTBa.
Mopxopsw, 3a ynotpeba Ha OTKpUTO
CaMO aKo BK/IOYEHUAT LLencen e 3alnteH
OT atMocdepHU BUSHNS.

® O6em Ha gocTaBKaTa

HeI'IOCpeJJ,CTBeHO cnieq pas3onakoBaHeTo
npoBepeTe KOMMNEeKTHOCTTa Ha OoCTaB-
KaTa, KakKTo 1 n3npaBHOCTTA Ha npoayKTa.

1 LED pa6oTeH npoxxekTop
1 pbKOBOLCTBO 32 eKcrnoaraums

® OnucaHue Ha yacTuTe

Mpeow ga npoyeTeTe, pasrbHeTe CTPaHu-
LaTa ¢ M3o6paxeHusTa. 3anosHaiTe ce ¢
BCUYKMN (DYHKLMM Ha NPOoayKTa.

LED ocBeTuUTenHo Tano

dukeupaly, 6yToH 3a Tpbbarta Ha cTaTviea
Cratus

®ukcmpally 6YTOH 3a Kpakara Ha cTaTiBa

5 | MpeBknto4Barten

(8] MarnuT

TANO0)

(6] Masa Ha ocBeTUTENHOTO TSNO
[7] Wencen (1 ka6en)

9] [pbxka (Ha rmasaTa Ha OCBETUTENHOTO

dukcaTop (3a pameHaTa Ha OCBETUTEN-

HOTO TAN0)

® TexHN4ecKn gaHHu

paHa MOLLHOCT:

Pa6oTtHo
HanpexxeHue: 230V~, 50Hz
O6uwa KoHCyMU- 50W x 2

Knac Ha 3awumTa:

Paamepu:

83 x140x72,4cm

CbXpaHeHue:

(LW x Bx 0
Terno: 4,4kg
Makc.
NOBBbPXHOCT Ha 0,19863m?
NPOoeKTUpaHe:
Pa6oTHa o o
Temneparypa: 0°C po 35°C
Temnepatypa Ha -10°C o 45°C

BnaxxHocT Ha
Bb34yxa Mo Bpeme
Ha paboTa:

40 po 75% RH
(OTH. BNaXkHOCT)

CeptudmumpaHe:

HG14243:

GS (TUV sUD)

HG14243-BS:

Ha CBETNNHA

To3un NPoAyKT CbAbPXa eanH N3TOYHUK

C Knac Ha eHepruiHa ecektTuBHocT ,E“.
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CTteneH Ha 3awluTa

HG14243:

MpopykT ‘ IP54 1
HG14243-BS:

MpopykT IP54 1.2

cTpys

' 3awWwyTa oT Npax/yCcTon4MBOCT Ha BOAHA

2 |iiencen camo 3a 3aKpUTW NMPOCTPaHCTBa

O6wum ykasaHus 3a
6e3onacHocT

MPEOV YTOTPEBATA HA NMPOOYKTA CE

3AMO3HAITE C BCUYKN YKASAHVS
3A OBCJTY>KBAHE 1 BE3OMACHOCT!
MPWY NMPEOOCTABSIHE HA MPOYKTA
HA TPETV NINLA NMPEJANTE CbLLO U
BCUYKM MHCTPYKLIMM!

|AJNPEOYNPEXXOEHVE!

OMACHOCT 3A XKUBOTA U

OMACHOCT OT 3J10MOJIYKA

3A BEBETA U AELIA! Hukora He oc-
TaBanTe AeuaTa 6e3 HabnogeHne ¢
onakosbyHUSA MaTtepuan. CollecTsysa
OMacHOCT OT 3aJyLlaBaHe C ONakoBbY-

HUs MaTepuan. [elaTa 4ecTo NoaLeHs -
BaT onacHocTuTe. BuHary apbxxTe gelata

nanede oT NpPoAyKTa.
To3n NpoayKT MOXe Aa ce 1u3nonssa

OT feua Hag 8 roguvwiHa Bb3pacT, KakTo

N OT LA C orpaHn4eHn puan4ecku,
CEH30PHN NN YMCTBEHN CMOCOBHOCTH,

nnu 6e3 oNuT U/UNn 3HaHKs, ako ca nog
HaA30P UM ca BUNN UHCTPYKTUPaHK 3a

6e3onacHara ynorpeba Ha npogykTa u
pasbupat npou3TnyalmTe OT ToBa
onacHocTy. Jeuata He 6uBa fa nrpast

c npoaykTa. lNo4ncreaHeTo 1 NogaopPbHX-
KaTa He 6vBa ga ce U3nMb/HABAT OT geua

6e3 Haa3op.

/A OMACHOCT! PUCK OT 3AZYLUABAHE!

[Heuarta Morat ga norbfiHaT gocrase-
HUTE Masiky 4acTu (Hanp. BUHTOBE) U
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A

na ce 3agywar. [lo Bpeme Ha MOHTaXa
OPbXTe feuara ganede or pabortHara
30Ha.

To3n NpoayKT He CbabprKa YacTu, KOUTO
MoraTt ga 6baat nogabpKaHu oT noTpe-
6uTtensa. CeetTognoanTe 1 BrpageHoTo
yrnpaBfieHne He MoraT Aa ce NogMeHsT.
AKO B Kpasi Ha eKcrnioatauiOHHNS cu
>KMBOT CBETOOQNOANTE Ca HEMIMPAaBHWY,
LeNUAT NPOAYKT cneasa Aa ce OTCTpaHu
KaTo oTrnagbk.

LLlencenbT 1 KabenwuT | 7 | HE moraTt ga
ce NOAMEHST; NP NOBPeAa Ha HAKOS OT
Tesn YacTu, MPOAYKTHLT creasa Aa ce
OTCTPaHU KaTto OTNagbK.

OnacHoCT 3a XUBOTa OT
TOKOB yaap!

Mpenn BCAKO BKIOYBAHE KbM €N1EKTpU-
yeckarta Mpexxa nposepsiBanTe Npopy-
KTa 3a eBeHTyanHu nospeaun. Hukora He
n3nonssanTe NPoAyKTa, ako 3abenexnTe
HSIKakBW nospeau.

MaseTe 3axpaHBaLms kaben oT ocTpu
pbOOBE, MEXaHNYHO HaToBapBaHe 1
ropeLyn NoBbPXHOCTU.

BuHaru nsknioysanTe 3axpaHsaLiys
Kaben OT KOHTaKTa nNpeau MOHTax,
OEMOHTaX 1 No4YncTeaHe.
WNakniousanTe NpogyKTa oT enekTpuye-
ckara Mpexa, ako He ro uanonasare
no-AbAro Bpeme (Harnp. no Bpeme Ha
OTMYCK).

Mpeon MoHTaXxka ce yBepeTe, Ye Hanpe-
JKEHWNETO Ha enekTpuyeckara Mpexa
oTroBapsi Ha Heo6xoAMMOTO PaboTHO
HanpexkeHune Ha npogykTa (230V~, 50Hz).
He MoHTuMpaliTe NnpoaykTa, ako ToBa He
€ Taka.

NOBULLEHO BHUMAHUE! PUCK OT
U3rAPSAHE! 3a na nsberHete naraps-
HYISA, Ce yBepeTe, Ye MPOAYKTLT € U3KITo-
YeH 1 € U3CTUHAN MUHUMYM 15 MUHYTK,
npeav ga ro gokocHete. MpopykTsT
MOXX€E fja Ce HaropeLm MHoro.



LisnaTa noBbPXHOCT Ha NpoayKTa, 0Co-
6eHO TEPMOCBMBAEMUTE MapKy4n, ce
HaropeLusiBaT MHOIO Mo BpemMe Ha pa-
6orTa.
3a HG14243: LLiencentT |7 | MOXe Aa
ce BK/oYBa CaMo B NOAXOASLL, KOHTAKT
CbC cbllara cTerneH Ha sawmTa (IPX4),
3a ja ce nopabpyka CTeneHTa Ha 3a-
LwuTa oT npax/soga.
3a HG14243-BS: LLlencensT [7] e nop-
XO[sLL, camMo 3a 3aKpUTU NPOCTPaHCTBa.
MpoayKTLT MOXeE fa ce M3Mnon3sa BbpXy
paBHa, cTabuiHa NOBBLPXHOCT, Hamp. Nog,
unn maca.
MpopyKTHT He TpsibBa Aa ce n3nons3sa
KaTo pbYHO OCBETUTESHO TSSO.
NPEAYNPEXXAEHUE! PUCK
(J-onf  OT MOXAP! MoHTupaiite
npopykTa Ha pascTosiHUE OT
MUHUMYM 1m CNpsIMO OCBETSABaHUTE
maTepuanu. [MpekoMepHOTO HarpsiBaHe
MOXe [a Npeamn3Brika noxap.
MpopyKTLT crepga ga ce 13nosi3sa camo
C BrpafeHoTo NyCKOBO-perynnpaLLo yc-
TPOWCTBO 3a CBETOAVNOAHO OCBET/IEHME.
MpoOyKTLT KOHCYMUPaA eNTEKTPOEHEPT 1S
[OpU KOoraTto € U3K/oYeH, HO CBbp3aH
KbM 3axpaHBaHETO. 3a MbHO U3KJToY-
BaHe OTCTpaHeTe Lencena |7 | oT KOH-
TakTa.
OcBeTuTeNHNTE Tena He Tpsibea fa ce
CBbp3BaT NocnenoBaTesiHo.
ToBa He € MPEHOCUMO OCBETUTENTHO
Tano. Nakniouete wencena [7] ot koH-
TakTa, Npeav Aa npeMecTuTe cTaTuea.

MoHTax

/A NOBULLEHO BHUMAHUE! BHuma-

BaliTe 3a NONOXEHNETO Ha PbLETE CU,
JoKaTto pasrbBaTe unn croearte cTa-
TuBa [3]. Puck oT npuwmneanxe Ha
npbCcTUTe (BUX ur. A).

YKA3AHMUE: OTcTpaHeTe Hamb/HO
OMakoBbYHMA MaTepuan oT NPoayKTa.

PasBuinte dmkcrpalums 6yToH Ha Kpa-
Karta Ha cTaTuBa |4 | 1 pa3TBoOpeTe Kpa-
KaTa Ha ctaTviea [3]. 3aknoueTe 0THOBO
drKcupalms 6YyTOH Ha KpakaTa Ha cTa-
TnBa [4] (B dur. B).

PasBuniiTe hmkcnpalums 6yToH Ha TPb-
6aTta Ha cTatuea |2 | u nsgbpnanTe Tpb-
6arta Ha cTaTuBa Ha Heobxogumara
BUCOYMHA. 3aKJIl0HeTE OTHOBO (PMKCU-
paLLys 6yTOH Ha Tpb6aTa Ha cTatusa [2].
VHcTanupariTte 1 nanonssante npoayKra
camMo BbpXY CTabunHM NoBbPXHOCTU 63
HaKJI0H 1 Npeau yrnoTpeba NpoBepsBanTe
yCTONYMBOCTTA MYy.

MpogyKThT ChabpKa B Kopryca cu asa
marHuTa [8], kouTo cnyxar 3a 3agbp-
>KaHe Ha MoJIOXKEHUETO Ha BbPTALLUTE
Ce 1 HaknaHsALWM ce rnasu Ha OCBETU-
TenHuTe Tena [6] no Bpeme Ha TpaHcrop-
TUpaHe 1 cbxpaHeHue. MNMpeaun ynotpeba
JIEKO M3abpnanTe CboTBETHATa MeETaNHa
ApbXka [9] Ha raBuTe Ha oceeTUTen-
HuTe Tena 6], 3a na rm oceo6oauTe (BUX
¢ur. B). Haco4ete rnaBute Ha ocBeTU-
TennuTe Tena 6] Taka, ye n3bparata
30Ha fa ce ocBeTsBa.

3a pa npepoTBpartuTe NagaHe Ha ma-
BUTE Ha ocBeTUTenHWUTe Tena[6] u 3a fa
r comkcmpare B n3bpaHoTO Nonoxe-
Hue, nsnonseavite rkcaropuTe [10| Ha
LIapHNPWTE Ha rMaBuTe Ha OCBETUTEN-
HUTe Tena [6], KakTo e NpefcTaBeHo

Ha cur. E/.

MyckaHe B genicTBue

NMOBULLEHO BHUMAHMUE! He mec-
TeTe Kabena Ha NPOAYKTa, Crief, Kato
CTe BKIOYMAN Lerncena | 7 | B KOHTaKT.
ChbluecTByBa p1UCK NPOAYKTLT da ce
NoaxXmb3He uUnu npeobbpHe.
CebpyeTe Liencena |7 | KbM KOHTaKT.

BG 85



1. Csbp3BaiiTe Wwencena camMo KbM
KOHTaKT IPX4.

AKO HAIMa Hann4yeH KoHTakT IPX4, wen-
cenbsT ﬂ MOXXe [ia ce BK/oYBa camo B
3aKpUTU NPOCTPaHCTBA.

2. HatucHete npeBknoyBaTens B Mno-
noxenue | unm Il (vakcrmanHa apkocT),
3a fa BKJoYNTEe NpoaykKTa.

3. HatucHete npeskntoysatens |5 | B no-
noxexwue 0, 3a Aa N3KNKOYUTE OTHOBO
npopykta.

® [MouncTBaHe M NoaapbLXKKaA

/A BHUMAHME! ONACHOCT 3A XXMU-
BOTA OT TOKOB YAAP! Hukora He
noTtansnTe NpodyKTa BbB BOAA U
Apyru Te4HocTu. Puck oT nospeaa Ha
npogykTtal

1. lMpegn novncTeaHe:
N3KMloYeTe Liencena oT KoHTakTa [ 7).
- OcTaBeTe npogykTa Aaa n3cTnHe Ha-
MbJHO.
2. TMouuncTsBanTe NpoayKTa C JIEKO HaB-
Na)KHeHa Kbpna, KOSATO He ocTaBss Bna-
CVIHKM 1 MeK mo4ucTeaLy, npenapar.

® CobxpaHeHue

Mpeon cbxpaHeHre Ha NpopyKTa cea-
JeTe rmasara Ha OCBETUTENHOTO TANO
@ ot ctatmea | 3 | (Bux dwur. C).
PasBuinTe BUHTOBETE Ha (hrkcaTopuTe
1 ussapete cukcatopute [10] ot
LIApHMPUTE Ha rNaBuTe Ha OCBETUTEN-
HUTe Tena @ (B cour. E/2).
PasBuinte dmkcupawmsi 6yToH Ha Tpb-
6ara Ha cTaTvBa | 2 | U HaTUCHETE TPb-
6aTa Ha cTatuBa Hagony. 3akno4eTe

OTHOBO huKcmpalms 6yToH Ha TpbbaTa

Ha cTaTuea [2].
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PazsuiiTe chmkcmpalumst 6yToH Ha Kpakarta
Ha cTaTvBa |4 | n 3aTBOpeTe Kpakarta Ha
ctatuga [3]. 3aknioyeTe OTHOBO huKCU-
paLLmsi 6yTOH Ha KpakaTa Ha cTaTusa [4].

OTcTpaHsaBaHe Ha rpeLKu

Mpo6nem
MpuynHa
OTcTpaHsiBaHe

LED-ocBeTutenHute Tena |1 | He CBeTAT.

LLlencensbT | 7 | HE € BKIIKOHYEH HaMbIIHO B

KOHTaKTa.

- YBepeTe ce, Ye 3aUTHUAT NPEBKIOY-
BaTen e B nonoxeHue ,,ON“.

- YBeperTe ce, 4e LencensT | 7 | e BKto-
YeH B KOHTaKT.

- YBepeTe ce, 4e NpeBKoYBaTensrT
€ BKJTHOYEH.

O @ O®e |

® UNaxBbpnsiHe

OnakoBkKa:

OnakoBkaTa e n3paboTeHa OT EKOSIOrNYHN
mMarepuani, KouTo MOXe fa npepasneTe B
MECTHUTE NYHKTOBE 3a PeLmKpaHe.

N 3a pasgenHoTo cebupaHe Ha
&) otnagbuuTe cu6nopaBaiiTe Map-
: KrYpoBKaTa Ha ONakOBbYHUTE
MaTepuanu, Te ca MapKrnpaHu CbC CbKpa-
weHus (a) n undpun (6) cbe crnegHoTo 3Ha-
YyeHue: 1-7: nnactmacu/20-22: xapTnsa un
KapToH/80-98: KOMNO3NTHN MaTepuanu.

MpopykT:
- OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 32 OT-
W " CTpaHsiBaHe Ha 13ne3nns ot yno-
Tpeba NpoayKT KaTo oTnagbk ce
MHopmMmpanTe oT BawaTta obLmHcKa nnm
rpagcka ynpasa.

MOCO4eHNSIT OTCTPaHN CUMBOJI
ﬁ Ha KOHTelHep BbpXy Konena, 3a-

W==_ YepTaH C KPbCT, YKas3Ba, 4e 3a



YCTPOWCTBOTO ce npunara JupekTnsa
2012/19/EQ. Ta3n gupeKTriBa NOCTaHOBSABA,
Ye B Kpasl Ha eKcnnoaTaunoHHUsi CU XKUBOT
YCTPOMNCTBOTO He 6UBa Aa ce N3XBbpns 3a-
€[HO C HopMasiH1Te 6UTOBM OTNagbLM, a
[a ce npegage B cneumnanHy cbbrnpaTenHmn
NyHKTOBE, 3aBOAW 3a pPeLUKpaHe nnm
ob6e3BpexgaHe Ha oTnagbuuTe.

ToBa oTCTpaHsiBaHe Ha oTnagbuuTe e
6e3nnartHo 3a Bac.

MaseTe okonHaTta cpena 1 oTCTpaHsiBariTe
oTnagbuuTe CboB6PA3HO U3NCKBAHUSTA.

® [apaHuusa

YBa)kaemu KNNeHTH,

3a TO3u ypeq nony4yasaTe 3 roamHy rapaH-
UnAa OT gatarta Ha nokynkara. B cnyqa|7| Ha
HeCBHOTBETCTBUE Ha NPOAYKTa C AoroBopa
3a npopax6a Bre nmare 3akoHHO Npaso
[a npensBuTe peknamauns npeg npopa-
Baya Ha NpoAyKTa NMpu yCnoBusita u B Cpo-
KOBETe, onpefeneHn B rmasa TpeTa, pasgen
Il v Il v rnaBa 4YeTBbPTA OT 3akoHa 3a npe-
[ocTaBsiHe Ha UMPOBO ChAbpXXaHNe U -
hpoBu ycnyru n 3a npogaxxkéa Ha CTOKM
(Bnucuyncy-.

BawwwTe npasa, NpoMsTuyaLLm oT nocoye-
HUTe pasnopensu, He Ce orpaHnyasart ot
HalaTa rno-[ony rnpeacTaBeHa Tbproscka
rapaHLUusl, He ca CBbp3aHu ¢ pasxoam 3a
NoTpe6UTEnUTe 1 HE3aBUCHMO OT Hesl NPo-
[laBaybT Ha NPO/yKTa OTroBaps 3a nuncara
Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara
CTOKa C joroBopa 3a npogaxéa CbracHo
3nucuyric.

lapaHUMOHHUAT CpoK € 3 roanHu OT gaTarta
Ha nony4yaBaHe Ha cTtokara. [aseTte nobpe
opurnHanHarta Kacosa 6enexka. Tosu go-

KYMEHT € Heo6XOAMM KaTo [oKas3aTencTBo

3a nokynkaTa. AKO B paMKuUTe Ha Tpu ro-
OVIHM OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe Ha TO3M
NpPoayKT ce nosiBn AedeKT Ha matepuana
WM NPON3BOACTBEH AedeKT, NPOJYKTLT
e 6bae 6e3nnaTHo PeMOHTMPaH nnn 3a-
MeHeH. [apaHumnsTa npegnonara B pamknTe
Ha TPUIrOAULLHMSA rapaHLMOHEeH CPOK fa ce
npeacTasaT 4edeKTHUAT ypeq, kacosata
6enexka (KacoBmAT 6OH), KAKTO U BCUYKN
OpYrv BOKYMEHTU, YCTaHOBSIBALLM HaNNyn-
€70 Ha AedeKT 1 MMCMeEHO fa ce 06ACHN B
KaKBO ce CbCToM AeheKTbT 1 Kora € Bb3-
HVKHanN. AKO AedeKTbT e MOKPUT OT HawaTta
rapaHuus, Bue we nonyunte o6patHo pe-
MOHTMPaHWSA NN HOB NPOAYKT. B cnyyan
Ha 3amMsiHa Ha fedeKTHa CToKa MbpBOHa-
YanHMTe rapaHLUVOHEH CPOK N rapaHLMOHHM
ycrnosus ce 3anasear. B cnyyail Ha peMoHT
Ha fedeKTHa CTOKa, CPOKBT Ha PEMOHTA
ce npubass KbM rapaHUMOHHNSA CPOK. 3a
€BEHTYasIHO HaNMyH1UTE U YyCTaHOBEHM MNOo-
Bpean 1 gedeKTm oLle npu nokynkara
TpsibBa Aa ce cboOLUM BefHara cneg, paso-
nakoBaHeTo. EBeHTyanHWTe peMoHTY creg,
N3TNYaHe Ha rapaHUMOHHNSA CPOK Ca CpeLly
3annatlaHe.

PeMOHTHLT nnn 3amsaHata Ha npoaykKTa He
nopaxaart HoBa rapaHuus.

YpenbT e NnponsBeneH rpyXXnnso cnopeq,
CTpOrnTe N3NCKBaHNA 3a Ka4eCcTBO 1 A0-
6pOCHBECTHO U3NUTaH Npean JocTaska.
lapaHumsaTa BaXku 3a fleheKTn Ha matepu-
ana unm NnpoussBoacTeeHn gedekTun. MapaH-
uusiTa He obxBalla KOHCyMaTuB1Te, KakTo
W YacTWTe Ha NPOAYyKTa, KOUTO nognexar
Ha HOpManHoO N3HOCBaHe, Nopaan KOeTo
mMorar ga 6bpat pasrnexaaHu kato 6bp3o
N3HOCBALLM Cce YacTu (Hanpumep dunTpu
UM NPUCTaBKM) UNv NoBpeauTe Ha Yynansn
YyacTu (Hanpumep npekbcBayn, 6atepun
WM TakrnBa NPOMN3Be[eHN OT CTbKI0). Ma-
paHumnsiTa oTnaga, ako ypeabT € nospeneH
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nopagmn HenpaBWUIHO M3MON3BaHe Un B pe-
3yNTaT Ha HEOCHLLECTBABAHE Ha TEXHNYE-
cka nopapbxka. 3a npasunHara ynotpeba
Ha npopykTa TpsibBa TOYHO Aa ce crnassaTt
BCUYKM yKa3aHUs B YMTbTBAHETO 32 EKCIJIO-
aTauus. NpegHasHaveHne 1 OencTens,
KOWTO He Ce NpenopbYyBaT OT YMbTBaHETO
3a eKcnoataums Wi 3a KouTo To npeay-
npexaasa, Tpsbsa 3a4b/KUTENHO Aa ce
n36sarear. [pogyKTbT e npeaHasHa4YeH camo
3a 4acTHa, a He 3a npodecroHanHa yno-
Tpeba. NMpun 3noynotpebda 1 HeNpPaBUIHO
TpeTnpaHe, ynotpeba Ha cuna n npu vH-
TepPBEHLMM, KOUTO He ca U3BbpPLUEHN OT
KJIOHA Ha HaLns OTopu3npaH CepBuns,
rapaHuusiTa otnaga.

3a pa ce rapaHTypa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawms cnyyaii, cnefaiTte cnegHuTe
yKasaHusi:

- 3a BCVYKM 3annTBaHNs NOAroTBETE
KacoBara 6enexka 1 ngeHTndnka-
umoHHus Homep (IAN 545239 _2510)
KaTo [oKa3aTencTBo 3a NoKyrnkara.

- B3emeTe apTuKynHus Homep ot ab-
pu4HaTa Tabenka.

- MNpu Bb3HUKBaHe Ha PyHKLMOHATHU
unu gpyru gedexkTn Nbpeo ce CBbp-
XeTe no TenedoHa unmn 4pes nmenn ¢
Jonynoco4yeHns cepsuseH otaen. Cneg
TOBA LU NONy4nTe OOMbIIHUTENHA WH-
chopmauua 3a ypexxgaHeTo Ha Bawata
peknamaums.

- Cnep cbrnacysaHe C Halus cepsu3
MOXXETe fia n3npartute gedekTHNA
NpoayKT Ha nocoyeHust Bu agpec Ha
cepBu3sa 6e3nnartHo 3a Bac, kato npu-
NOXuUTe KacoBarta benexka (kacosus
60H) 1 NOCOYNTE MNCMEHO B KaKBO Ce
CbCTOU AedeKTLT 1 Kora € Bb3HUKHa.
3a fa ce nsberHat npobaemu ¢ Npu-
€MaHEeTO Y AOMbIIHUTENHN Pa3Xoau,
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3a0b/DKUTENHO U3NoN3BaliTe camo ag-
peca, kolito Bu e nocoyeH. Ocurypete
M3npaLlaHeTo [ia He € KaTo eKCMNpeceH
TOBap Unn KaTo Apyr crieunaneH Tosap.
MNanpaTteTe ypena 3aegHo C BCUYKU
NPVHaAIeXXHOCTW, AOCTaBEHN NP No-
KyrnkaTa, 1 OCUrypeTe ocTaTbyHO
CUrypHa TpaHCrnopTHa onakoBKa.

PeMOHTM U3BbH rapaHumsaTa MoXeTe aa
Bb3/IOXKUTE HA KNIOHA Ha Halnsa cepBu3
cpelLly 3annawyaHe. Toli ¢ yAOBONCTBYE LUe
Bu HanpaBu npegBapuTenHa Kankynauums.
Mo>xxem pa o6paboTBame camo ypeau, KouTo
ca JocTaTb4yHO ONakoBaHU 1 U3npaTeHn ¢
nnareHy TPaHCMOPTHU pa3xogu.
BHumaHme: Nanpatete Bawums ypeq Ha
K/TOHa Ha HalWs CEPBU3 MOYNCTEH 1 C
yKasaHue 3a gedekra.

YpeguTe, NpeaMeT Ha N3BbHrapaHLMoHO
obcny>KBaHe, 3NpaTeHn ¢ HemnnaTeHn
TPaHCNOPTHN Pa3xoan — C HaNIoOXeH nna-
TEX, KaTo eKCNPEeCceH nnn gpyr cneuunaneH
TOBap — He ce npremar.

Hve we n3sbpunm 6e3nnaTHo N3XBbPSIS-
HEeTO Ha nanpareHuTe oT Bac gedekTHn

ypeau.

Bbnrapus

Ten.: 00800 1114920
E-menn: owim@lidl.bg
IAN 545239_2510

Mons, o6bpHETE BHUMaHWE, Ye cnegsalmaT
afpec He e agpec Ha cepBusa. [bpBo ce



CBbP)KETE C FOPENOCOYEeHUst CEPBU3EH
LeHTBP.

OBUM w6X & Ko.KI
LLincbTtcbeprypace 1
74167 Hekapcynm
rEPMAHNA

*Kato usnyecko nvue — notpeduten,
He3aBMCKMO OT HacTosiLLaTa TbproBcka
rapaHuusi, Bue ce nonseate oT npasara Ha
3akoHoBaTa rapaHums, NpegocTaBeHa oT
3akoHa 3a npegocTaBsHe Ha LndpoBo
CbAbp>XaHne 1 umgpoBm yciyru n 3a
npogax6ata Ha ctoku/3MNUCLLYTIC/.
[No-cneunanHo Brne nmate npaso npu
HeCbOTBETCTBIME Ha CToKaTa fa 6bae ns-
BbPLLEH PEMOHT UK 3amsaHa no Baw ns-
60p, OCBEH aKo TOBaA € HEBB3MOXXHO U €
CBBP3aHO C HEMPOMOPLMOHAIHO rofiemMu
pasxogu 3a npopgasadya. Bue nvare npaso
Ha NponopLMOHaNHO HamansiBaHe Ha Lie-
HaTa uin Ha pasBansiHe Ha Jorosopa npu
Hanun4ue Ha ycnosusaTa Ha 4vi. 33, an. 3 ot
3MUCLYTIC. YcnoBusita u CpoKoBETE Ha
3aKoHOBaTa rapaHums ca perfnameHTMpaHn
B rnasa TpeTa, pasgen ll v lll v B rasa
YyeTBbpTa Ha 3MLCLYMNC

3a pa ce rapaHT/pa 6bp30 obpaboTBaHe

Ha Bawara 3asiBka, cnefpaiite ykasaHusTa

no-gony:

o Mons, Npy BCUYKM 3anMTBaHWSA OPbXTE
Ha PasnosioXXeHne Kacosnsi 6OH N HO-
Mepa Ha aptukyna (IAN 545239_2510)
KaTo foKasaTeficTBO 3a NoKynkara.

0 HomepbT Ha apTukyna e noco4yeH
BbpXy Tunosarta Tabesnka Ha NpoayKTa,
rpaslopa Ha npogykTa, TUTynHara cTpa-
Huua Ha BaweTto pbkoBoACTBO (gony
BNSIBO) UM BbPXY CTUKepa OT 3agHaTa
UM OonHaTa cTpaHa Ha NpoayKTa.

0 AKO Bb3HUKHAT (QYHKLMOHANHN HEN3-
NpaBHOCTY UK apyrn aedexTn,

CBbPXXETE ce MbpBO MO TeniedoHa unn
Mo UMENN C NOCOYEHNS NO-A0SY CepBU-
3€eH oTaen.

o [popykTa, KONTO € perncTpupaH Karto
nedekTeH, MOXeTe Aa na3npatuTe cnep
ToBa 6€3 NOLLEHCKM Pa3xoamn Ha Noco-
yeHnsa Bn CepBu3, Kato Npunnoxute Ooo-
KYMEHT 32 3aKyrnyBaHeTo (KacoB 60H) u
OnncaHne B KakBO Ce CbCTOM MNoBpe-
JaTta n Kora e Bb3HUKHana.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga pas-
rnegare U U3TEMNUTE ToBa 1 MHOMO Opyrn
pbkoBoacTea. Toau QR kop, we Bu oT-
Befie onpeKTHo go parkside-diy.com.
M36epeTe Bawara ctpaHa u nanonssante
Mackara 3a TbpceHe, 3a fa HamepuTe
pbKoBOACTBaTa 3a ekcrnoarauus. HYpea
BbBeX/aHe Ha HoMmepa Ha apTuKyna
(IAN) 545239_2510 wwie nony4mTe goc-
TbN 4O PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoaTa-
ums Ha Bawmns aptukyn.

CepBu3 bvarapus
Tenecon: 00800 1184980
dopMynap 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 545239 _2510

3

A MapknpoBka 3a CbOTBETCTBUE -
A A cvp6us
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XPNOIOTIOLOVHEVEG TIPOEISOTIOINTIKEG LTTOBEIEEIG KaL

GOUMPBOAC ...ttt ettt es et s st et s s s naeeas Selida
[ [oXoT 62,63 5 LT UEAV/ 3 5 "('e] 3 Lo o TN Seliba
MePLEXOUEVA TTIAPASOGNG.........evvee et Seliba
Meptypadn EEAPTNHATWV..........evvececeeeeeeete ettt Selida
TEXVIKA OTOUXEI ..ottt Selida
FevIKEG UTTOOEIEEIG AOPAAEIAG ..., Selida
ZUVAPHOAOYION ...ttt ee et es st en st en st et ssennaeas Telida
OEON OE ASITOUPYIQ ..ottt Teliba

Xprion TOU TIPOIOVTOG OE UTIAIDPIOUG XWPOUG .evreereeernrerereeeasurrnreseesssnseeeesssnssnnees 2elida
KaBaplopog KAt PPOVTIOA.............ccoreeieceeeceeeee e Tehida
ATIOONKEDON ...ttt ettt ettt ettt ee et tetee Selida
AVTIHETWTILON PACPBWVY ...ttt Teliba
ATTOPPUPN. ...ttt Seliba
[T AV 1] 4 Vo o Selida

JANET7q p=ToTe L0 o 0l g [ 3YAY/ 6 g Vo T U 2elida

D2 o] 1o U 2elida
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XPNOOTIOIOVHEVEG TIPOEISOTIOINTIKEG LTTOSEIEELG Kai cOHBOoAa
Ta ewovifopeva cOPPBOAA XPNOLUOTIOOLVTAL OTIG 0dNYIEG XPHoNG, TIAVW OTN CLOKELATIA KAl
TIAVW OTN CUOKELN).

B B B P

P>

JiaN

KINAYNOZX! Autd to oUppoAo pe
n ouvOnuaTtikn AéEn «KINAYNOZ»
uTtodnAwvel Kivouvo upnAov Bab-
HoU, o ottoiog, eav dev artopeuyBel,
ETIIPEPEL COPAPO TPALPATIONO N
Tov Bavarto.

MPOEIAOMOIHZH! Auté 1O
oLUBOoAO pe TN ouvBnuatikig A&En
«[MPOEIAOMOIHZH» utodnAwvel
kivéuvo petpiouv Babuov, o ottoiog,
edv dev amodeuxbei, evoexetal va
ETTIPEPEL COPAPO TPALHATIOUO N
Tov Bavarto.

MPOZOXH! Auté to cOpBoAo pe
n ouvonuaTtikn AéEn «MPOZOXH»
uTtodnAwvel Kivéuvo xaunAou Bab-
poU, o ottoiog, €dv dev armodeu-
xBei, evdexetal va emidpepel ehadppL
Il HETPLO TPAUUATIOUO.

MPO®YAA=ZH! Autd to olppoAo
pe tn ouvenuatikr Aegn «MPODY-
NAZH>» vrtodnAwvel Tov Kivbuvo
TIBavWV LAIKWV {NpLwv.

KINAYNOZ! Kivuvog nAeKTpoTIAn-
&iac!

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ
EKPH=HZ! Mia tpoeidortoinon,

n ottoia ¢pEpel To oLUPBOAO auTd
Kat TG Aé€eig «MPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZ EKPH=HZ!», uttodnAw-
vel Tibavo kivéuvo €kpnéng. H pn
TAPNON MG TETOLAG TIPOEISOTIONN-
TIKAG LTTOSEIENG, evdEXETAL VA ETTL-
Pépel ooBapolg TpavpaTiopolg N
Tov Bavato kat Tbavr) VAIKn Cnuid.
Tnpeite 116 uTTodeifelg auTng TNG
TipoeldoTIoinoNG, TIPOG atoduyn
ooBapWV TPAUVHATICUWY, KIVEUVOUL
Bavdrou 1 LAKwv {npuwv!

Kivbuvog Bdvatog amno
nAektpotAngial

P54

==

@
}

T

q3

i

YMNOAEI=H: Auto 10 obppBoAo
M€ TN ouVONUATIKN AEEN
«YMNOAEI=H» Ttapgxel epalt-
TEPW XPNOLUES TIANPODOPIEG.

MPOZOXH! O¢gppn) eTudaveial

Armtéotaon amo ¢wTI{OUEVEG
emidAveleg: TOuAAxIoTov 1m

YTmobeifelg aodaieiag
Obnyieg xepiopoL

EvaAAacoopevo peoua/
EvaA\aocoopevn tdon

1P54:
MpootaTeupévo arod Tn okovn
21eyavo evavtl 6EoUNG vepoL

Aev gival KaTAAANAo yla
PWTIOPO XWPWV GE VOIKOKUPLA.

@1 pévo yla EoWTEPIKONG XW-
poug (uovo yia To HG14243-BS).

To Tpoiodv eival oxedlaopévo,
(OTE VA QVTEXEL O LOXUPEG
MNXQVIKEG KATATIOVHOELG.

To onua CE tuototolei Tn oup-
popdwon pe Tig odnyieg tng EE,
ol oTtoieg Bpiokouv edpappoyn
yla TO TIPOIOV.

Kivdéuvog Bavatog kat kivbuvog
atuxnuatog yia vATa Kat Tradid!
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MpofoAéag epyaciag LED

® [lpofAemtopevn Xprion

To Tpoiodv TpoopileTal Povo yia GwTIoUO
UTIABPIWV XWpPwV. AUTO TO TIPOIOV TIPOPBAE-
TIETAL JOVO YL IBIWTIKNA KAl OXL Yla ETTAYYEA-
patikni xpnon 1 yia aAAeg ebappoyeEg.

Agv gival KATAAANAO yla wTIopd
@ XWPWV OE€ VOIKOKULPILA.

Movo yia to HG14243-BS: Oi¢

HOVO yla ECWTEPIKOUG XWPOUG.

KatdAAnAo yia xprijon oe uttaifpt-
OUG XWPOUG, HOVOV €AV TO PIG KOUUTIWVETAL
TIPOOTATEVHEVO ATTO TNV ETTIOPACN TWV Kal-
PIKWV CLVONKWV.

® [Mepiexopeva mapadoong

Apéowg YETA TNV ATTOOUOKELADIA, EAEYXETE
TIAVTOTE TNV TIANPOTNTA TWV TIEPIEXOUEVWV
Ttapadoong, Kabwg Kat Tnv ayoyn Kata-
0Taaon TOU TIPOIOVTOG.

1 tpoPoAieag epyaoiag pe LED
1 eyxelpidlo pe odnyieg xpnong

® Mepiypadn e§apTnudtwv

Mpwv amo tnv avayvwaon, EeSMAWTTE TNV
avadirtAolpevn oeAida pe Ta oxedia. E€ol-
KelwOeiTe pe OAeQ TIC AelTOLPYIES TOL TTIPOI-
ovTOoC.

dwTloTKO pe LED

Kouprtti aopdaAiong ylia cwArva tprtodou
Tpimodo

Kouprtti aopaiiong yia Bdoelg tpirtdédou
AlaKOTTITNG

KedaAr dwTtioTikov

D1 (kat KaAwd1o)

MayvAtng

Aapn (tng kedaAng GWTIOTIKOV)

[e]e]~]e]o][e]r]=]
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Aoddalion (ylia Toug Bpaxioveg Tng
KEPAANG GWTIOTIKOU)

® Texvika otoixeia

Tdon Aertoupyiag: | 230V~, 50Hz

2UVOAIKN KaTava-

Awon loxvoc: S0W x 2

Katnyopia |

TIpooTaaiag:

A . i 83 x140x72,4cm
LAOTACEIG: MxY xB)

Bapoc: 4,4kg

Mgey. etudavela 5

TPOBOAFIC: 0,19863m

Oeppokpaoia 0°C éwc 35°C

Aettoupyiag:

Oeppokpacia 100 & °

arobrkeuong: 10°C £wg 45°C

Atpoodaipikn . o

vypaoia Aertoupyiag: 40 éwg 75% RH

Mototoinon:

HG14243: GS (TUV sUD)

HG14243-BS: -

ong «E>»,

AuTo TO TIPOIdV TIEpAauPBavel pa pwtelvh
TINYN TNG KAtnyopiag evepyelakng amnddo-

Babuog mpootaciag

HG14243:

Mpoidv P54
HG14243-BS:

Mpoidv IP54 1.2

' TIPOOTATELUEVO ATIO OKOVN/OTEYAVO
gvavtl §€opng vepoL
2 ®Ig YOVO Yla ECWTEPIKOUG XWPOUG




levikég vmtodeielg
A acpalieiag

MPIN AMO TH XP'HZH TOY MPOIONTOZ,
E=OIKEIQOEITE ME OAEZ TIZ YNOAEIZEIZ
XPHZHZ KAl ASDAAEIAS! SE MEPIMTQZH
METABIBAZHZ TOY NMPOIONTOZ ZE TPI-
TOYZ, MAPAAQSTE EMIZHE MAZI OAA TA
EITPADA!

[AJNPOEIAONOIHEH! LB

AYNOZ OANATOZ KAI KIN-

AYNOZ ATYXHMATOZ IA
NHIIA KAI MAIAIA! Mnv adrjvete TtoTe
Ta Ttadd xwpig eTtifAePn pe Ta VAIKA
ouokevaoiag. YTapxel kKivduvog aodu-
€iac amod ta LAIKA cuokevaoiag. Ta Ttat-
614 LTTOTIHOUV CLXVA TOUG KIVOUVOUG.
Kpatate mtavrote Ta tadid pakpld anod
TO TIPOIOV.
AUTO TO TIPOIOV PTTOPEL va XpnolUoTIoLN-
Bei amd madid nAkiag arod 8 eTwv Kat
avw, Kabwg kat arod Atopa Je TiepLopL-
OUEVEC OWHATIKEG, AloBNTNPIAKEG A
TIVEUHIATIKEG IKQVOTNTEG I EAAeLPN ePTIEL-
piag kal yvwong, eav emiPAETOVTAL N
€X0LV evnuePwOEel OXETIKA pe TNV achaln
XPrion Tou TPOoIoVTOG Kal avTiAappavo-
VTAL TOUG KIVOUVOUG TTOU TIPOKUTITOUV
aroé avtd. Ta rtadid dev eTUTPETIETAL Vva
Ttaiouv e TO TIPOIOV. Agv eTTITPETETAL
0 KaBaplopog Kat n cuvtrenon xenotn
ard madid xwpig etipAeYn.

/A KINAYNOZ! KINAYNOZ AZ®DY=ZIAZ!
Ta rtadid prtopoLv va Katartioly ta
OLVOSEUTIKA PIKpoTepAxLa (TT.X., BideCg)
kal va tabouv acouéia amoé avtd. Kpa-
TRote Ta tadld Katd tn SidpkKela TnG
OLVAPHOAGYNONG HAKPLA attd TOV XWPO
gpyaoiag.

AuTo 1O TIpOIdV Sev TiepIAapBavel e€ap-
TAUATA, TA OTIoia YTIoPOUV va cuvinpn-
Bo0Uv amd tov xprjotn. Ot LED kal to
EVOWHATWHEVO CLOTNHA EAEYXOL BeV
MTIOPOULV va avTikataotabouv.

Edav ot LED mtaBouv BAGPN katd 1o TEAOG
n¢ Siapkelag {wrg Toug, TOTE TIPETIEL
va avTikataoTtabei OAOKANPO TO TIPOIOV.

To @I Kal To KAAWSI0 | 7 | beV PTIOPOLV
va QvTIKAaTtaoTabouv. e TEPITITWwaon TIou
TéBel {npia €va amod avuta ta e§aptn-
pata, TpETEL va artoppldOei To TIpoiov.

Kivéuvog 6avarog amoé
nAektpomAnéia!

Mpwv a6 kabe ovvdeaon pe o SiKTLO,
ENEYXETE TO TIPOIOV Yl EVOEXOUEVEG
(NULES. Mn XPNOLUOTIOIEITE TIOTE TO TIPO-
i6v, o€ TiepiTTTWON TIOU SIATIIOTWOETE
ottoleadnmote {NYIEG.

Mpootatevete TO kKAAWSI0 TpoPodoaiag
arod aUNPEG AKUEG, UNXAVIKEG KATA-
TIOVAOELG KAl Bepueg eTIDAVELEG.

MpLv amd TN cuvappoAdynaon, ATtocu-
vappoAdynaon Kat Tov kabaplopo, Tpa-
Bate To KAAWSI0 Tpododoaiag amod Tnv
mpica.

ATIOPOVWVETE TO TIPOIOV ATTd TO NAE-
KTPIKO SiKTLO, €AV &gV TO XPNOLOTIOL-
€iTe yla peydlo xpovikd Siaotnua (Tr.x.,
OlOKOTIEG).

BeBaiwBeite Tpv amod tnv eykataoTtaon
OTL N uTtapyouvoa TAon SIKTVOL CUUPW-
Vel e TNV amattovpevn TAon AEIToup-
yiag tou mpoiovrog (230V~, 50Hz). 2¢e
avtibetn TepimTtwon, pnv eykablotdte
TO TIPOIOV.

MPOZOXH! KINAYNOZ EFKAYMA-
TQN! Na va armopuyeTe TA €yKALUATA,
BeBawwbeite OTL TO TIPOIOV ExXEL aTIEVEP-
yottolnBei Kal €XeL KPUWOEL YA TOLAAXL-
otov 15 Aemttd, ipotoU To ayyitete. To
TIPOIOV PTtopei va (eotabei TTOAL.

H ouvoAIkn] eTtidpdavela Tou TIPoIoVTOoG,
Kat el8IKOTEPA Ol BEPUOCUOTEANOEVOL
€\aoTIKOi CwANveg, eotaivovtal tapa
TIOAD KATA TN AstToupyia.

MNa to HG14243: To ¢1g | 7| eTutpémneTal
va cuvoEeTal povo oe Tipifa pe tov idlo
Babuod mpootaciag (IPX4), wote va dia-
neENndei o Babudg pootaciag Evavtl
oKovnG/ vepou.

MNa o HG14243-BS: To ¢i¢ [7] eival
KATAAANAO HOVO YA ECWTEPIKOUG XW-
poug.
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To Tpoiodv pmopei va xpnotpottoinOei
TIAvw o€ pia ettitedn, otabepn etuda-
VELQ, TL.X., TIAVW oTo 8Amedo ) Ttdvw oe
€va TpareqL.
To Tpoidv dev TUTPETETAL VA XPNOLHUO-
Toleital weg Pakog / dopntod GWTIOTIKO.
MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ
(J-enf  MYPKATIAZ! EykataoTrioTe TO
TIPOIOV O€ aTmdOTACH TOUAAXL-
otov 1m armod ta VAka Ttov dwtiCovTal.
H uttepPoAikn avarttuén BeppdtnTag
eVOEXETAL VA TIPOKAAEDEL TTLPKAYLA.
To TpoidV TIPETIEL VA XpNolJoTIoleiTal
MOVO LE TO EVOWHATWHEVO TPOPOSOTIKO
LED.
To mpoidv amoppodd pia eAdaxiotn oxo,
akopa KL étav eival yev arevepyoTtoln-
pévo, aAld e€akoAouBei va gival ouvde-
Sepévo pe TNV Tpododoaia pedATOG.
Na TARpn amevepyottoinon BydAte To
otc [7] amo v mpica.
Agv eTuTpETIETAL N OCVUVOEDN DWTIOTIKWY
o€ oelpd.
AuTo Sev gival popnTd PWTIOTIKO. BydAte
T0 @I | 7] amd tnVv TIpila, TIPOTOL PETA-
KlvrjoeTe TO Tpittodo.

ZuvappoAdynon

A MPOZOXH! MpooéxeTe TN 60N TWV

XEPLWV 0ag, otav SimAwvete 1 EeSIMAW-
VETE TO TPiT0d0 [3]. YTidpxe! kivuvog
oLVOAPNG Twv SdaxTLAwWV cag (BAETte
eK. A).

YMNOAEI=ZH: ArtopakpUveTe OAa Ta LAIKA
OLOKELAOIAG ATIO TO TIPOIOV.

Zeoodi€te TO KoLPTIL AodAAIONG TWV
Bdaoewv Tou TpItodou | 4 | Kal avoifte

TI¢ Bdoelg Tou TpIodou [3]. AcdahioTe
TIAAL TO KoupTTi aodAAlong Twv BAcewv
ToL TPITTOdOoUL | 4 | (BAETIE €IK. B).
Zeodi€te To KoLPTIL AoPAAIONG TOL Ow-
Arjva tou Tpttodov | 2 | kat Tpafnte 5w
TOV OWAVa TOU TPITTOS0L OTO ETIIBLUNTO
0Pog. AcpahioTe TIAAL TO KoupTti aoda-
Along Tou cwArjva tou Tpirndédou .
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TotoBeTeiTe KAl XPNOIIOTIOLEITE TO TIPO-
16V povo Tavw oe aTabepeg eTIIPAVELEG
Xwpig kKAion Kal, TIpLv aro T xpnon,
EAEYXETE TNV €LOTABELQ TOU TIPOIOVTOG.
To Tpoiodv TiepthapPBdvel yéoa oTo TePi-
BANuA Tou 60O PayvATEG - ol oTI0iOL
XPNOLJeLoLY ot dlatrPENon TWV AVakAL-
VOUEVWV KEPAAWV TOU GWTIOTIKOV

otn B€on Toug Katd TN petadopd Kal
Tnv aroBbrkeuvon. MNpwv aroé tn xprion,
TPaprgte eAadpwC TNV EKACTOTE PETAA-
Ak Aafn |§| TWV KEPAAWV TOL PWTIOTI-
KOU IEL yla va TIG arnooTtiaceTe (BAETIE
€lk. B). Ztn ouvexela pubuiote TIg keda-
AEG TOU PWTIOTIKOU IEl HE TETOLOV TPOTIO,
wote va ¢wrtiCetal n embouuntn TIEPLOXN.
a va epttodioeTe TNV TITWON TWV KE-
PaAwvV Tou PWTIOTIKOV @ Kal va TIG
otabepoTioloeTe otnyv emibupntn B€on,
XpnolJortoote TG acdalioelq [10] oTig
apBpwoaoelg Twv KEDAAWV TOL GWTIOTL-
KkoU [6], dTwg daivetal otnv eik. E/1.

©¢on oc Asitovpyia

MPOZOXH! Mn petakiveite To KAAWSIO0
TOU TIPOIOVTOG, adoUl EXETE CUVOETEL TO
PLg | 7| o TipiCa. YTIapxel kivbuvog, To
TIPOIOV va YAIOTPNOEL ] VA avaTPATIEL.
2uvdéate TO PIG | 7| o pia Tpida.

. SUVSEETE TO IC [7] aTIOKAEIOTIKA Kal

povo oe TipiCa IPX4.

Eav Sev umtdpyet Tipila IPX4, To dIg
TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITAL ATIOKAEIOTIKA
Kal HOVO 0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG.

. O¢pte Tov dlakottn |5 |otn Bgon IRl

(MEYIOTN PWTEIVOTNTA), YIA VA EVEPYO-
TIOLOETE TO TIPOIOV.

. ®épte Tov Slakdmn [5] otn B¢on 0, yia

Va ATIEVEPYOTIOLOETE TIAAL TO TIPOIOV.



® Kabapiopog kat ppovtida

A NMPO®YAAZH! KINAYNOX OANATOX
ANO HAEKTPOIMNAHZIA! Mn BubiCete

TIOTE TO TIPOIOV O€ vePOD 1) o€ AAAa Lypd.

Kivéuvog TipokAnong {nuiwv oto TIpoiov!

1. Tptv amod tov KabBapilopo:
- TpaBdre to ¢ic [7] amo v mpida.
- AdnoTe TO TIPOIOV VA KPUWOEL EVTE-
AWG.
2. KaBapilete TO TIPOIOV pE Eva EAADPWG
Bpeyuévo Ttavi Tou dev agprivel xvoudt
KAl e ATIIO ATIOPPUTIAVTIKO.

® AmoOnikeuon

Mpv amo Tnv arobrkeuon Tou TIPOoIo-
vTOG, Byalete TNV KEPAAN TOU PWTIOTI-
koU [6] amd To Tpirodo [3] BAéme eik. C).
Xahapworte TIG Bideg Twv aodpalioewv
Kal BydATe Tic aopatioelc [10] £€w
arnd TIC apBPWOELC TWV KEPAAWY TOU
PwTIOTIKOD [ 6] (BAETE €Ik, E/2.).
=eodi€te To KOLPTIL A0PAAIONG TOL OW-
Arjva Tou TPIodou | 2 | KAl TILECTE TOV
OWArVa TouL TPITTOS0oUL TIPOG TA KATW.
Aodaliote TTAAL TO KoupTti aoddAiong
TOL CWANVA TOU TPLTTOSOL .

Zeodi€te To KoLpTHi aoddAAlong Twv Ba-
OEWV TOUL TPITTO60L Kal KAEIOTE TIC
Baoelg Tou TPIdSou [3]. Aodahiote
TIAAL TO KoupTti aodAAlong Twv Bacewv
Tou TPImdS0UL [4].

Avtipetwrion BAaBwv

MNpopAnua
Artia
Abon

Ta ¢wTtioTika LED |1 | Sev deyyouv.
To i [7] Sev eival KovpTwPEVO evTe-
Awg otnv TIpiCa.

©® O®@e |o

O - BePaiwbeite 4TI 0 A0ANEIOSIAKOTITNG
Bpioketal oto «ON».
- BeBaiwBeite 611 To PI¢ [7] eival kov-
HTIwPEVO o pla TIpida.
- BeBawwbeite 6Tl 0 S1AKOTITNG E eival
EVEPYOTIOINUEVOC.

® Amopppn

Zuokevaoia:

H ouokevaoia amoteleital aréd VAKA PIAIKA
TIpOG TO TIEPIPAANOV, TA oTIoia PTTopEiTE Va
Sl1aB€0eTE GTOLG XWPOLG AVAKUKAWGONG TNG
TIEPLOXNG OQG.

MpooeeTe TOV XAPAKTNPIOUO TWV
LAIKWV ouokevaoiag yia Tov dla-
XWPELOPO ATTOPPIUPATWY, AuTA &i-
VAl XAPAKTNPLIOPEVA ATIO GUVTOUEUTELS ()
Kat aplBpoug (b) pye TNV akdAoubn cnuaacia:
1-7: MAaoTIKA/20-22: XxapTi kal xapTov/80-98:
o0VOETO LAKO.

N
(AN

a

Mpoiodv:
- AvvaTtotnTEG YIa amoppupn Tou
W " QAXPNOTEPEVOL TIPOIOVTOG UTIO-
peite va TAnpodopnbeite otnv
Sloiknon Tou érpou 1 TNG KOWVOTNTAC 0ag.

)74

To SirtAavo cOppoAo evég dia-
YPQUHEVOU KASOU ATTOPPIHUATWY
oe pOdeg Beixvel OTL AUTO TO TIPO-
16v uttokeltal otnv odnyia 2012/19/EE. Auvth
n odnyia dnAwvel 6TL Avtd TO TIPOIdV GTO
TENOG TOL XPOVOUL XPriong Tou arayopele-
Tal va amoppldpBei oTa KAVOVIKA OIKIaKA
aroppiypara, aAAd mpemel va rtapadobei
oe e1d1ka Siapopdwpéva onueia cuAAoyNg,
KEVTPA avakOKAWGNG N ETIXEIPAOELG ATIOP-
pwne.

Avutn n améppPn eivat yia e0ag dwpeav.

Mpootatevete TO TIEPIPBANAOV KAL ATIOPPI-
TITeETE e 0pBo TPOTIO.
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® Eyyunon

To TPOIdV KATAOKELATTNKE CUUPWVA HE
ALOTNPEG KATeLBLVTHPLEG OBNYiEG TTOLOTN-
TAG KAl EAEYXONKe ETTIHEAWC TIPLY ATt TNV
TIapddoon. e TEPITTWon EAATTWHATOG
UAIKOU 1 KATAOKELNG, EXETE VOULIUA SiKalw-
pata €évavtl Tou TIwANTH Tou TIpoidvtog. Ta
voulka aag Sikaiwpata dev Tieplopifovral
HE OlOVONTIOTE TPOTIO ATIO TNV AvapePO-
HVEN TIAPAKATW €yyonon.

H eyyonon yia to Tpoidv autd aveépyetal o
3 €tn amod tnv nuepopnvia ayopag. O xpo-
VoG gyyunong apxifet Tnv nuepounvia ayo-
pag. ®uAd€te n yvrola anédelén ayopdg
o€ olyoupo PEPOG, Kabwe autd To Eyypado
anatteitat wg anodelKTIKO TnE ayopdq.

‘OAeg o1 {nuIEG N Ta eAaTTWMATA, TA OTToia

uTtApyoLv dn Katd Tov Xpovo TG ayopdg,

TIPETIEL VA avadEpovTal Xwpic kabuoTtépnon
META TNV ATTOCLOKELAGIA TOL TIPOIGVTOC.

2 € TIePITTTWON TIOL €VTOG SlaoTrpatog 3 eTWV
arnd v nUePounvia ayopdg autod To TIpo-
6v TTacouolAaoeL KATIOIO EAATTWHA VAIKOU 1
KATAOKEULNG, TO TIPOIOV ETTIIOKEVACETAL
avtikaBiotaTal amod epdg Swpedv KAtd TN
Sk pag emmdoyn. O xpovog eyyonong dev
€TIEKTEIVETAL AOYW TIAPOXNG IKAVOTIOINGNG
aro v euBOvVN YIA TIPAYHATIKA EAATTWHATA.
AuTO 1oxVEL Kal yla e€QPTAPATA TaA oTToia
€XOUV QVTIKATAOTADE( I ETIIOKELACTEI.

AuTr n eyyonon ttavel va oxLeL, €AV OTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CnuId, 1 eav autod
Xpnolgotto|énke fj ouvtnErRdnke pe un
evdedelyuévo TpoTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO VAIKO
Kal TNV Kataokeur]. Autr n eyyonon dev
adopda e PEPN TOU TIPOIOVTOG, TA OTIoIa
uTtokelvtal oe GUoloAoyIkr) dBopd Kkal cuve-
TIWG BewpolLivtal avaAwaotya (Tt.x., UTatapieg,
eTtavapopTI(OPEVEG UTIATAPIEG, EVKAUTITOL
OWANVEG, Puciyyla XpWHATog), ouTe e (NUIEG
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oe evBpavaTa e§apTAPaTa, OTIWG SIAKOTITEG
r yoaAwva e§apTruara.

Me Tnv avTiKatAaoTaon TNG CUOKEUNG,
obpdwva pe to NOMOZ 2251/1994,
EEKIVAEL EK VEOU O XPOVOG €yyuNnong.

MNa va dlaopahiotei n ypriyopn emefepyaacia
TOUL AITAPATOC 0ag, AKOAOLBNOTE TIG TTAPA-
KATW LTTOSEIEEIC:

o [a oAa ta epwTApaTa TTapaKaioupe va
EXETE TIPOXELPN TNV TAPEIAKN artodelén
Kal Tov KwdIKo Tipoidvtog (IAN
545239_2510) w¢ amodelKTIKO ayopdc.

o O apiBuog poidvtog avaypadeTal atnv
TTvakida TuTIou TOL TIPOIOVTOG, £yXa-
PAypEévn ETTIAVW O KATIOLO ONUEI0 TOL
TIPOIOVTOG, 0TO £EWPUAANO TOUL EYXELPL-
Siou odnyIwV xpriong (Katw aplotepd) N
0€ QUTOKOAANTO oTNV Ttiow 1 KATW
TIAEUPA TOU TIPOIOVTOG.

0 e TIEPITITWON TIOU TIPOKUYOLV OHAA-
pata Aettoupyiag f GAAou eidoug elart-
TWHPATA, ETIKOWVWVAOTE AUECA HECW
TnAedwvou fj email pe To TAUA oépPIg
TI0U SiVETAL KATWTEPW.

0 2Tn OUVEXELQ PTTOPEITE Va aTtooTEINETE
Swpedv TO TIPOIOV, TO OTI0I0 SNAWBNKE
w¢ TIPOoBANUATIKO, otn dievBuvan Tov
Ba oag 606¢i, ecwkAgiovtag To amodel-
KTIKO ayopdq (Tapelakn anodelén) kat ta
OTOIXEIQ OXETIKA PE TO TIOU Kal TIOTE E-
daviotnke To EAATTWHA.

parkside-diy.com



21nv lotooelida parkside-diy.com prto-
peite va Seite Kal va KateBAceTe auto
kal TToAAG dAAa eyxelpidia. H odpwon
autoL Tou KwdikoL QR Ba oag petade-
peL arevBeiag oto parkside-diy.com.
EmAé€Te TN xWwpa cag kal avalntiote
TIG 00Nyieg XPriong, XPNOoLKOTIOWVTAG TN
pdaoka avadntnong. Eloayayovtag tov
apBuoé mpoiovrtog (IAN) 545239 2510,
Ba €xete TipdoPacn otig odnyieg xpriong
TOUL TIPOIGVTOG CaC.

ZepPig EAAGSa
TnA: 00800 491824928
‘EVTUTIO ETIIKOIVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 545239 2510

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘EVTUTIO ETIIKOIVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 545239 2510

]
A
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Verwendete Warnhinweise und Symbole
Die abgebildeten Symbole werden in der Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
auf dem Geréat verwendet.

A

>B B P

P>

JiaN

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,,GEFAHR" bezeichnet
eine Gefahrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, eine schwere Verlet-
zung oder den Tod zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit
dem Signalwort ,WARNUNG*
bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
eine schwere Verletzung oder
den Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,VORSICHT* bezeichnet
eine Gefédhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, eine geringe oder
maBige Verletzung zur Folge haben
kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit
dem Signalwort ,ACHTUNG"
zeigt die Gefahr einer moglichen
Sachbeschadigung an.

GEFAHR! Stromschlagrisiko!

WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!
Eine Warnung, welche mit

diesem Zeichen und den Worten
»~WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!"
versehen ist, weist auf eine mégli-
che Explosionsgefahr hin. Wird ein
solcher Warnhinweis nicht befolgt,
kann das ernsthafte Verletzungen
nach sich ziehen oder toédlich en-
den und méglichen Sachschaden
nach sich ziehen. Folgen Sie den
Anweisungen in dieser Warnung,
um schwere Verletzungen, Lebens-
gefahr oder die Gefahr von Sach-
schaden zu verhindern!

Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag!

(

P54

O

==

2 0®

m

€

=

HINWEIS: Dieses Symbol mit
dem Signalwort ,,HINWEIS“
bietet weitere niitzliche
Informationen.

VORSICHT! HeiBe Oberflache!

Abstand zu angestrahlten
Oberflachen: mindestens 1m

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Wechselstrom/-spannung

1P54:
Staubgeschutzt
Strahlwasserdicht

Nicht fUr die Beleuchtung von
R&umen im Haushalt geeignet.

Netzstecker nur fir den Innen-
bereich (nur fir HG14243-BS).

Produkt ist konzipiert, um starken
mechanischen Belastungen zu
widerstehen.

Das CE-Zeichen bestétigt
die Konformitét mit den flr
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

DE 99



LED-Arbeitsstrahler

® BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Produkt ist nur fir die Beleuchtung von
AuBenbereichen vorgesehen. Dieses Produkt
ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt
und nicht fur den gewerblichen Einsatz oder
fur andere Anwendungen geeignet.
Nicht fur die Beleuchtung von
Raumen im Haushalt geeignet.

Nur fiir HG14243-BS: Netzstecker
ﬁ nur fir den Innenbereich. Fir den

AuBengebrauch geeignet, wenn
der Netzstecker vor Witterungseinfliissen
geschtzt eingesteckt wird.

® Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem
Auspacken den Lieferumfang auf Vollstan-
digkeit sowie den einwandfreien Zustand
des Produkts.

1 LED-Arbeitsstrahler
1 Bedienungsanleitung

® Teilebeschreibung

Falten Sie vor dem Lesen die Ausklappseite
mit den Zeichnungen aus. Machen Sie sich
mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

LED-Leuchte

Feststellknopf fur Stativrohr

Stativ

Feststellknopf fir StativfiiBe

Schalter

Leuchtenkopf

Netzstecker (und Kabel)

Magnet

Griff (des Leuchtenkopfs)

Arretierung (fiir Arme des Leuchtenkopfs)

Ble]]~]e]o]s]e]n]=]

o
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® Technische Daten

Betriebsspannung: | 230V~, 50Hz
Gesamt-
Leistungsaufnahme: S0Wx2
Schutzklasse: |

. 83 x140x 72,4cm
MaBe: BxHxT)
Gewicht: 4,4kg
Max. 5
Projektionsflache: 0,19863m
Betriebstemperatur: | 0°C bis 35°C
Lagertemperatur: -10°C bis 45°C
Betriebsluft- . o
feuchtigkeit: 40 bis 75% RH
Zertifizierung:
HG14243: GS (TUV SUD)
HG14243-BS: -

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle
der Energieeffizienzklasse ,E“.

Schutzgrad

HG14243:

Produkt P54
HG14243-BS:

Produkt P54 1.2

' staubgeschiitzt/strahlwasserdicht
2 Netzstecker nur flr den Innenbereich

Allgemeine
Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR BENUTZUNG DES
PRODUKTS MIT ALLEN BEDIEN- UND
SICHERHEITSHINWEISEN VERTRAUT!
HANDIGEN SIE ALLE UNTERLAGEN BEI
WEITERGABE DES PRODUKTS AN DRITTE
EBENFALLS MIT AUS!



UND UNFALLGEFAHREN FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsich-
tigt mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder unter-
schatzen haufig die Gefahren. Halten
Sie Kinder stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab
8 Jahren und dartiber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Produkts unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und Benut-
zerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

\Dﬁ LAJWARNUNG! JR=:12 g

/A GEFAHR! ERSTICKUNGSRISIKO! Kinder

kénnen mitgelieferte Kleinteile (z. B.
Schrauben) verschlucken und daran er-
sticken. Halten Sie Kinder wahrend der
Montage vom Arbeitsbereich fern.
Dieses Produkt enthalt keine Teile, die
vom Anwender gewartet werden kdénnen.
Die LEDs und die eingebaute Steuerung
kénnen nicht ausgetauscht werden.
Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebens-
dauer ausfallen, muss das gesamte
Produkt entsorgt werden.

Der Netzstecker und das Kabel | 7 | kbn-
nen nicht ersetzt werden; bei Beschadi-
gung eines dieser Teile ist das Produkt
zu entsorgen.

Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag!

Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss
das Produkt auf etwaige Beschadigun-
gen. Benutzen Sie das Produkt niemals,
wenn Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen.

Schiitzen Sie die Anschlussleitung vor
scharfen Kanten, mechanischen Belas-
tungen und heiBen Oberflachen.

Ziehen Sie vor der Montage, der Demon-
tage und der Reinigung die Anschluss-
leitung aus der Steckdose.

Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz,
wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden
(z. B. Urlaub).

Vergewissern Sie sich vor der Montage,
dass die vorhandene Netzspannung mit
der bendétigten Betriebsspannung des
Produkts Ubereinstimmt (230V~, 50Hz).
Montieren Sie das Produkt nicht, wenn
dies nicht der Fall ist.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSRISIKO!

Um Verbrennungen zu vermeiden, stellen
Sie sicher, dass das Produkt ausgeschaltet
und mindestens 15 Minuten abgekihlt
ist, bevor Sie es beriihren. Das Produkt
kann sehr heif3 werden.
Die gesamte Produktoberflache, insbe-
sondere die Schrumpfschlauche, werden
wahrend des Betriebs sehr heiB.
Fiir HG14243: Der Netzstecker [7] darf
nur mit einer Steckdose mit dem glei-
chen Schutzgrad (IPX4) verbunden wer-
den, um den Schutzgrad gegen Staub/
Wasser zu erhalten.
Fiir HG14243-BS: Der Netzstecker
ist nur flr den Innenbereich geeignet.
Das Produkt kann auf einer flachen,
stabilen Oberflache verwendet werden,
z. B. auf dem Boden oder einem Tisch.
Das Produkt darf nicht als Handleuchte
verwendet werden.
WARNUNG! BRANDRISIKO!
(=l  Montieren Sie das Produkt mit
einer Entfernung von mindes-
tens 1 m zu angestrahlten Materialien.
Eine UbermaBige Warmeentwicklung
kann zu Brandentwicklung fuhren.
Das Produkt ist nur mit dem eingebauten
LED-Vorschaltgerat zu verwenden.
Das Produkt nimmt auch dann noch eine
geringe Leistung auf, wenn das Produkt
zwar ausgeschaltet ist, aber mit der
Stromversorgung verbunden ist. Zum
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vollstdndigen Ausschalten entfernen Sie
den Netzstecker | 7 | aus der Steckdose.
Leuchten durfen nicht hintereinander
geschaltet werden.

Dies ist keine tragbare Leuchte. Ziehen
Sie den Netzstecker | 7 | aus der Steck-
dose, bevor Sie das Stativ bewegen.

® Montage

A\ VORSICHT! Achten Sie auf die Position

lhrer Hande, wahrend Sie das Stativ
auseinander- oder zusammenklappen.
Risiko der Quetschung Ihrer Finger
(siehe Abb. A).

HINWEIS: Entfernen Sie séamtliches
Verpackungsmaterial vom Produkt.
Lésen Sie den Feststellknopf der Stativ-
fiiBe [4] und &ffnen Sie die FiBe des
Stativs . Verriegeln Sie den Feststell-
knopf der StativfiiBe [4] wieder (siehe
Abb. B).

Loésen Sie den Feststellknopf des Stativ-
rohrs |2 | und ziehen Sie das Stativrohr
auf die gewlinschte Héhe heraus. Ver-
riegeln Sie den Feststellknopf des Sta-
tivrohrs [2] wieder.

Platzieren und verwenden Sie das Pro-
dukt nur auf stabilen Oberflachen ohne
Neigung und Uberpriifen Sie vor der
Verwendung die Standsicherheit des
Produkts.

Das Produkt enthalt in seinem Gehause
zwei Magnete , die dazu dienen, die
schwenk- und neigbaren Leuchtenkdpfe
@ wéhrend des Transports und der La-
gerung in Position zu halten. Ziehen Sie
vor dem Gebrauch leicht am jeweiligen
Metallgriff [9] der Leuchtenkopfe [6], um
diese zu I6sen (siehe Abb. B). Richten Sie
dann die Leuchtenk&pfe @ SO aus, dass
der gewtinschte Bereich beleuchtet wird.
Um zu verhindern, dass die Leuchten-
kopfe @ herunterfallen, und um sie in
der gewlinschten Position zu fixieren,
verwenden Sie die Arretierungen |10/ an
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den Gelenken der Leuchtenkdpfe IEL
wie in Abb. E/1. dargestellt.

Inbetriebnahme

/\ VORSICHT! Bewegen Sie das Kabel des

Produkts nicht, nachdem Sie den Netz-
stecker | 7] in eine Steckdose gesteckt
haben. Es besteht das Risiko, dass das
Produkt verrutscht oder umkippt.
Verbinden Sie den Netzstecker | 7 | mit
einer Steckdose.

. Verbinden Sie den Netzstecker ﬂ aus-

schlieBlich mit einer IPX4-Steckdose.
Falls keine IPX4-Steckdose vorhanden
ist, darf der Netzstecker | 7 | ausschlieB3-
lich im Innenbereich angeschlossen
werden.

Driicken Sie den Schalter | 5 | auf Posi-
tion I oder Il (maximale Helligkeit), um
das Produkt einzuschalten.

Driicken Sie den Schalter | 5 | auf Posi-
tion 0, um das Produkt wieder auszu-
schalten.

Reinigung und Pflege

/A ACHTUNG! LEBENSGEFAHR DURCH

ELEKTRISCHEN SCHLAG! Tauchen
Sie das Produkt niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten. Risiko von Pro-
duktschaden!

. Vor der Reinigung:

- Ziehen Sie den Netzstecker [7] aus
der Steckdose.

- Lassen Sie das Produkt vollsténdig
abkuhlen.

Reinigen Sie das Produkt mit einem

fusselfreien, leicht angefeuchteten

Tuch und mildem Reinigungsmittel.



® Lagerung

Nehmen Sie vor der Lagerung des Pro-
dukts den Leuchtenkopf [6] vom Stativ
ab (siehe Abb. C).

Losen Sie die Schrauben der Arretierun-
gen [10/und nehmen Sie die Arretierungen
aus den Gelenken der Leuchten-
kopfe [6] heraus (siehe Abb. E/2.).

Losen Sie den Feststellknopf des Stativ-
rohrs |2 | und driicken Sie das Stativrohr
nach unten. Verriegeln Sie den Feststell-
knopf des Stativrohrs | 2 | wieder.

Losen Sie den Feststellknopf der Stativ-
fiBe [4 | und schlieBen Sie die FuiBe des
Stativs . Verriegeln Sie den Feststell-
knopf der StativfiiBe [4] wieder.

Fehlerbehebung

Problem
Ursache
Lésung

Die LED-Leuchten |1 | leuchten nicht.
Der Netzstecker | 7 | ist nicht vollsténdig
in die Steckdose eingesteckt.

- Vergewissern Sie sich, dass der
Sicherungsschalter auf ,,ON“ steht.

- Vergewissern Sie sich, dass der
Netzstecker [7]in eine Steckdose
eingesteckt ist.

- Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter |5 | eingeschaltet ist.

O @ O®@e |

® Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie Uber die ortlichen
Recyclingstellen entsorgen kdénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und

.
(A

a

Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Produkt:
o Méglichkeiten zur Entsorgung des
@g‘" ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde oder

Stadtverwaltung.
Das Symbol der durchgestrichenen

K Milltonne bedeutet, dass dieses

— Gerat am Ende der Nutzungszeit
nicht Uber den Haushaltsmdll entsorgt wer-
den darf. Das Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsor-
gungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgera-
ten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen
Rickgabemdoglichkeiten direkt in den Filialen
und Markten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neu-
gerdtes haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerat unentgeltlich zurlickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Modglichkeit, unab-
hangig vom Kauf eines Neugerétes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgerate abzugeben, die
in keiner Abmessung groBer als 25cm sind.
Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten. Bitte entneh-
men Sie vor der Rlickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat um-
schlossen sind, sowie Lampen, die zerst6-
rungsfrei entnommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tétsrichtlinien hergestellt und vor der Aus-
lieferung sorgféltig gepruft. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
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Sie gegeniiber dem Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte

werden in keiner Weise durch unsere unten

aufgefihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, mis-

sen unverziglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder Herstel-
lungsfehler aufweisen, werden wir es — nach
unserer Wahl — kostenlos flr Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlangert
sich durch einen stattgegebenen Gewahr-
leistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaB verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstel-
lungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als Ver-
schleiBteile gelten (z. B. Batterien, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
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545239_2510) als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt lhrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkle-
ber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zunachst die nachfolgend benannte
Service-abteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, flir Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Service-Anschrift Gbersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbucher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wiéhlen Sie |hr Land aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske nach den Bedie-
nungsanleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 545239_2510 ge-
langen Sie zur Bedienungsanleitung fur
Ilhren Artikel.



Service Deutschland
Tel.: 0800 8855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 545239 _2510

]
A

A A Serbisches Konformitétszeichen
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